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CONTACT SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
Samsung customer care center. ION CENTER WEB SITE
COUNIBIT\IY/REG CUSEOE'\,QEEF?ARE WEB SITE INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar 1800 3000 8282
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
€ 0.07/min) JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
BELARUS 810-800-500-55-500 Www.samsung/ua JAPAN 0120-327-527 WWW.samsung.com/jp
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/iv
(Dutch) LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
\(Allzv;/(_:\{\;].(s:ﬁ)rnsung.com/be_fr LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br MALAYSIA 1800-88-9999 Wwww.samsung.com/my
4004-0000 MEXICO 01-800-SAMSUNG Www.samsung.com/mx
CANADA 1-800-SAMSUNG Www.samsung.com/ca (726-7864)
(726-7864) MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl www.samsung.com/ua_ru
CHINA 400-810-5858 Www.samsung.com/cn NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
010-6475 1880 (0900-7267864) (€
0,10/min)
COLOMBIA 01-8000112112 WWW-Samsung.com.co NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin 786)
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
REPUBLIC (800-726786) NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc, .
Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8 PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk PHILIPPINES Z;azog-;géf;wsum www.samsung.com/ph
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin 1-800-3-SAMSUNG
726-7864
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin g-SOO-S-SAMSUNG
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee (726-7864)
02-5805777
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 (172678)
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi 022-607-93-33
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr PORULIEAL ??;égé%ﬁ';ASUNG www.samsung.com/pt
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de .
(726-7864 € 0,14/min) PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin s 0818 717 100 www.samsung.com/fie
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk RE S 8-800-555-55-55 www.samsung.fu
www.samsung.com/hk_en/ SINGAPORE 1800-SAMSUNG Www.samsung.com/sg
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu (726-7864)
(726-7864) SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk

(726-7864)
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COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

ION CENTER REEE

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

U.S.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Wazne srodki ostroznosci i informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata podczas
uzytkowania tego urzadzenia, nalezy stosowa¢ wymienione nizej srodki ostroznosci.

1.  Wszystkie instrukcje nalezy przeczytac i zrozumiec.

2. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy kierowac sie zdrowym
rozsadkiem.

3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych
na urzadzeniu i w dokumentacji mu towarzyszacej.

4. Jesliinstrukcja obstugi jest sprzeczna z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, nalezy zastosowac sie do informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Sprzecznos¢ moze wynikaé z niezrozumienia instrukcji
obstugi. Jesli sprzecznosci nie da sie rozstrzygna¢ samodzielnie, w celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem handlowym lub
serwisem.

5. Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego
i/lub gniazda telefonicznego. Nie wolno uzywaé ptynnych srodkéw
czyszczacych ani aerozoli. Do czyszczenia powinno sie uzywac wytacznie
wilgotnej szmatki.

6. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku czy stole.
Moze wtedy spas¢, powodujac powazne szkody.

7. Urzadzenia nie wolno nigdy ustawia¢ na grzejnikach, nagrzewnicach,
klimatyzatorach czy przewodach wentylacyjnych lub w ich poblizu.

8. Nie nalezy dopuszczac, aby jakiekolwiek przedmioty byly ustawiane
na przewodzie zasilajagcym. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w miejscu, gdzie
przewdd bedzie narazony na zniszczenie przez osoby przechodzace po
nim.

9. Nie nalezy powodowaé przecigzenia gniazdek sieciowych czy przedtuzaczy.

Moze to pogorszy¢ warunki pracy i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

10. Nie nalezy pozwalaé zwierzetom na gryzienie przewodu zasilajacego,
telefonicznego lub przewodu taczacego z komputerem PC.

11. Nie wolno wciskaé zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie. Mogq sie
one zetkna¢ z punktami o wysokim napieciu, powodujgc zagrozenie pozarem
lub porazeniem elektrycznym. Nie wolno rozlewac¢ zadnej cieczy na
urzadzenie ani wlewac¢ jej do wnetrza urzadzenia.

12. Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ciezka pokrywe dociskajgcg dokument
w celu uzyskania optymalnych wynikéw skanowania iflub przesytania fakséw
(zazwyczaj urzadzenie z ptaskim fozem). W tym przypadku, po utoZzeniu
dokumentu na ptycie szklanej, nalezy powoli opuéci¢ pokrywe, az do oporu.

13. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie nalezy demontowac
urzadzenia. W razie koniecznosci naprawy powinien jg przeprowadzac
wykwalifikowany personel serwisowy. Otwieranie i demontaz pokryw moze
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie lub spowodowacé inne
zagrozenia. Niewtasciwy ponowny montaz moze spowodowac porazenie
pradem podczas p6zniejszej eksploatacji urzadzenia.

14. W nastepujacych okolicznosciach nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
telefonicznego, komputera i sieci zasilajacej i przekazaé je wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu:

» Gdy dowolna cze$¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki lub kabla potgczeniowego
jest uszkodzona lub poszarpana.

« Jesli rozlano ciecz na urzadzenie.

« Jesli urzadzenie stato na deszczu lub w wodzie.

« Jesli mimo przestrzegania instrukcji urzadzenie nie dziata poprawnie.

+ Jesli urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa jest uszkodzona.

+ Jesli urzadzenie nagle zaczyna dziata¢ w nietypowy sposob.

15. Nalezy wykonywac tylko regulacje opisane w instrukcji obstugi. Niewtasciwe
ustawienie innych elementéw regulacyjnych moze spowodowac uszkodzenie i
wymagac znacznego naktadu pracy podczas serwisu.

16. Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia podczas burzy z piorunami. Istnieje
ryzyko porazenia pradem spowodowanego piorunem. O ile to moZliwe, podczas
burzy powinno sie odtaczac przewdd zasilajacy urzadzenia i przewdd
telefoniczny.

17. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.
18. Uzywaj tylko przewodu telefonicznego nr 26 AWG lub wiekszego.

Oswiadczenie o0 bezpieczenstwie lasera

Niniejsza drukarka otrzymata w Stanach Zjednoczonych certyfikat potwierdzajacy spetnianie
warunkéw DHHS 21 CFR, rozdziat 1, podrozdziat J, dla urzadzen laserowych klasy | (1),
a w innych krajach ma certyfikat jako urzadzenie laserowe klasy | zgodne z norma IEC 825.

Produkty laserowe klasy | sg uwazane za bezpieczne. System laserowy oraz drukarka
sg skonstruowane w taki sposéb, aby podczas normalnej eksploataciji, obstugi lub
zalecanych warunkdéw serwisowych nigdy nie dochodzito do kontaktu uzytkownikow

z promieniowaniem laserowym powyzej klasy .



OSTRZEZENIE

Nigdy nie uruchamiaj ani nie naprawiaj drukarki, kiedy pokrywa zespotu lasera/skanera
jest zdjeta. Odbita wigzka, cho¢ niewidoczna, moze uszkodzi¢ wzrok.

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDOABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASEDRSTRALN\NG NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASER_STRALN\NG NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace ozonu

Urzadzenie wytwarza ozon podczas normalnej eksploatacji.
Wytwarzany ozon nie zagraza zdrowiu operatora. Mimo to zaleca
sie eksploatacje w miejscu o dobrym przeptywie powietrza.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych ozonu, skontaktuj
sie z najblizszym przedstawicielem firmy Samsung.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostata wykonana zgodnie z zaawansowang technologig oszczedzania
energii, umozliwiajgca zmniejszenie poboru mocy, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Jezeli przez diuzszy czas do drukarki nie sg przesytane zadne dane, pob6r mocy
zostanie automatycznie obnizony.

Recykling

e

Zaleca sie utylizacje lub usuwanie materiatu, z ktérego zostato wykonane

opakowanie tego wyrobu, zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska.

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do
niego tekstach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy
0 oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych
jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac
si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Emisja fal radiowych

Informacje dla uzytkownika o przepisach FCC

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i potwierdzono jego zgodno$¢ z wymaganiami
dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Stosowanie
tych regut ma zapewniaé odpowiednig ochrone przed szkodliwymi zakiéceniami
w instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, stosuje i moze emitowac
promieniowanie w zakresie czestotliwosci radiowych. Jezeli nie bedzie zainstalowane
i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komunikaciji
radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowaé, ze zaktécenia nie wystapig w danej instalaciji.
Jezeli urzadzenie bedzie powodowato szkodliwe zaktdcenia, ktére mozna wykry¢, wytaczajac
i wiaczajac urzadzenie, zaleca sig wyeliminowanie takich zaktocen przez podjecie
nastepujacych dziatan:
» Zmiane potozenia anteny odbiornika.
» Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
* Podtgczenie urzadzenia do gniazda sieciowego znajdujacego sie w innym
obwodzie niz gniazdo, do ktérego jest podigczony odbiornik.
* Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu
uzyskania pomocy.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez
producenta odpowiedzialnego za zgodnos$¢ urzgdzenia z normami, mogq spowodowaé
uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Kanadyjskie przepisy dotyczace zaktocen radiowych

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie powoduje wigkszej emisji zaktocen radiowych niz
przewidziana dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie ze standardem przewidzianym
dla urzadzen wywotujacych zaktécenia, okreslonym w dokumencie ,Urzadzenia cyfrowe”,
ICES-003 Kanadyjskiego Urzedu ds. Przemystu i Nauki.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
~Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.



Oznaczenia na faksie

Zgodnie z ustawa o ochronie praw klientéw sieci telefonicznych (Telephone Consumer
Protection Act) z roku 1991 kazda wiadomos¢ przestana przez jakakolwiek osobe droga
telefoniczna lub faksem przy wykorzystaniu komputera lub innego urzadzenia elektronicznego
musi zawiera¢ nastepujace informacje umieszczone na gérnym lub dolnym marginesie kazdej
przestanej strony lub na pierwszej stronie transmisji:

(1) date i godzine transmisji,
(2) dane identyfikacyjne przedsiebiorstwa lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomosc¢ oraz

(3) numer telefonu urzadzenia przesytajacego wiadomos$é, przedsiebiorstwa lub osoby
fizycznej.

Firma telekomunikacyjna ma prawo do wprowadzania zmian w jej urzgdzeniach
telekomunikacyjnych, sprzecie, dziataniach lub procedurach w przypadku gdy postepowanie
takie jest uzasadnione w ramach dziatalno$ci firmy i nie jest niezgodne z zasadami i przepisami
zawartymi w czesci 68 FCC. W przypadku gdy zasadne jest twierdzenie, ze zmiany takie
moga spowodowac niezgodnos¢ jakichkolwiek urzadzen telekomunikacyjnych klienta z
urzadzeniami telekomunikacyjnymi firmy telekomunikacyjne;j lub jesli urzadzenia klienta
wymagaja w takim przypadku modyfikacji lub zmiany albo w inny sposéb majg znaczacy
wptyw na uzytkowanie i dziatanie takich urzadzen, klient bedzie poinformowany na pismie

z odpowiednim wyprzedzeniem, tak aby miat on mozliwo$¢ utrzymania ciggtosci ustug.

Numer REN (Ringer Equivalence Number)

Numer REN (Ringer Equivalence Number) oraz numer rejestracyjny FCC dla tego
urzadzenia mozna znalez¢ na etykiecie umieszczonej na spodniej lub tylnej czesci
urzadzenia. W pewnych przypadkach moze istnie¢ potrzeba przedstawienia tych
numerow firmie telekomunikacyjne;j.

Numer REN jest miarg obcigzenia pradem elektrycznym na linii telefonicznej, przydatng

do okreslania, czy linia jest ,przecigzona”. Instalowanie urzadzen kilku typéw na tej same; linii
telefonicznej moze spowodowac problemy przy nawigzywaniu i w szczegdlnosci odbieraniu
potaczen telefonicznych. Suma wszystkich numeréw REN urzadzen zainstalowanych na linii
telefonicznej powinna by¢ mniejsza niz pie¢. Pozwoli to na bezproblemowe korzystanie z ustug
Swiadczonych przez firme telekomunikacyjna. W niektorych przypadkach korzystanie z pigciu
urzadzen na jednej linii telefonicznej moze nie by¢ mozliwe. Jesli ktorekolwiek z urzadzen
telefonicznych nie dziata wiasciwie, nalezy je natychmiast odtaczyc¢ od linii telefonicznej,
poniewaz moze ono uszkodzi¢ linie telefoniczna.

OSTRZEZENIE:

Przepisy FCC okreslajg, ze zmiany lub modyfikacje w takich urzadzeniach, ktére nie
zostaly wyraznie zaakceptowane przez ich producenta, moga pozbawic¢ uzytkownika
prawa do uzytkowania takich urzadzen. W przypadku gdy terminal telekomunikacyjny
powoduje szkode w sieci telefonicznej, firma telekomunikacyjna powinna poinformowaé
klienta o mozliwosci zaprzestania $wiadczenia ustug telekomunikacyjnych. Jednakze w
przypadkach gdy zawiadomienie takie jest niemozliwe ze wzgledéw praktycznych, firma
ta moze tymczasowo zaprzesta¢ $wiadczenia ustug pod warunkiem, ze:

a) bezzwtocznie zawiadomi o tym klienta;
b) da klientowi mozliwo$¢ usuniecia problemu z urzadzeniami;

c) poinformuje klienta o jego prawie do wniesienia zazalenia do Federalnej Komis;ji
Komunikacji, zgodnie z procedurami okreslonymi w zasadach i przepisach FCC punkt
E czesci 68.

Nalezy rowniez wiedzieé, ze:
+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do potaczenia do systemu cyfrowego PBX.

+ Jesli uzytkownik zamierza korzysta¢ z modemu komputerowego lub modemu faksowego
na tej samej linii telefonicznej, na ktérej jest zainstalowane urzadzenie, transmisja
i odbior we wszystkich zainstalowanych urzadzeniach moga by¢ zaktécone. Zaleca
sie, aby zadne inne urzadzenia, z wyjatkiem zwyktego telefonu, nie byty podtaczone
do tej same;j linii telefonicznej.

+ Jesli w danej okolicy czesto wystepujg wytadowania atmosferyczne lub wahania napiecia,
zalecamy zainstalowanie zabezpieczen przeciwprzepieciowych linii zasilania i linii
telefonicznej. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe mozna zakupi¢ u dystrybutora
lub w specjalistycznych sklepach ze sprzetem telefonicznym i elektronicznym.

* Podczas programowania numeréw awaryjnych i/lub wykonywania potaczen testowych
z numerami alarmowymi nalezy, korzystajac z numeru innego niz alarmowy, poinformowac
dyspozytora ustug awaryjnych o tym zamiarze. Dyspozytor udzieli dalszych instrukcji
co do sposobu przeprowadzenia testu numeru awaryjnego.

« Urzadzenia tego nie wolno wykorzystywaé do ustug ptatnych ani tzw. linii ,party lines”.
* Urzadzenie ma potgczenie magnetyczne dla aparatu stuchowego.

» Urzadzenie to mozna bezpiecznie podtaczy¢ do sieci telefonicznej za pomoca
standardowego gniazda USOC RJ-11C.

Oswiadczenie o zgodnosci (panstwa europejskie)

Zatwierdzenia i certyfikaty

Znak CE naniesiony na ten wyréb oznacza, ze firma Samsung

Electronics Co., Ltd. deklaruje zgodno$¢ urzadzenia z obowigzujaca
dyrektywg Rady nr 93/68/EWG oraz innymi wymienionymi nizej
dyrektywami z dnia:

Deklaracje zgodnosci mozna sprawdzi¢ na stronie internetowe;j
www.samsung.com/printer, przejdz do Wsparcie > Centrum pobierania i wprowadz
nazwe drukarki, aby przej$¢ do dokumentu EuDoC.

1 stycznia 1995 r.: dyrektywa Rady 73/23/EWG — wstepne ustalenia dotyczace
przepisow Krajow Cztonkowskich zwigzanych z urzadzeniami niskonapigciowymi.

1 stycznia 1996 r.: dyrektywa Rady 89/336/EWG (92/31/EWG) — wstepne ustalenia
dotyczace przepiséw Krajow Cztonkowskich o zgodnosci elektromagnetycznej.

9 marca 1999 r.: dyrektywa Rady 1999/5/WE o urzadzeniach radiowych i terminalach
telekomunikacyjnych oraz o wspdlinym przestrzeganiu zgodnosci.

Petna tres¢ deklaracji definiujacej odpowiednie dyrektywy oraz odnosne normy mozna
uzyskac od przedstawiciela firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

Certyfikat Unii Europejskiej

Certyfikat zgodnosci z dyrektywa 1999/5/EC o urzadzeniach radiowych
i terminalach telekomunikacyjnych (FAX)

Niniejszy produkt firmy Samsung otrzymat wtasny certyfikat firmy, dopuszczajacy urzadzenie
jako jednoterminalowe potaczenie z publiczng komutowana siecia telefoniczng (PSTN) —
zgodnie z dyrektywa 1999/5/EC. Produkt przeznaczony jest do pracy z krajowymi
sieciami PSTN oraz zgodnymi centralami PBX krajéow europejskich.

W przypadku wystagpienia probleméw nalezy w pierwszej kolejnosci kontaktowac sie
z Dziatem Jakosci Euro QA Lab of Samsung Electronics Co., Ltd.



Przetestowano zgodnosc¢ tego produktu z normami TBR21 i (lub) TBR 38. Aby utatwié
uzywanie i zastosowanie urzadzer koncowych zgodnych z tym standardem, Europejski
Instytut Standardéw Telekomunikacyjnych (European Telecommunication Standards
Institute — ETSI) wydat dokument pomocniczy (EG 201 121), zawierajacy uwagi

i dodatkowe wymagania zapewniajgce zgodno$c¢ terminali TBR21 z siecig. Produkt
ten zaprojektowano wedtug wszystkich odpowiednich uwag pomocniczych zawartych
w tym dokumencie — jest on z nimi w petni zgodny.

Wymiana wtyczki (dotyczy tylko Wielkiej Brytanii)

WAZNE

Przewdd sieciowy tego urzadzenia jest wyposazony w znormalizowang wtyczke (BS 1363)
13 A z wktadem topikowym 13 A. W razie wymiany lub sprawdzania wktadu topikowego
nalezy zatozy¢ whasciwy wktad 13 A. Nastepnie zatozy¢ z powrotem pokrywe bezpiecznikdw.
W razie zagubienia pokrywy nie uzywac¢ wtyczki bez zatozonej nowej pokrywy.

Nalezy skontaktowac sie z osobami, od ktorych urzadzenie zostato zakupione.
Wtyczka 13 A jest powszechnie stosowana na terenie Wielkiej Brytanii i powinna

by¢ odpowiednia. Jednak w niektérych budynkach (gtéwnie starszych) nie ma typowych
gniazd 13 A. Nalezy wtedy naby¢ odpowiedni adapter. Nie nalezy usuwac zintegrowanej
wtyczki.

OSTRZEZENIE

W przypadku odciecia zintegrowanej wtyczki nalezy jg natychmiast
wyrzucié.

Ponowne podiaczanie wtyczki jest zabronione, w przeciwnym razie
po wiozeniu jej do gniazdka mozna ulec porazeniu pradem.

WAZNE OSTRzEZENIE: Urzadzenie musi by€ uziemione.
Przewody kabla zasilajgcego maja nastepujace oznaczenia barwne:

* Zielono-zétty: uziemienie
+ Niebieski: przewod zerowy
* Brazowy: faza

Jesli przewody kabla zasilajacego sg innego koloru niz barwne oznakowania na wtyczce:

Nalezy podtaczy¢ zielono-zoty przewdd do wtyku oznaczonego literg ,E” lub symbolem
uziemienia badz kolorem zielono-zéttym lub zielonym.

Niebieski przewdd podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,N” lub kolorem czarnym.
Brazowy przewdd podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,L” lub kolorem czerwonym.
We wtyczce, adapterze lub na tablicy rozdzielczej musi by¢ zatozona wktadka topikowa 13 A.



Wstep

Dziekujemy za zakup tego wielofunkcyjnego produktu firmy Samsung.
To urzadzenie umozliwia drukowanie, kopiowanie i skanowanie!
Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Funkcje specjalne

* Rozmieszczenie komponentéw

Funkcje specjalne

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne funkcje pozwalajace
na poprawe jakosci wydrukow. Urzadzenie zapewnia:

Druk o doskonatej jakosci i z duza szybkoscig

» Mozna drukowac¢ z rozdzielczoscig 600 X 600 dpi. Patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

 Urzadzenie moze drukowa¢ z predkoscig do 18 str./min na papierze
formatu A42 lub do 19 str./min na papierze formatu Letter.

Wygodne podawanie papieru

Do podajnika recznego mozna tadowac papier zwykly, papier
firmowy, koperty, etykiety, folie przezroczyste, materiaty o rozmiarze
niestandardowym, karty pocztowe oraz papier o duzej gramaturze.

» Do wejsciowego zasobnika papieru mozna zatadowac 250 arkuszy
papieru o rozmiarze A4/Letter.

Tworzenie profesjonalnych dokumentow

* Drukowanie znakow wodnych. Drukowane dokumenty mozna
dostosowacé, nadrukowujgc na nich dodatkowe napisy, np. ,Poufne”.
Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

+ Drukowanie plakatéw. Tekst i obrazy kazdej strony dokumentu
sg powigkszane i drukowane na wielu arkuszach, ktére po sklejeniu
tworza plakat. Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

a stron na minute

1.1
Wstep

Oszczednosé€ czasu i pieniedzy.

* Mozna takze drukowaé wiele stron na jednym arkuszu papieru
w celu jego zaoszczedzenia.

* Mozna stosowac uprzednio formularze lub papier firmowy
wydrukowane na papierze zwyktym. Patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania.

* Urzadzenie automatycznie oszczedza energie elektryczng przez
znaczne zmniejszenie poboru mocy, gdy nie sg drukowane zadne
dokumenty.

Drukowanie w ré6znych srodowiskach

* Drukowanie mozna wykonywac¢ w wielu systemach operacyjnych,
takich jak Windows, Linux i Macintosh.

» Urzadzenie wyposazono w interfejs USB.



Rozmieszczenie komponentéw

Oto gtéwne elementy urzadzenia:

Widok z przodu

Widok z tytu

| pokrywatylna < | gniazdo zasilania
“ | port USB ‘| przelacznik zasilania

" | pokrywa dokumentow

prowadnice podajnika
recznego

ptyta szklana

| wejsciowy zasobnik papieru

panel sterowania

< | podajnik reczny

pokrywa przednia

° | tacawydrukow

a A w N

kaseta z tonerem

10 | modut skanera

1.2
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Funkcje panelu sterowania
SCX-4200
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SCX-4200

1 | Wyswietlanie biezacego stanu i monitowanie podczas wykonywania operacji.

2 | Status — Wyswietlanie stanu urzadzenia. Patrz strona 9.3.

3 | Menu — Przechodzenie do trybu Menu i przewijanie dostepnych menu.

4 | Przewijanie opcji dostepnych w wybranym menu.

5 | OK — Potwierdzanie wyboru opcji na wyswietlaczu.

6 | Back — Przechodzenie do wyzszego poziomu menu.

7 | Copies — Wprowadzanie liczby kopii.

Stop/Clear — Zatrzymywanie dziatania w dowolnej chwili.
W trybie gotowosci czyszczenie/anulowanie opcji kopiowania, takich jak rozdzielczos¢, ustawienie typu dokumentu, rozmiar i liczba kopii.

9 | Start — Rozpoczynanie zadania.

1.3
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Wprowadzenie

W niniejszym rozdziale podano szczegdtowe instrukcje dotyczace

konfigurowania urzadzenia.
Niniejszy rozdziat obejmuje:

Konfigurowanie urzadzenia

* Wiecej informacji

*  Wybdr miejsca ustawienia

* Instalowanie kasety z tonerem
« tadowanie papieru

* Podiaczanie

*  Wiaczanie urzadzenia

Konfigurowanie systemu urzadzenia
* Przeglad menu panelu sterowania
* Zmiana jezyka wyswietlacza

* Tryby oszczedzania

Przeglad oprogramowania drukarki

» Dostarczone oprogramowanie drukarki
* Funkcje sterownika drukarki

e Linux

Konfigurowanie urzadzenia

2.1
Wprowadzenie

Wiecej informaciji

Wiecej informacji dotyczacych konfigurowania i korzystania z
urzadzenia mozna znalez¢ w nastepujacych zasobach, w wers;ji
drukowanej lub elektronicznej.

Skrécona instrukcja
instalacji

Zawiera informacje o konfiguracji urzadzenia, w
zwigzku z czym nalezy postepowaé zgodnie z
podanymi tam instrukcjami, aby przygotowac
urzadzenie do pracy.

Elektroniczna
wersja Przewodnika
uzytkownika

Zawiera szczegotowe instrukcje korzystania z
wszystkich funkcji urzadzenia oraz informacje
dotyczace konserwacji urzadzenia,
rozwigzywania probleméw oraz instalowania
akcesoriow.

Ten przewodnik zawiera rowniez sekcje
Oprogramowanie zawierajgcg informacje o
sposobie drukowania dokumentéw za pomocg
urzadzenia w réznych systemach operacyjnych
oraz korzystania z dostarczanych programoéw
narzedziowych.

UWAGA: Dostep do przewodnikéw
uzytkownika w innych jezykach mozna
uzyskac z folderu Manual na dysku CD z
oprogramowaniem drukarki.

Pomoc sterownika
drukarki

. -]

Zawiera informacje pomocy dotyczace
wiasciwosci sterownika drukarki oraz instrukcje
konfiguracji wtasciwosci do drukowania. Aby
przejs¢ do ekranu pomocy sterownika drukarki,
kliknij opcje Pomoc w oknie dialogowym
wiasciwosci drukarki.

Witryna internetowa
firmy Samsung

Posiadanie dostepu do Internetu umozliwia
uzyskanie pomocy, wsparcia technicznego,
sterownikow drukarki, podrecznikéw oraz
informacji 0 zamoéwieniu w witrynie internetowej
firmy Samsung, www.samsungprinter.com.



http://www.samsungprinter.com

Wybor miejsca ustawienia

Wybierz rowne, stabilne miejsce z odpowiednig iloscig wolnej przestrzeni,
umozliwiajacej przeptyw powietrza. W celu umozliwienia otwierania
pokryw i podajnikéw nalezy pozostawi¢ dodatkowa przestrzen.

Miejsce to powinno by¢ dobrze wentylowane i nie powinno by¢ wystawione
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, zrédet ciepta, zimna
oraz wilgoci. Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu krawedzi
biurka lub stotu.

Wolna przestrzen

* Przbd: 482,6 mm (wystarczajaca przestrzen do wyjecia zasobnika
papieru)

+ Tyk 100 mm (wystarczajgca przestrzen do wentylacji)
» Prawa strona: 100 mm (wystarczajaca przestrzen do wentylacji)
» Lewa strona: 100 mm (wystarczajaca przestrzen do wentylacji)
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Wprowadzenie
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Instalowanie kasety z tonerem

1 Otwoérz pokrywe przednia.

2 Wyjmij kasete z tonerem z opakowania. Nie uzywaj w tym celu
noza ani innego ostrego przedmiotu, poniewaz beben kasety
z tonerem mégtby ulec zadrapaniu.

3 Przekreé kasete z tonerem 5 lub 6 razy, aby rownomiernie
rozmiesci¢ znajdujacy sie wewnatrz toner.

Doktadne wykonanie tej operacji na kasecie z tonerem zapewni
uzyskanie z kasety maksymalnej liczby kopii.

4 Usun papier ochronny z kasety z tonerem.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg Sciereczka,
i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje
utrwalenie plamy na odziezy.
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UWAGA:

Aby unikna¢ uszkodzenia toneru, nie nalezy wystawia¢ kasety z tonerem
na dziatanie $wiatta na czas dtuzszy niz 5 minut. Jesli kaseta ma byé
wystawiona na dtuzej niz pie¢ minut, nalezy jg przykry¢ kartkg papieru.
Nie nalezy dotykac zielonego fragmentu na spodzie kasety z tonerem.
Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem, nalezy uzyé
uchwytu.

Chwy¢ kasete z tonerem za uchwyt. Powoli w6z kasete z tonerem
do otworu w urzadzeniu.

Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace
im rowki w urzadzeniu pozwalajg na umieszczenie i zablokowanie
kasety z tonerem w odpowiednim potozeniu.

Rowek

Wypustka

7 Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa przednia jest

dokfadnie zamknieta.

UWAGA: Przy drukowaniu tekstow o pokryciu 5% orientacyjna zywotnos$¢
kasety z tonerem wynosi okoto 3000 stron. (1000 stron w przypadku
kasety dostarczonej wraz z urzgdzeniem.)

Wprowadzenie

tadowanie papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru mozna zatadowa¢ maksymalnie
250 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 75 g/m2.

1 Otwoérz wejsciowy zasobnik papieru i wyjmij go z urzadzenia.

2 Przewachluj krawedzie stosu papieru, aby rozdzieli¢ arkusze.
Nastepnie wyréwnaj stos papieru, uderzajgc nim o ptaska
powierzchnie.

3 Wiéz stos papieru do wejsciowego zasobnika papieru, strong
do zadrukowania skierowang w dot.

UWAGA: Aby wiozy¢ papier o innym rozmiarze, nalezy odpowiednio
ustawi¢ prowadnice papieru. Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacije,
patrz strona 2.4.

4 Zwrd¢ uwage na wskaznik limitu papieru umieszczony na obu
wewnetrznych $ciankach wejsciowego zasobnika papieru.



Zatadowanie zbyt duzej liczby arkuszy papieru moze doprowadzi¢ Zmiana rozmiaru papieru w wejsciowym zasobniku papieru

do jego zakleszczenia. Lo . . . i
Aby zatadowac dtuzszy papier, np. o rozmiarze Legal, nalezy dostosowacé

prowadnice papieru w celu przedtuzenia wejsciowego zasobnika papieru.

1 Nacisnij blokade prowadnicy w celu jej odblokowania, a nastepnie
catkowicie wysun prowadnice dtugosci papieru, aby maksymalnie
przedtuzy¢ zasobnik.

5 WIéz i wsun wejsciowy zasobnik papieru z powrotem
do urzadzenia.

2 Po zatadowaniu papieru do zasobnika nacisnij prowadnice
ditugosci papieru i przesun jg, az zetknie sie ona ze stosem.

UWAGA: Po witozeniu papieru nalezy skonfigurowa¢ urzadzenie

pod katem odpowiedniego rodzaju i rozmiaru papieru. Aby uzyskac
informacje na temat kopiowania, patrz strona 3.6. Aby uzyska¢ informacje
na temat drukowania z poziomu komputera, patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania. Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki
maja pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi w panelu
sterowania.

W przypadku papieru o rozmiarze mniejszym niz Letter dostosuj
przednig prowadnice dtugosci papieru tak, aby delikatnie dotykata
ona stosu papieru.

24
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3 Scisnij prowadnice szerokosci papieru, tak jak pokazano na ilustracji, USB w trybie domysinym. W takim przypadku, aby uzyska¢ dobre rezultaty,
a nastepnie przesun jg w kierunku papieru, az zetknie si¢ ona ze nalezy wybra¢ tryb Wolno. Aby uzyskac szczegétowe informacje na
stosem. temat zmiany trybu USB, patrz strona 9.6.

Wiaczanie urzadzenia

1 Wiz jeden koniec dostarczonego przewodu elektrycznego
do gniazda zasilania w urzadzeniu, a drugi do prawidtowo
uziemionego gniazda sieciowego.

UWAGIZ _ ) . o ) ] ] 2 Nacisnij przetacznik zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.
* Nie nalezy dopychac prowadnicy szerokosci papieru, gdyz moze Rozgrzewanie zaczekaj... — ten komunikat na wyséwietlaczu
to spowodowac wygiecie sie materiatu. oznacza, ze urzadzenie jest wigczone.

+ Jesli prowadnica szerokosci papieru nie zostanie dopasowana, moze
to prowadzi¢ do zakleszczen papieru.

In éﬂ =2

—— 0

Podiaczanie

1 Podtacz kabel USB do gniazda USB urzadzenia. W tym celu
potrzebny jest kabel zgodny ze standardem USB 2.0 o dtugosci
nie przekraczajacej 3 m.

Aby wyswietli¢ tekst na wyswietlaczu w innym jezyku, patrz
strona 2.6.

& UWAGA:

* Podczas korzystania z urzadzenia mocno nagrzewa sie obszar
utrwalacza w okolicach pokrywy tylnej urzadzenia. Nalezy uwazac,
aby podczas wykonywania czynnosci w tym obszarze nie poparzy¢ sie.

« Nie nalezy rozmontowywac¢ urzadzenia, gdy jest ono wtgczone. Moze
to spowodowac porazenie elektryczne.

do portu USB komputera

2 Podtacz drugi koniec kabla do portu USB komputera.

Jesli potrzebujesz pomocy, zapozna;j sie z instrukcjg obstugi
komputera.

UWAGA: Urzadzenie obstuguje dwa tryby komunikacji za pomocg portu
USB: Szybko i Wolno. Trybem domys$inym jest tryb Szybko. Niektorzy
uzytkownicy komputeréw moga zauwazy¢ niewtasciwe dziatanie komunikacii

2.5
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Konfigurowanie systemu urzadzenia

Przeglad menu panelu sterowania

Panel sterowania umozliwia dostep do réznych menu pozwalajacych
na konfigurowanie urzadzenia i uzywanie jego funkcji. Dostep do nich

mozna uzyskac, naciskajac przycisk Menu.

Patrz ponizszy schemat.

Wyl

Duplikat
Aut.dop.
Kop.dow.osob.
2nal

Plakat

Rozm. papieru

Typ papieru

Zmiana domysl.

Limit czasu

Jezyk
Oszcz. energii

Tryb USB

Wycz. beben

Wyczysc ustaw.

2.6
Wprowadzenie

Zmiana jezyka wyswietlacza

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlacza panelu sterowania, nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. urzadz.

2 Nacisnij przycisk OK, kiedy pojawi sie pozycja Jezyk.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiedni
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naciénij przycisk Stop/Clear, aby powrécié do trybu gotowosci.

Tryby oszczedzania

Tryb oszczedzania toneru

Tryb oszczedzania toneru umozliwia zuzycie mniejszej ilosci toneru
podczas drukowania kazdej strony. Uruchomienie tego trybu wydtuza
zywotno$¢ kasety z tonerem w poréwnaniu z trybem standardowym,
lecz obniza jako$¢ wydruku.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Oszcz. toneru.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub W), az na wyswietlaczu pojawi
sie pozycja WI., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA: W przypadku drukowania z komputera tryb oszczedzania
toneru mozna wigczac i wylaczac takze we wiasciwosciach drukarki.
Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

Tryb oszczedzania energii

W trybie oszczedzania energii urzadzenie pobiera mniej mocy, gdy

nie jest uzywane. Ten tryb mozna wigczy, ustawiajgc czas oczekiwania
urzadzenia po wydrukowaniu zadania, zanim przetgczy sie ono w tryb
nizszego zuzycia energii.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. urzadz.

2 Naciskaj przycisk przewijania ({ lub p), az na wyswietlaczu pojawi
si¢ pozycja Oszcz. energii, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania ({ lub p), az na wyswietlaczu pojawi
pozycja WI., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p), aby wybra¢ odpowiednie
ustawienie czasu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.



Przeglad oprogramowania drukarki

Dostarczone oprogramowanie drukarki

Po skonfigurowaniu urzadzenia i podtaczeniu go do komputera nalezy
zainstalowac oprogramowanie drukarki i skanera. Uzytkownicy systemu
Windows lub Mac OS mogg zainstalowa¢ oprogramowanie z
dostarczonej ptyty CD. Uzytkownicy systemu Linux powinni pobra¢

Funkcje sterownika drukarki

Sterownik drukarki obstuguje nastepujace funkcje standardowe:
* wybor zrédta papieru,

* wybdr rozmiaru i orientacji papieru oraz rodzaju nosnika,

* wybor liczby kopii.

Ponizsza tabela zawiera ogolny przeglad funkcji obstugiwanych przez
sterownik drukarki.

oprogramowanie z witryny internetowej firmy Samsung
(www.samsung.com/printer), a nastepnie zainstalowac¢ je. Szczegdtowe
informacje, patrz sekcja dotyczaca oprogramowania. :

Programy dla systemu Windows

Aby korzystaé z urzadzenia jako drukarki i skanera w systemie
Windows, nalezy zainstalowa¢ sterownik wielofunkcyjny. Ponizsze
sktadniki mozna instalowa¢ selektywnie lub wszystkie jednoczesnie:

Sterownik drukarki — uzycie tego sterownika umozliwia korzystanie
ze wszystkich funkcji drukarki.

Sterownik skanera — sterownik TWAIN i Windows Image Acquisition
(WIA) umozliwiajg skanowanie dokumentéw za pomocg urzadzenia.

Smart Panel — ten program umozliwia monitorowanie stanu
urzadzenia i alarmuje uzytkownika w przypadku wystapienia btedu
podczas drukowania.

SmarThru — jest to dodatkowe oprogramowanie urzadzenia
wielofunkcyjnego, przeznaczone dla systemu Windows. Umozliwia
ono edytowanie zeskanowanych obrazéw na wiele réznych sposobéw
przy uzyciu wydajnego edytora obrazéw oraz wysytanie ich pocztg
e-mail. Z poziomu programu SmarThru mozna takze otworzy¢ inny
program do edycji grafiki zainstalowany w systemie Windows, taki jak
Adobe PhotoShop.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy ekranowej programu
SmarThru.

Sterownik dla systemu Linux

Za pomocg tego urzadzenia mozna drukowac i skanowac w systemie
Linux. Aby uzyskac informacje dotyczace instalowania sterownika

urzadzenia wielofunkcyjnego w systemie Linux, patrz sekcja dotyczaca

oprogramowania.

Sterownik drukarki dla komputeréw Macintosh

Za pomoca tego urzadzenia mozna drukowac i skanowaé na komputerach
Macintosh. Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalowania sterownika
drukarki na komputerach Macintosh, patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania.

Wprowadzenie

Windows Macintosh Linux
0S 103 | 0S10.5
~10.4 ~10.6

Oszczedzanie toneru T N T
Opcja jakosci wydruku T T T
Drukowanie plakatu T N N
Wiele stron T T T(2,4)
na arkusz (N-stron)
Dopasowanie T N T T
do rozmiaru strony
Drukowanie T T T
ze zmiang skali
Znak wodny T N N
Naktadka T N N
Opcja czcionek N N N
TrueType




Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze uzywany system

spetnia minimalne wymagania.

Windows

* W przypadku wszystkich systeméw operacyjnych Windows

Macintosh

operacyjn

y

Procesor

Wymagania (Zalecane)

Pamiése RAM

Wolne

miejsce

na dysk
u

wymagany jest program Internet Explorer w wersiji 5.0 lub nowszej. Procesor Pentium 1V 2.4 GHz (IntelCore2)
» Program ten mogg zainstalowa¢ tylko uzytkownicy z uprawnieniami
administratora. Pamie¢ RAM 512 MB (1024 MB)

Wolne miejsce
na dysku

1 GB (1 GB)

Linux Kernel 2.4 lub nowsza
Glibc 2.2 lub nowsza
CUPS

Oprogramowanie

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Your machine supports the following Windows operating systems.
PP g P 9gsy : Mac OS X | = PowerPC G4/ « 128 MB dla komputera 1GB
Wymagania (Zalecane) ‘ 10.4 lub G5 Macintosh z procesorem
| starszy = Intel PowerPC (512 MB)
System 5 - Wolne : processors e 512 MB dla komputera
operacyjny Procesor ?Qn,lll\jee miejsce \ Mac z procesorem Intel
na dysku : (1 GB)
Windows Pentium 11 400 MHz 64 MB 600 MB : Mac OS X | e 867 MHz lub 512 MB (1 GB) 1GB
2000 (Pentium 111 933 MHz) (128 MB) | 10.5 szybszy,
|
Windows X | Pentium Ill 933 MHz 128 MB 15GB | Powerpc G4/
P (Pentium IV 1 GHz) (256 MB) ‘
: * Intel
Windows Pentium 11 933 MHz 128 MB 1,25 GB do | processors
2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) 2 GB \
Server ‘ Mac OS X | < Intel 1 GB (2 GB) 1GB
_ : 10.6 processors
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB |
2008 (Pentium IV 2 GHz) (2 048 MB) |
Server ! Linux
|
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB ‘ :
Vista (1 024 MB) : Element Wymagania (Zalecane)
| . .
Windows 7 | Procesor Pentium IV 32- | 1 GB 16 GB | System operacyjny | RedHat 8.0, 9.0 (32 bit) _
bitowy lub 64-bitowy, 1 (2 GB) ‘ RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
|
GHz lub szybszy | Fedora Core 1~7 (32/64 bit)
| . .
+  Karto graficzna z obstuga DirectX 9 z pamiecig 128 | Mandrake 9.2 (32 bit), 10.0, 10.1 (32/64 bit)
MB (aby mozna byto uzywac¢ tematu Aero). : Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bit)
* Naped DVD-R/W ‘ SUSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bit)
Windows | Procesory Pentium IV 1 | 512 MB 10 GB | SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/
Server GHz (x86) lub 1,4 GHz | (2 048 MB) ! 64 bit)
2008 R2 (x64) (2 GHz lub : SUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/
szybsze) ‘ 64 bit)
| Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bit)
UWAGA: : Debian 3.1, 4.0 (32/64 bit)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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2 Umie$¢ dokument strong zadrukowana skierowang w dét na ptycie

3 L ad owan | e p ap | eru szklanej i wyréwnaj go do wskaznika dopasowania w lewym gérnym

| oryginalnych dokumentow

W tym rozdziale oméwiono sposob tadowania do urzadzenia
dokumentow i materiatdw do drukowania.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

rogu piyty.

tadowanie dokumentu

Wybor materiatéw do drukowania
tadowanie papieru

Ustawianie rozmiaru i typu papieru
Wybor zasobnika wyjsciowego

tadowanie dokumentu

Nalezy uzy¢ ptyty szklanej w celu zatadowanis oryginalnego dokumentu 3 Zamknij pokrywe dokumentéw. Uwazaj, aby nie poruszy¢ dokumentu.
przeznaczonego do kopiowania i skanowania.

1 Podnie$ i otworz pokrywe dokumentow. UWAGL:

« Jesli pokrywa dokumentéw podczas kopiowania jest otwarta, moze
to mie¢ wptyw na jakos¢ kopii i zuzycie toneru.

» Kurz na plycie szklanej moze powodowac¢ powstawanie czarnych
punktéw na wydruku. Nalezy zawsze utrzymywac jg w czystosci.

« Jesli kopiowana jest strona z ksigzki lub czasopisma, nalezy podniesé
pokrywe dokumentéw do momentu zablokowania zawiasow, a nastepnie
ja zamkngg. Jesli grubosc¢ ksigzki lub czasopisma przekracza 30 mm,
nalezy rozpoczg¢ kopiowanie przy otwartej pokrywie.

3.1
tadowanie papieru i oryginalnych dokumentéw



Wybor materiatow do drukowania

Mozna drukowa¢ na réznych materiatach, np. na papierze zwyktym,
kopertach, etykietach i foliach przezroczystych. Nalezy zawsze uzywac
materiatdw spetniajacych zalecenia dotyczace danego urzadzenia. Papier,
ktdry nie spetnia zalecen okreslonych w niniejszym podreczniku uzytkownika,
moze powodowac nastepujace problemy:

Niska jakos$¢ wydrukéw
Zwigkszenie liczby zakleszczen papieru
Przedwczesne zuzycie urzadzenia.

Whtasciwosci papieru, takie jak gramatura, sktad, ziarnistos¢ i zawarto$¢
wilgoci, to istotne czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia i jakosé

wydrukéw. Przy wyborze materiatow do drukowania nalezy uwzglednié:

Oczekiwane rezultaty: Wybrany papier powinien by¢ odpowiedni
do danego zastosowania.

Rozmiar: Mozna stosowac papier o rozmiarze odpowiednim
do prowadnic w wejsciowym zasobniku papieru.

Gramatura: Urzadzenie obstuguje papier o nastepujacych gramaturach:
- papier o gramaturze od 60 do 90 g/m2 — wejsciowy zasobnik papieru
- papier o gramaturze od 60 do 165 g/m2 — podajnik reczny.

Jasnos¢: Niektdre rodzaje papieru sa bielsze niz inne, co pozwala
na uzyskanie ostrzejszych, zywszych obrazéw.

Gtadkos¢ powierzchni: Gladko$¢ powierzchni wptywa na wyrazisto$¢
wydrukow.

UWAGI:

Niektore rodzaje papieru moga spetnia¢ wszystkie zalecenia zawarte
w niniejszej sekcji, a mimo to wyniki nie bedg zadowalajgce. Powodem
moze by¢ nieprawidtowe magazynowanie, niedopuszczalny poziom
temperatury i wilgotnosci lub inne czynniki, nad ktérymi firma Samsung
nie ma kontroli.

Przed zakupem wigkszych ilosci papieru nalezy upewnic sie,

ze spetnia on wymagania okre$lone w niniejszym podreczniku.

UWAGA: Stosowanie papieru, ktory nie spetnia wymagan, moze
powodowac problemy wymagajace naprawy. Naprawy tego typu
nie sg objete gwarancjg firmy Samsung ani umowami serwisowymi.

Obstugiwane typy i rozmiary papieru

b

Rodzaj Rozmiar Wymiary Gramatura® Pojemnosé
Papier Letter 215,9 x 279 mm * 0d 60 + 250 arkuszy
zwykly (8,5 x 11 cali) do 90 g/m?, 0 gramaturze

dokumentowy — 75 g/m?,
Legal 215,9 x 355,6 mm wejsciowy dokumentowy —
(8,5 x 14 cali) zasobnik wejsciowy
- papieru zasobnika
Folio 216 x 330,2 mm « 0d 60 papieru
(8,5 x 13 cali) do 165 g/m?, « 1arkusz
dokumentowy — papieru —
Ad 210 x 297 mm - L
(8.27 x 11,69 cala) podajnik reczny podajnik reczny
Oficio 216 x 343 mm
(8,5 x 13,5 cala)
JISB5 182 x 257 mm
(7,18 x 10,12 cala)
ISO B5 176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 cala)
Executive 184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5 cala)
A5 148,5 x 210 mm
(5,85 x 8,27 cala)
A6 105 x 148,5 mm
(4,13 x 5,85 cala)
Koperta Koperta B5 | 176 x 250 mm od 60 do 90 g/m2 1 arkusz papieru —
(6,92 x 9,48 cala) podajnik reczny
Koperta 98,4 x 190,5 mm
Monarch (3,88 x 7,5 cala)
Koperta 105 x 241 mm
COM-10 (4,12 x 9,5 cala)
Koperta DL | 110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)
Koperta C5 | 162 x 229 mm
(6,38 x 9,02 cala)
Koperta C6 | 114 x 162 mm
(4,48 x 6,37 cala)
Folia Letter, A4 Patrz sekcja od 138 do 146 g/m2 1 arkusz papieru —
dotyczgca papieru podajnik reczny
zwyktego

3.2
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Rodzaj Rozmiar Wymiary Gramatura?® Pojemno$éP
Etykiety Letter, Patrz sekcja od 120 do 1 arkusz papieru —
Legal, dotyczaca papieru | 150 g/m2 podajnik reczny
Folio, A4, zwyktego (32 do 40 funtéw)
JISB5,I1SO
B5,
Executive,
A5, A6
Brystol Letter, Patrz sekcja od 60 do 165 g/m2 1 arkusz papieru —
Legal, dotyczaca papieru | (16 do 43 funtéw) | podajnik reczny
Folio, A4, zwyktego
JISB5,I1SO
B5,
Executive,
A5, A6
Rozmiar minimalny 79 x 127 mm 60 to 165 g/m2 1 arkusz papieru —
(niestandardowy) (3,0x 5,0 cala) dokumentowy podajnik reczny
(16 do 43 funtéw)
Rozmiar maksymalny 215,9 x 356 mm
(niestandardowy) (8,5 x 14 cali)

a Jesli gramatura papieru przekracza 90 g/mz, arkusze nalezy fadowa¢ pojedynczo do podajnika

recznego.

b Pojemno$¢ maksymalna rézni sie w zaleznosci od gramatury i grubosci nosnika
oraz warunkow srodowiskowych.

Rozmiar papieru obstugiwany w kazdym trybie

Tryb Rozmiar Zrodito
Tryb kopiowania Letter, A4, Legal, Folio, + wejsciowy
Executive, ISO B5, JIS B5, A5, A6 zasobnik papieru
+ podajnik reczny
Drukowanie Wszystkie rozmiary obstugiwane | « wejsciowy
jednostronne przez urzadzenie zasobnik papieru
* podajnik reczny

3.3

Zalecenia dotyczace wyboru i przechowywania
materiatow do drukowania

Wybierajac lub tadujac papier, koperty lub inne materiaty do drukowania,
nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Nalezy zawsze uzywaé papieru i materiatow, ktére sg zgodne
ze specyfikacjami, patrz strona 3.2.

» Drukowanie na wilgotnym, wygigetym, pomarszczonym lub rozdartym
papierze moze spowodowac jego zakleszczenia i niskg jakos¢ wydruku.

* W celu uzyskania najwyzszej jakosci nalezy stosowacé tylko papier
wysokiej jakosci do kopiarek szczegodlnie zalecany do uzytku w
drukarkach laserowych.

» Nalezy unika¢ uzywania nastepujacych typéw papieru:

- Papier z wyttoczonymi napisami, dziurkowany lub papier o zbyt
gtadkiej lub chropowatej teksturze

- Scieralny papier dokumentowy

- Papier wielostronnicowy

- Papier syntetyczny i termoaktywny

- Papier do kopiowania bez kalki i kalka kreslarska.

Stosowanie papieru tego typu moze powodowac jego zakleszczenia,
emisje oparéw chemicznych i uszkodzenia urzadzenia.

Papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu az do momentu
uzycia. Kartony nalezy umieszczac na paletach lub pétkach — nie na
podiodze. Niezaleznie od tego, czy papier jest rozpakowany, nie nalezy
kfas¢ na nim ciezkich przedmiotéw. Papier nalezy przechowywac¢ z
daleka od zrédet wilgoci lub innych czynnikéw, ktére moga spowodowac
jego pomarszczenie lub pozwijanie.

« Nieuzywane materiaty nalezy przechowywac w temperaturze
od 15 °C do 30 °C (od 59 °F do 86 °F). Wilgotnos$¢ wzgledna
powinna sie miesci¢ w przedziale od 10% do 70%.

« Aby chroni¢ nieuzywany papier przed zabrudzeniami i wilgocia,

nalezy go przechowywac w opakowaniu odpornym na wilgo¢,
np. w plastikowym pojemniku lub torbie.

Aby unikng¢ zakleszczen papieru specjalnego, do urzadzenia nalezy
tadowac jego pojedyncze arkusze za pomocg podajnika recznego.

Aby unikng¢ sklejania sie ze sobg niektérych materiatéw, takich jak
folie przezroczyste i arkusze etykiet, nalezy je wyjmowac natychmiast
po zadrukowaniu.

tadowanie papieru i oryginalnych dokumentéw



Koperty

Zalecenia dotyczace materiatdéw specjalnych

Rodzaj papieru Zalecenia

» Wyniki drukowania na kopertach zalezg od ich jakosci.
Przy wyborze kopert nalezy uwzglednic¢ nastepujace czynniki:
- Gramatura: Gramatura papieru koperty nie powinna

przekracza¢ 90 g/m?, w przeciwnym razie moze dochodzié
do ich zakleszczen.

- Budowa: Przed drukowaniem koperty powinny leze¢ ptasko,
ich pofatdowanie nie powinno przekroczy¢ 6 mm oraz nie
powinny zawiera¢ powietrza.

- Stan: Koperty nie powinny byé pomarszczone, wygiete
ani uszkodzone.

- Temperatura Nalezy uzywaé kopert, ktére sa odpowiednie
do temperatury nagrzewania i cisnienia w urzadzeniu.

» Nalezy uzywac¢ wytacznie kopert solidnej konstrukgji,

z ostrymi, dobrze sprasowanymi zagigciami.

* Nie nalezy uzywac kopert z naklejonymi znaczkami.

* Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami, zatrzaskami,
okienkami, wewnetrzng wyscidtka, z warstwami
samoprzylepnymi lub zawierajacych inne materiaty syntetyczne.

+ Nie nalezy uzywac kopert uszkodzonych lub niedoktadnie
wykonanych.

+ Nalezy upewni€ sie, ze miejsce klejenia na obu kofncach
koperty rozcigga sie do samego jej rogu.

( { )
Dobrze——<=

Zle —(@)

* Klej kopert z samoprzylepnymi paskami lub z klapka zamykang
nad miejscem sklejenia musi wytrzymywac temperature
utrwalacza urzadzenia wynoszaca 208 °C (406,4 °F) przez
0,1 sekundy. Dodatkowe klapki i paski mogg powodowac
marszczenie, fatdowanie lub zakleszczenia, a nawet
uszkodzenie utrwalacza.

+ Aby uzyskac najlepszg jako$¢ wydruku, nie nalezy ustawiac
margineséw mniejszych niz 15 mm od krawedzi kopert.

+ Nie nalezy drukowac¢ na powierzchniach potgczen
szwow koperty.
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Rodzaj papieru Zalecenia

Folie

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac

tylko folii przeznaczonych do drukarek laserowych.

Folie przezroczyste uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymac temperature utrwalacza urzadzenia wynoszaca
208 °C (406,4 °F).

Po wyjeciu z urzadzenia folie nalezy umieszczac na ptaskiej
powierzchni.

Nie nalezy ich zostawia¢ w zasobniku papieru przez dtuzszy
czas. Moze sie na nich zbiera¢ kurz i zabrudzenia, co spowoduje
poplamienie wydruku.

Aby uniknaé smug spowodowanych odciskami palcéw, folie
nalezy chwytac¢ ostroznie.

Aby uniknag blaknigcia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych
folii przezroczystych na dtugotrwate dziatanie promieni
stonecznych.

Nalezy upewni¢ sig, ze folie nie majg postrzepionych
krawedzi oraz nie sg pomarszczone lub wygiete.

Etykiety

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac

tylko etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Przy wyborze etykiet nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

- Klej: Warstwa samoprzylepna powinien wytrzymaé
temperature utrwalacza urzadzenia wynoszaca 208 °C
(406,4 °F).

- Rozmieszczenie: Nalezy stosowaé wytacznie etykiety,
pomiedzy ktérymi nie ma przerw odstaniajgcych podktad.
W przypadku wystepowania przerw miedzy etykietami
moga sie one odkleja¢ od arkuszy, powodujgc powazne
zakleszczenia.

- Wygiecie: Przed drukowaniem etykiety muszg leze¢ ptasko,
przy czym ich pofatdowanie nie moze by¢ wigksze niz 13 mm
w dowolnym kierunku.

- Stan: Nie nalezy stosowa¢ etykiet pomarszczonych,
zawierajacych pecherzyki powietrza ani etykiet,

w ktérych zachodzi podejrzenie oddzielenia sig.

Nalezy upewni€ sig, ze miedzy etykietami nie ma odstonigtej

warstwy samoprzylepnej. Odstonigte powierzchnie z klejem

moga powodowac odklejanie sie etykiet podczas drukowania,
co moze prowadzi¢ do zakleszczen papieru. Odstoniety klej
moze spowodowac uszkodzenie elementéw urzadzenia.

Nie nalezy uzywac arkuszy z etykietami w urzadzeniu wigcej

niz raz. Wiasciwo$ci warstwy samoprzylepnej pozwalajg tylko

na jednokrotne uzycie arkusza w urzadzeniu.

Nie nalezy uzywac etykiet z odstonietg warstwg

samoprzylepna, pomarszczonych, zawierajacych

pecherzyki powietrza lub uszkodzonych.

Brystol lub materiaty
0 rozmiarach
niestandardowych

Nie nalezy drukowa¢ na materiatach o szeroko$ci mniejszej
niz 76 mm (3 cale) lub dtugosci mniejszej niz 127 mm (5 cali).
W aplikacji nalezy ustawi¢ marginesy w odlegtosci
przynajmniej 6,4 mm (0,25 cala) od krawedzi materiatu.




Rodzaj papieru Zalecenia

Papier z nadrukiem

* Na papierze firmowym nalezy drukowaé za pomoca tuszu
odpornego na wysoka temperature, ktory nie stopi sie, nie
odparuje ani nie wydzieli niebezpiecznych substancji pod
wplywem temperatury utrwalacza urzadzenia wynoszace;j
208 °C (406,4 °F) przez okres 0,1 sekundy.

+ Tusz nadruku na papierze firmowym musi by¢ niepalny
i nie powinien wywiera¢ wptywu na watki drukarki.

+ Aby zapobiec zmianom fizycznym formularzy i papieru
firmowego podczas przechowywania, materiaty takie nalezy
przechowywa¢ w opakowaniach odpornych na wilgoc¢.

* Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np. formularzy lub
papieru firmowego, nalezy sprawdzi¢, czy tusz na papierze
jest suchy. W trakcie procesu utrwalania wilgotny tusz moze
sptyna¢ z arkusza, co pogorszy jako$¢ wydruku.

tadowanie papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru nalezy fadowa¢ materiaty, ktére sg
najczesciej uzywane do zadan drukowania. Do wejsciowego zasobnika
papieru mozna zatadowa¢ maksymalnie 250 arkuszy papieru zwyktego
o gramaturze 75 g/m?.

Aby zatadowac papier, nalezy pociaggnac¢ i otworzy¢ wejsciowy zasobnik
papieru, a nastepnie wtozy¢ papier strong do zadrukowania skierowang,
w dot.

Papier firmowy nalezy fadowac strong z logo skierowang w dét. Gorna
krawedz arkusza ze znakiem logo powinna znajdowac¢ sie z przodu
wej$ciowego zasobnika papieru.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat tadowania papieru
do zasobnika, patrz strona 2.3.

3.5

UWAGI:

« Jesli podczas podawania papieru wystepujg problemy, nalezy
umieszczac¢ pojedyncze arkusze w podajniku recznym.

* Mozna takze tadowac papier juz zadrukowany. Strona zadrukowana
powinna by¢ skierowana w gore, niezagietg krawedzig do przodu. Jezeli
podczas podawania papieru wystepuja problemy, nalezy odwréci¢ papier.
Nalezy pamietac, ze jako$¢ wydruku nie jest gwarantowana.

Do podajnika recznego

Nalezy uzywac podajnika recznego, aby drukowa¢ na foliach przezroczystych,
etykietach, kopertach lub kartach pocztowych oraz drukowac krétkie serie
wydrukéw na papierze, ktérego rodzaj lub rozmiar rézni sie od aktualnie
zatadowanego do wejsciowego zasobnika papieru.

Aby wiozy¢ materiat do drukowania do podajnika recznego:

1 WI6z arkusz materiatu strong do zadrukowania skierowang w gére
do $rodkowej czesci podajnika recznego.

W zaleznosci od typu uzywanego papieru, nalezy zastosowac
jedng z ponizszych metod fadowania:

* Koperty: Nalezy tadowaé¢ strong z klapkg skierowang w dét tak,
aby miejsce na znaczek znajdowato sie w lewym gérnym rogu.

* Folie: Nalezy tadowa¢ strong do zadrukowania skierowang w
gore i gorng krawedzig z paskiem samoprzylepnym skierowang,
w strone urzadzenia.

* Etykiety: Nalezy tadowac strong do zadrukowania skierowang w
gobre i gorng, krotsza krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

* Papier z nadrukiem: Nalezy fadowac¢ strong z nadrukiem skierowang
w gore, gorng krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

« Karta: Nalezy tadowa¢ strong do zadrukowania skierowang
w gore i krotszg krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

« Papier zadrukowany: Nalezy tadowac strong zadrukowang skierowang
w dét i niezagietg krawedzig skierowang w strong urzadzenia.
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2 Dostosuj prowadnice podajnika recznego do szerokosci materiatu
do drukowania bez jego zaginania.

3 Po zatadowaniu papieru skonfiguruj jego rodzaj i rozmiar dla podajnika
recznego. Aby uzyskaé informacje na temat kopiowania, patrz strona 3.6.
Aby uzyskac¢ informacje na temat drukowania z komputera, patrz
sekcja dotyczaca oprogramowania.

UWAGA: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki majg,
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi w panelu
sterowania.

4 Jesli chcesz uzy¢ tylnej pokrywy, otworz ja.

Wskazowki dotyczace korzystania z podajnika recznego

+ Materiaty do drukowania nalezy tadowa¢ do podajnika recznego strong
do zadrukowania skierowang w gore, gérng krawedzig skierowang
do przodu; nalezy umieszczac je na $rodku zasobnika.

* Aby unikna¢ zakleszczen papieru i probleméw z jakoscig wydruku, nalezy
zawsze tadowa¢ materiaty do drukowania okreslone w specyfikacji
w sekcji strona 3.2.

* W przypadku drukowania na materiale o rozmiarze 76 mm x 127 mm
(3 x 5 cali) przy uzyciu podajnika recznego nalezy otworzy¢ pokrywe
tylna, aby urzadzenie mogto z niej korzystac.

* Drukujac na foliach przezroczystych, nalezy pamietac o koniecznosci

otwarcia pokrywy tylnej. W przeciwnym razie folia moze ulec rozdarciu
przy wysuwaniu z urzadzenia.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika papieru nalezy ustawié typ i rozmiar
papieru za pomoca przyciskdw na panelu sterowania. Ustawienia te beda
mialy zastosowanie do trybu Kopia. Aby drukowa¢ z komputera, nalezy
wybra¢ rozmiar i typ papieru w uzywanej aplikacji.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wys$wietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. papieru.

2 Nacisnij przycisk OK, kiedy pojawi sie pozycja Rozm. papieru.

3 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p), aby wybra¢ odpowiedni
zasobnik, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.6

4 Naciskaj przycisku przewijania (¢ lub p), aby wybra¢ rozmiar
uzywanego papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk Back, aby powrdci¢ na wyzszy poziom.

6 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub ), aby wybra¢ pozycje
Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7 Nacisnij przycisk przewijania (« lub p), aby wybraé typ uzywanego
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wybér zasobnika wyjsciowego

Urzadzenie wyposazone jest w dwa zasobniki wyj$ciowe: Odbior wydrukow
strong zadrukowana skierowang w gore — pokrywe tylna, odbidr wydrukow
strong zadrukowang skierowang w dét — taca odbiorcza.

Aby uzy¢ tacy odbiorczej, nalezy upewnic sie, ze pokrywa tylna jest
zamknigta. Aby uzy¢ pokrywy tylnej, nalezy jg otworzyc¢.

UWAGI:

« Jezeli wystepujg problemy z papierem podawanym do tacy odbiorczej
(np. papier zwija sig), nalezy sprébowac drukowac przy uzyciu pokrywy
tylnej.

* Aby unikng¢ zakleszczenia papieru, nie nalezy otwiera¢ ani zamykac
pokrywy tylnej, gdy urzadzenie drukuje.

Drukowanie do tacy odbiorczej (odbiér wydrukéw
strong zadrukowang skierowang w déf)

W tacy odbiorczej gromadzone sa arkusze strong zadrukowang skierowang
w dot, w kolejnosci drukowania. Tego zasobnika nalezy uzywac w przypadku
wiekszosci zadan drukowania.

Jesli uzywany papier jest za krétki, aby siegna¢ do tacy odbiorczej,
nalezy uzy¢ modutu skanera.

Aby uzy¢ modutu skanera:

1 Podnie$ modut skanera. Zostanie wysunieta automatycznie
wypustka podtrzymujaca pokrywe.
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2 Wyjmij recznie papier.

3 Zamknij modut skanera. Aby zamkna¢ pokrywe, popchnij wypustke
w lewo i przytrzymaj ja. Nastepnie ostroznie opus¢ pokrywe, az
przytrzyma ona wypustke. Teraz mozesz wyja¢ reke i dokonczyé
opuszczanie pokrywy.

Nalezy uwazaé, aby nie przycig¢ palcow!

UWAGI:

* W przypadku drukowania wielu stron powierzchnia tacy odbiorczej
moze si¢ nagrzac. Nie nalezy dotyka¢ nagrzanej powierzchni oraz
nalezy chroni¢ jg przed dostepem dzieci.

+ W tacy odbiorczej moze znajdowac sie maksymalnie 50 arkuszy papieru.
Aby nie przecigzyc¢ tacy, nalezy usuwac wydrukowane dokumenty.

Drukowanie do pokrywy tylnej (odbiér wydrukéw strong
zadrukowang skierowang w gore)

W przypadku korzystania z tylnej pokrywy papier wysuwany jest
z urzadzenia strong zadrukowang skierowang w gore.

Drukowanie z podajnika recznego do tylnej pokrywy zapewnia prosta
Sciezke papieru. Korzystanie z pokrywy tylnej moze poprawi¢ jakosé
wydruku na materiatach specjalnych.

3.7

Aby uzy¢ pokrywy tylnej, nalezy jg otworzy¢, pociagajac te czes¢ do gory.

UWAGA: Obszar utrwalacza w okolicach pokrywy tylnej urzadzenia
bardzo sie rozgrzewa podczas pracy. Podczas dostepu do niego nalezy
zachowaé szczegolng ostroznos¢.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera szczegotowe instrukcje dotyczace kopiowania
dokumentow.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Kopiowanie

* Zmiana ustawien dla kazdej kopii

» Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania

* Zmiana ustawien domysinych

» Ustawianie opcji Limit czasu

Kopiowanie
1 Umies¢ dokument na plycie szklane;.

2 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ
oryginatu, uzywajac przyciskéw na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

Jezeli to konieczne, mozesz skorzysta¢ ze specjalnych opc;ji
kopiowania, takich jak Plakat lub 2 na 1. Patrz strona 4.3.

3 Jesli to konieczne, nacisnij przycisk Copies i wprowadz liczbe
kopii, uzywajac przycisku przewijania ( lub p).

4 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Na wyswietlaczu bedg widoczne informacje na temat postepu
kopiowania.

UWAGA: Zadanie kopiowania mozna anulowa¢ podczas jego wykonywania.
Po naci$nieciu przycisku Stop/Clear kopiowanie zostanie przerwane.

Zmiana ustawien dla kazdej kopii

Przyciski na panelu sterowania umozliwiajg wybdr wszystkich podstawowych
opcji kopiowania: zaciemnienia, typu dokumentu i rozmiaru kopii. Przed
nacisnieciem przycisku Start nalezy ustawi¢ ponizsze opcje dla biezacego
zadania kopiowania.

UWAGA: Jesli podczas ustawiania opcji kopiowania zostanie nacisniety
przycisk Stop/Clear, wszystkie opcje ustawione dla biezacego zadania
kopiowania zostang anulowane i przywrécone do stanu domysinego.

Kopiowanie

4.1

Kopia pomniejszona/powiekszona

Podczas kopiowania oryginalnych dokumentdéw z ptyty szklanej mozna
zmniejszac lub zwiekszac rozmiar kopiowanego obrazu w zakresie od
50 do 200%

Aby wybra¢ zdefiniowany wczes$niej rozmiar kopii:

1 Nacisnij przycisk Menu — zostanie wyswietlona pozycja
Zmn./powieksz.

2 Uzyj przycisku przewijania (4 lub p), aby ustawi¢ odpowiednig
wielkos¢ i nacisnij przycisk OK.

Aby dostosowac rozmiar kopii:

1 Nacisnij przycisk Menu — zostanie wyswietlona pozycja
Zmn./powieksz.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja Niest. 50-200%, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Uzyj przycisku przewijania (« lub p»), aby wprowadzi¢ odpowiednie
ustawienie rozmiaru kopii. Aby szybko przewinaé do odpowiedniego
rozmiaru, naciénij i przytrzymaj przycisk.

4 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

UWAGA: Jesli wykonywana jest kopia pomniejszona, w jej doinej
czesci moga pojawi¢ sie czarne linie.

Zaciemnienie

Jesli dokument oryginalny zawiera jasniejsze fragmenty i ciemne obrazy,
mozna ustawié¢ jasno$¢ tak, aby kopia byta bardziej czytelna.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Zaciemn.

2 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p), aby wybra¢ odpowiedni
tryb kontrastu.
» Male: daje dobre rezultaty w przypadku ciemnych wydrukow.

* Normalna: daje dobre rezultaty w przypadku dokumentéw
standardowych lub drukowanych.

* Duze: daje dobre rezultaty w przypadku jasnych wydrukéw
lub jasnych oznaczen otdwkiem.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Rodzaj oryginatu

Ustawienie rodzaju oryginatu stuzy do poprawy jako$ci kopii przez
wybranie odpowiedniego typu dokumentu dla danego zadania kopiowania.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Typ orygin.

2 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p), aby wybra¢ odpowiedni
tryb obrazu.

* Tekst: uzywany w przypadku dokumentéw zawierajgcych
gtéwnie tekst.



* Tekst/Fotografia: uzywany w przypadku dokumentéw
zawierajacych tekst i fotografie.

* Fotografia: uzywany, gdy dokumenty oryginalne to fotografie.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Zmiana ustawien domyslnych

Dla najczesciej uzywanych trybéw mozna ustawia¢ opcje kopiowania, takie
jak zaciemnienie, rodzaj oryginatu, rozmiar kopii i liczba kopii. Jesli nie
wprowadzono zmian w ustawieniach za pomocg menu w panelu sterowania,
podczas kopiowania dokumentéw stosowane sa ustawienia domysine.

Aby utworzyé wtasne ustawienia domysine:

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Konfig. kopii.

2 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wy$wietlona pozycja
Zmiana domysl.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub ), aby wybraé opcje
konfiguracji i nacisnij przycisk OK.

4 Naciskaj przycisk przewijania ({ lub ), aby zmieni¢ ustawienie lub
wprowadzi¢ odpowiednig warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 W razie potrzeby powtarzaj czynnosci 3 i 4.

6 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrécié do trybu gotowosci.

UWAGA: Podczas ustawiania opcji kopiowania nacisniecie przycisku
Stop/Clear powoduje anulowanie zmienionych ustawien i przywrocenie
ustawien domyslnych.

Korzystanie ze specjalnych funkcji
kopiowania

Kopiowanie z duplikatem

Opcja ta umozliwia drukowanie wielu kopii obrazu oryginalnego
dokumentu na pojedynczej stronie. Liczba obrazdw jest okreslana
automatycznie na podstawie obrazu oryginatu i rozmiaru papieru.

1 Umies¢ dokument, ktory chcesz skopiowacé, na plycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wy$wietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja Duplikat, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskdw na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

4.2

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomocg menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja duplikatu.

5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ kopiowanie.

Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem

Funkcja ta umozliwia automatyczne pomniejszenie lub powiekszenie
oryginalnego obrazu tak, aby zmiescit sie on na papierze aktualnie
zatadowanym do urzadzenia.

=
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Kopiowanie

UWAGA: Gdy rozmiar kopiowanego dokumentu rézni sie od rozmiaru
zatadowanego papieru, funkcja ta automatycznie dostosowuje rozmiar
dokumentu do rozmiaru papieru. Nie mozna regulowac rozmiaru kopii recznie.

1 Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowac, na ptycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja Aut.dop, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywaijac przyciskow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii przy pomocy menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja Aut.dop.

5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie kart identyfikacyjnych

Funkcja ta umozliwia kopiowanie obu stron karty identyfikacyjnej,

takiej jak prawo jazdy, na jednej stronie papieru.

Podczas kopiowania przy uzyciu tej funkcji urzadzenie drukuje jedng

strone na gornej potowie papieru, a nastepnie drugq strone na dolnej

potowie bez zmniejszania oryginatu.

Jesli zatadowana karta jest wieksza niz obszar wydruku, niektore

jej fragmenty moga nie zosta¢ wydrukowane.

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywag, tylko jesli potozymy

dokument na ptycie szklane;j.

1 Potdz karte identyfikacyjna, ktéra ma by¢ skopiowana, na ptycie
szklanej i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wy$wietlona
pozycja Kopiow.dow.osob., a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

4 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskdow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé kopiowanie.



Urzadzenie rozpocznie skanowanie pierwszej strony, a nastepnie
zostanie wy$wietlone polecenie Ust. str. tylnej.

Otworz pokrywe dokumentéw i obr6¢ dokument na drugg strone.
Zamknij pokrywe.

UWAGA: Jesli naci$nieto przycisk Stop/Clear lub nie nacisnigeto
zadnego przycisku przez 30 sekund, zadanie kopiowania zostanie
anulowane, a urzgdzenie powrdci do trybu gotowosci.

7

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie 2 na 1

i
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1

Ta opcja umozliwia drukowanie dwoch oryginalnych, pomniejszonych
obrazéw na jednym arkuszu papieru.

Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowaé, na plycie szklane; i
zamknij pokrywe.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja 2 na 1, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskdw na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomocg menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja 2 na 1.

5

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie pierwszej strony, a nastepnie
zostanie wy$wietlone polecenie Ustaw nast. str. nacisn. Start.

Umies¢ drugi przeznaczony do kopiowania dokument na ptycie
szklane;.

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

UWAGA: 2 na 1 powoduje zmniejszenie rozmiaru oryginalnego
dokumentu o 50%.

Kopiowanie w trybie Plakat

Ta opcja umozliwia drukowanie obrazu na 9 arkuszach papieru (w
uktadzie 3 x 3). Nastepnie arkusze mozna potaczyc¢, aby utworzy¢ jeden

dokument o rozmiarze plakatu.

sl |,
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Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowaé, na plycie szklane; i
zamknij pokrywe.

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja Plakat, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.3

4

5

Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskdow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomocg menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja plakatu.

Oryginalny dokument jest dzielony na 9 czesci.

Poszczegodlne czesci sg kolejno skanowane e

i drukowane w nastepujacym porzadku: al sl s
7 8 9

Ustawianie opcji Limit czasu

Mozna ustawi¢ czas oczekiwania przed przywrdceniem przez urzadzenie
domysinych ustawien kopiowania, jesli kopiowanie nie rozpocznie sie
po zmianie ustawien na panelu sterowania.

1

Kopiowanie

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Konfig. kopii.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Limit czasu, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiednie
ustawienie czasu.

Wybdr opcji Wyl oznacza, ze ustawienia domysine nie bedg
przywracane, dopoki nie zostanie nacisniety przycisk Start w celu
rozpoczecia kopiowania lub przycisk Stop/Clear w celu jego
anulowania.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.



5 Drukowanie — informacje
podstawowe

W tym rozdziale zostaty opisane najczesciej uzywane zadania drukowania.

Drukowanie dokumentu

Drukarka umozliwia drukowanie z réznych aplikacji systemu Windows,
komputera Macintosh i systemu Linux. Doktadne czynnosci drukowania
dokumentow moga roznic sie w zaleznosci od aplikaciji.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje o drukowaniu, patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

Anulowanie zadania drukowania

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce zadan lub w buforze
wydruku, np. w grupie Drukarka w systemie Windows, nalezy usung¢
je w nastepujacy sposob:

1 W systemie Windows kliknij przycisk Start.

2 W systemie Windows 2000, wybierz pozycje Ustawienia,
a nastepnie pozycje Drukarki.

W systemie Windows XP/2003 wybierz pozycje Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista/2008 wybierz polecenie Panel
sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

W systemie Windows 7 wybierz Panel sterowania — Sprzet i
dzwiek — Urzadzenia i drukarki.

W systemie Server 2008 R2 wybierz Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Urzadzenia i drukarki.

3 W systemach Windows 2000, XP, 2003, 2008 i Vista kliknij
dwukrotnie urzadzenie.

4 Z menu Dokument wybierz polecenie Anuluj.

UWAGA: Dostep do okna mozna uzyskacé, klikajac dwukrotnie ikone
drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.

Biezace zadanie mozna rowniez anulowaé, naciskajac przycisk Stop/
Clear na panelu sterowania urzadzenia.

5.1
Drukowanie — informacje podstawowe



6 Skanowanie

Skanowanie za pomocg tego urzadzenia umozliwia zamiane obrazéw

i tekstu w pliki cyfrowe na komputerze. Nastepnie pliki te mozna umieszcza¢
na stronach WWW lub uzy¢ ich do tworzenia projektow, ktére mozna
nastepnie wydrukowac, korzystajac z programu SmarThru firmy
Samsung lub sterownika WIA.

Skanowanie — informacje podstawowe

Urzadzenie udostepnia nastepujace metody skanowania obrazéw:

+ Z poziomu oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:
Mozna takze uzy¢ innego oprogramowania, takiego jak Adobe
Photoshop Deluxe czy Adobe Photoshop.

+ Z poziomu sterownika Windows Images Acquisition (WIA): Urzadzenie
to obstuguje sterownik WIA, umozliwiajgcy skanowanie obrazéw.

* Z poziomu oprogramowania SmarThru firmy Samsung: Aby rozpoczaé
skanowanie, nalezy uruchomi¢ program Samsung SmarThru,
a nastepnie klikngé ikone Scan To, aby rozpoczg¢ skanowanie.

UWAGA: Aby skanowac przy pomocy urzadzenia, nalezy zainstalowaé
odpowiednie oprogramowanie. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje
dotyczace instalowania oprogramowania, patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania.

6.1
Skanowanie



7 Zamawianie kasety
z tonerem

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace zakupu kaset z tonerem
dla urzadzenia.

Kasety z tonerem

Gdy toner wyczerpie sie, mozna zamdwi¢ nastepujace rodzaje kaset
z tonerem dla urzadzenia:

Liczba stron? Numer katalogowy

Standardowa 3000 SCX-D4200A

a dla pokrycia 5% wg normy 1ISO 19752

Jak kupowaé
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|
Aby zamowi¢ kasety z tonerem autoryzowane przez firme Samsung, :
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Samsung, |
sprzedawca urzadzenia lub przej$¢ pod adres www.samsungprinter.com
i wybraé odpowiedni kraj/region, aby uzyskaé informacje na temat :
kontaktu z dziatem pomocy techniczne;. |
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8 Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace konserwacji urzadzenia
i kasety z tonerem.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

» Drukowanie raportéw

e Czyszczenie pamieci

» Czyszczenie urzadzenia

» Konserwacja kasety z tonerem

» Materialy eksploatacyjne i czesci zamienne

Drukowanie raportow

Urzadzenie moze drukowaé raporty zawierajace informacje dotyczace
danych systemowych.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wys$wietlacza pojawi
sie pozycja Raporty.

2 Naciénij przycisk OK, gdy zostanie wy$wietlona pozycja Dane syst.

Zostang wydrukowane informacje dotyczace danych systemowych.

Czyszczenie pamieci

Mozna selektywnie usuwac¢ informacje przechowywane w pamieci
urzadzenia.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Obsluga.

2 Naciskaj przycisk przewijania (d lub p), az zostanie wyswietlona
pozycja Wyczysc ustaw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub p), aby wybrac¢ element, ktory
chcesz wyczyscic.

+ Ustaw. papieru: Przywraca wszystkie opcje ustawien papieru
do ustawien fabrycznych.

+» Konfig. kopii: Przywraca wszystkie opcje konfiguracji
kopiowania do ustawien fabrycznych.

* Wszyst. ustaw.: Powoduje zresetowanie wszystkich parametrow
do ustawien fabrycznych.

* Ustaw. urzadz.: Resetuje wszystkie ustawienia systemowe,
takie jak jezyk interfejsu i tryby oszczedzania, do ustawien
fabrycznych.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ czyszczenie. Wybrane
ustawienie zostanie wyczyszczone.

5 Powtorz czynnosci 3 i 4, aby wyczysci¢ inne elementy.

6  Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Konserwacja

8.1

Czyszczenie urzadzenia

Aby utrzymac wysoka jakos$¢ druku i skanowania, przy kazdej wymianie
kasety z tonerem lub w razie wystgpienia problemoéw z jako$cig wydruku
lub skanowania nalezy wykonac¢ ponizsze procedury czyszczenia.

UWAGA: Czyszczenie obudowy urzadzenia Srodkami zawierajacymi
duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych silnych substanciji
moze spowodowac jej odbarwienie lub pekniecie.

Czyszczenie czesci zewnetrznych urzadzenia

Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, niestrzepiaca sie $ciereczka.
Tkanine mozna lekko zwilzy¢ woda, lecz nie wolno dopusci¢, aby ciecz
dostata si¢ na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie czesci wewnetrznych urzadzenia

Podczas uzytkowania urzadzenia w jego wnetrzu mogg gromadzi¢ sie

czasteczki papieru, toneru i kurzu. Ich nagromadzenie moze powodowac
problemy z jakoscig wydruku, takie jak plamki toneru lub smugi. Czyszczenie
wnetrza urzadzenia wptywa na zmniejszenie lub ustgpienie tych probleméw.

1 Whytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilania. Poczeka;,
az urzadzenie ostygnie.

2 Otwdrz pokrywe przednig i wyjmij kasete z tonerem. Umies¢
ja na czystej, ptaskiej powierzchni.

UWAGA:

* Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢
jej na dziatanie Swiatta przez czas dtuzszy niz kilka minut. Nalezy
ja przykry¢ kartkg papieru, jesli to konieczne.

+ Nie nalezy dotyka¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety z tonerem.
Aby unikna¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem, nalezy uzy¢
uchwytu.




3 Za pomocg suchej, niestrzepigcej si¢ Sciereczki zetrzyj kurz 3 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja Wycz. beben.
i rozsypany toner z obszaru kasety z tonerem i z wgtebienia

na kasete z tonerem. Urzadzenie wydrukuje arkusz czyszczenia. Czasteczki toneru na

powierzchni bebna zostang naniesione na papier.

4 Jesli problem nadal wystepuje, powtdérz czynnosci 1-3.

Czyszczenie modutu skanera

Utrzymywanie modutu skanera w czystosci pomaga zapewnic najlepszg
jakos¢ kopii. Zalecane jest czyszczenie modutu skanera na poczatku
kazdego dnia i w ciggu dnia, w miare potrzeb.

1 Delikatnie zwilz migkka, niestrzepiacq sie sciereczke woda.

2 Otworz pokrywe dokumentow.

3 Przetrzyj powierzchnie ptyty szklanej, az bedzie czysta i sucha.

UWAGA: Podczas czyszczenia elementéw wewnatrz urzadzenia nie
nalezy dotyka¢ watka transferowego znajdujacego sie pod kasetg

z tonerem. Tuszcz znajdujacy sie na palcach moze spowodowaé
problemy z jako$cig wydruku i skanowania.

4 Zlokalizuj dtugi szklany pasek (LSU) wewnatrz gornej cze$ci pojemnika
na kasete z tonerem i delikatnie przetrzyj szkto, aby sprawdzi¢, czy
biata Sciereczka zaczerni sie.

pokrywa dokumentéw

ptyta szklana

4 Przetrzyj spdd pokrywy dokumentéw, az bedzie on czysty i suchy.

5  Zamknij pokrywe dokumentow.

5 Wtdz kasete z tonerem z powrotem i zamknij pokrywe przednig.

6 Podtacz przewod zasilania i wigcz urzadzenie.

Czyszczenie bebna

Jesli na wydruku znajduja sie pasy lub plamki, beben OPC kasety
z tonerem moze wymagac czyszczenia.

1 Przed przystgpieniem do czyszczenia upewnij sie, ze do zasobnika
zatadowano papier.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gornym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Obsluga.

8.2
Konserwacja



Konserwacja kasety z tonerem

Przechowywanie kasety z tonerem

Aby jak najdiuzej korzystac¢ z kasety z tonerem, nalezy pamieta¢
0 nastepujacych zaleceniach:

+ Nie nalezy wyjmowac kasety z tonerem z opakowania, jesli nie zostanie
ona od razu zainstalowana.

* Nie nalezy ponownie napetnia¢ kasety z tonerem. Gwarancja urzadzenia
nie obejmuje uszkodzen wyniktych z uzywania kaset, ktére
zostaly ponownie napetnione.

» Nalezy przechowywac kasety z tonerem w takim samym $rodowisku,
jak urzadzenie.

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢
jej na dziatanie $wiatta przez czas dtuzszy niz kilka minut.

Oszczedzanie toneru

Aby wiaczy¢ funkcje oszczedzania toneru, naciskaj przycisk Menu,

az zostanie wyswietlona pozycja Oszcz. toneru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja WI. Korzystanie z tej
funkcji wydtuza zywotno$¢ kasety z tonerem i obniza jednostkowy koszt
wydruku, ale pogarsza rowniez jakos¢ wydruku.

Szacunkowa zywotnos$¢ kasety z tonerem

Diugos¢ okresu eksploataciji kasety z tonerem zalezy od ilosci toneru
zuzywanego do zadan drukowania. W przypadku drukowania tekstu
przy 5% pokryciu wedtug normy ISO 19752, nowa kaseta z tonerem
wystarczy do wydrukowania okoto 3000 stron. (Oryginalna kaseta z
tonerem dostarczona z urzadzeniem wystarcza do wydrukowania okoto
1000 stron) Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowaé za pomoca,
jednej kasety z tonerem, moze by¢ inna. Zalezy to od gestosci zadruku
strony. Jesli wydruki zawierajg duzo grafiki, moze by¢ konieczna czestsza
wymiana kasety z tonerem.

UWAGA: Kasety z tonerem na 1000 i 3000 stron réznig sie ksztattem.

Rozprowadzanie toneru w kasecie

Kiedy toner w kasecie konczy sie:
» Na wydruku pojawiajg sie biate pasma lub jest on zbyt jasny.

+ Wiadomos¢ ostrzegawcza Malo toneru zostaje wyswietlona
na panelu sterowania.

+ Na monitorze komputera zostaje wy$wietlone okno programu SmartPanel
informujace o matej ilosci toneru w kasecie.

+ Dioda LED Status miga na czerwono.

W takim przypadku Jako$¢ wydruku mozna tymczasowo przywrdci¢ poprzez
rozprowadzenie pozostatego toneru w kasecie. W niektérych przypadkach

biate pasma lub zbyt jasny druk pojawia sie nawet po rozprowadzeniu toneru.

1 Otworz pokrywe przednia.

Konserwacja
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2 Wyjmij kasete z tonerem.

3 Potrzasnij kasetg na boki 5-6 razy w celu réwnomiernego
rozprowadzenia toneru w kasecie.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ sucha Sciereczka,
i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie
plamy na odziezy.

UWAGA: Nie nalezy dotyka¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety
z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem,
nalezy uzy¢ uchwytu.

4 Przytrzymaj kasete z tonerem za uchwyt i powoli wioz kasete
w gniazdo w obudowie urzadzenia.

5  Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace im rowki
w obudowie urzadzenia gwarantujg umieszczenie i zablokowanie kasety
z tonerem w odpowiednim potozeniu.




6 Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa jest doktadnie
zamkniegta.

Wymiana kasety z tonerem

Gdy kaseta z tonerem jest zupetnie pusta:

* Na panelu sterowania zostanie wy$wietlony komunikat z
ostrzezeniem - Brak toneru lub [Brak toneru] Wymien toner.

+ Na monitorze komputera zostanie wyswietlone okno programu
SmartPanel informujace o braku toneru w kasecie.

» Dioda LED Status $wieci na czerwono.

W tym momencie wymieni¢ kasete z tonerem. Informacje na temat
zamawiania kaset z tonerem, patrz strona 7.1.

UWAGA: Ta funkcja nie dziata w przypadku komunikatu [Brak toneru]
Wymien toner.

7 Wyjmij kasete z tonerem.

8  Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania.

9 Potrzasnij kasetg na boki 5-6 razy, aby rownomierne rozmiesci¢
znajdujacy sie wewnatrz toner.

Doktadne wykonanie tej operacji na kasecie z tonerem zapewni
uzyskanie z kasety maksymalnej liczby kopii.

Konserwacja
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10 Usun papier ochronny z kasety z tonerem.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg
Sciereczkg i wyprac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody
spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

UWAGA: Nie nalezy dotyka¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety
z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem,
nalezy uzy¢ uchwytu.

11 Przytrzymaj kasete z tonerem za uchwyt i powoli wtoz kasete
w gniazdo w obudowie urzadzenia.

12 Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace
im rowki w obudowie urzadzenia gwarantujg umieszczenie
i zablokowanie kasety z tonerem w odpowiednim potozeniu.

13 Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa jest doktadnie
zamknieta.



Materiaty eksploatacyjne i czesci
zamienne

Aby utrzyma¢ maksymalng wydajno$¢ oraz unikng¢ problemaow z jakoscig
wydruku i pobieraniem papieru, wystepujacych wskutek zuzycia czesci,
co pewien czas nalezy wymieniac kasete z tonerem, watek oraz utrwalacz.
Na komputerze zostanie wyswietlone okno programu SmartPanel
wskazujace, ktdre elementy nalezy wymienic.

Ponizsze elementy nalezy wymienia¢ po wydrukowaniu podane;j liczby
stron lub po uptywie okresu eksploataciji kazdego elementu. Na komputerze
zostanie wyswietlone okno programu SmartPanel wskazujace, ktére
elementy nalezy wymienié.

Watek transferowy Okoto 50 000 stron
Zespdt utrwalacza Okoto 50 000 stron
Watek podawania papieru Okoto 50 000 stron

W celu zakupu materiatéw eksploatacyjnych lub cze$ci zamiennych, nalezy
sie skontaktowac z przedstawicielem firmy Samsung lub sprzedawca,
u ktérego drukarka zostata zakupiona. Zaleca sig, aby elementy te byty
wymieniane przez wykwalifikowanego technika serwisu, z wyjatkiem kasety
z tonerem (patrz strona 8.4).

8.5
Konserwacja



Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje, dotyczace postepowania
w przypadku wystapienia btedu.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Usuwanie zakleszczen papieru

* Objasnienie dziatania diody LED Status

+ Objasnienie komunikatéw na wyswietlaczu

* Rozwigzywanie innych probleméw

Usuwanie zakleszczen papieru

Gdy wystapi zakleszczenie papieru, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Zakl. pap. Informacje na temat usuwania zakleszczen
papieru znajduja sie w ponizszej tabeli.

[Zakl. pap. O] W wejsciowym zasobniku ponizej
otw./zamk. drzw. papieru i strona 9.1
[Zakl. pap. 1] W obszarze utrwalacza lub strona 9.2

otw./zamk. drzw. w okolicach kasety z tonerem

W podajniku recznym

[Zakl. pap. 2]
sprawdz w srodku

Przy wyjsciu drukarki strona 9.2

Aby unikng¢ rozdarcia papieru, zakleszczony papier nalezy wyciagac
delikatnie i powoli. Aby usung¢ zakleszczenie, nalezy postepowac
wedtug instrukcji w ponizszych sekcjach.

W wejsciowym zasobniku papieru

1 Otworz i zamknij pokrywe przednia. Zakleszczony papier zostanie

automatycznie wysuniety z urzadzenia.

Jesli papier nie zostanie wysunigty, przejdz do kroku 2.

2 Wyciagnij wejsciowy zasobnik papieru.

Rozwigzywanie problemow

9.1

3 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociggajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa sie mimo
jego ciagniecia lub jesli nie wida¢ go w tym obszarze — sprawdz
obszar utrwalacza wokot kasety z tonerem. Patrz strona 9.2.

4 Wtdéz wejsciowy zasobnik papieru do urzadzenia, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

5 Otwdrz i zamknij pokrywe przednig, aby wznowi¢ drukowanie.

W podajniku recznym

1 Jezeli papier nie jest pobierany prawidtowo, wyciagnij go z urzadzenia.

2 Aby wznowi¢ drukowanie, otworz i zamknij pokrywe przednia.



W obszarze utrwalacza lubw okolicach kasety
z tonerem

UWAGA: Obszar utrwalacza jest goracy. Podczas wyjmowania papieru
Z urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢.

1 Otworz pokrywe przednig i wyjmij kasete z tonerem.

2 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociggajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

3 Wiz ponownie kasete z tonerem i zamknij pokrywe przednia.
Drukowanie zostanie wznowione automatycznie.

Rozwigzywanie problemow

W obszarze odbioru papieru

1 Otworz i zamknij pokrywe przednia. Zakleszczony papier zostanie
automatycznie wysuniety z urzadzenia.

Jesli papier nie zostanie wysunigty, przejdz do kroku 2.

2 Delikatnie wyciagnij papier z zasobnika wyj$ciowego. Przejdz
do kroku 9.

Jesli zakleszczonego papieru nie wida¢ w zasobniku wyj$ciowym,
przejdz do nastepnego kroku.

3 Podnies modut skanera.
4 Delikatnie wyciagnij zakleszczony papier.

5 Zamknijmodut skanera, przesuwajac wypustke w lewo i przytrzymujac
ja, jednoczes$nie dociskajac pokrywe, az przytrzyma ona wypustke.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa si¢ pomimo
ciagniecia lub nie wida¢ go pod modutem skanera — przejdz do
nastgpnego kroku.

6 Otworz pokrywe tylng.

7 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociggajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

8  Zamknij pokrywe tylna.

9 Otwdrz i zamknij pokrywe przednig, aby wznowi¢ drukowanie.



Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen
papieru
Wiekszo$ci zakleszczen mozna unikng¢, wybierajac prawidtowy rodzaj

papieru. W przypadku wystapienia zakleszczenia nalezy postepowaé
zgodnie z procedurami przedstawionymi powyze;j (strona 9.1).

* Nalezy postepowac zgodnie z procedurami (strona 2.3). Nalezy upewnic¢
sie, ze prowadnice znajdujg sie we wiasciwym potozeniu.

+ Nie nalezy przepetnia¢ wejsciowego zasobnika papieru. Nalezy upewnic¢
sie, ze poziom papieru nie wykracza poza oznaczenie na wewnetrznej
Sciance wejsciowego zasobnika papieru.

» Nie nalezy usuwac papieru z wejsciowego zasobnika papieru,
gdy urzadzenie drukuje.

* Przed zatadowaniem nalezy wygia¢, rozwachlowac i wyprostowac papier.

* Nie nalezy uzywac papieru pomarszczonego, wilgotnego
ani zwijajgcego sie.

» Nie nalezy miesza¢ réznych typdw papieru w wejéciowym zasobniku
papieru.

» Do drukowania nalezy uzywac wytgcznie zalecanych materiatéw.
Patrz strona 3.2.

» Nalezy upewnic sie, ze materiaty eksploatacyjne w wejsciowym
zasobniku papieru sg skierowane strong do zadrukowania w dot;
a materiaty w podajniku recznym strong do zadrukowania w gore.

9.3
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Objasnienie dziatania diody LED Status

Dioda LED Status na panelu sterowania wskazuje stan urzadzenia.
Ponizsza tabela umozliwia jego sprawdzenie.

Nie $wieci + Urzadzenie jest wylaczone.

+ Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania
energii. Kiedy zostang odebrane dane lub
zostanie nacisniety dowolny przycisk, urzadzenie
wigczy sie automatycznie.

Zielona | Swieci Urzadzenie jest wigczone i gotowe do uzycia.

Miga + Jezeli podswietlenie miga powoli, urzadzenie
odbiera dane z komputera.

+ Jezeli pod$wietlenie miga w normalnym
tempie, urzadzenie skanuje dokument.

+ Jezeli pod$wietlenie miga szybko, urzadzenie
drukuje dane.

Czer- Swieci + Catkowicie wyczerpana kaseta z tonerem.

wona Wyjmij starg kasete z tonerem i zainstaluj
nowa. Patrz strona 8.4.

 Nastgpito zakleszczenie papieru. Aby rozwigzac
ten problem, patrz strona 9.1.

+ Otwarta jest pokrywa przednia. Zamknij
pokrywe przednia.

» W wejsciowym zasobniku papieru nie
ma papieru. Wtz papier do wejsciowego
zasobnika papieru.

* Urzadzenie wstrzymato prace z powodu
powaznego btedu. Sprawdz komunikat o
btedzie na wyswietlaczu. Aby uzyskaé wiecej
informacji 0 znaczeniu komunikatéw o btedach,
patrz strona 9.4.

Miga » Wystapit mniej istotny btad i urzadzenie czeka
na jego usuniecie. Sprawdz komunikat o btedzie
na wyswietlaczu. Po wyczyszczeniu btedu
urzadzenie bedzie kontynuowac prace.

+ Zapas toneru konczy sie. Zaméw nowa kasete
z tonerem. Mozesz tymczasowo podnie$¢
jako$¢ wydruku, rozprowadzajgc toner
w kasecie. Patrz strona 8.4.




Objasnienie komunikatéw
na wyswietlaczu

Komunikaty sa wyswietlane w oknie programu SmartPanel lub na
wyswietlaczu panelu sterowania w celu wskazania stanu drukarki lub
bteddw, ktére moga wystepowac. Znaczenie komunikatéw oraz ewentualne
sposoby rozwigzywania problemow wyszczegdlniono w ponizszych tabelach.
Komunikaty oraz ich znaczenie podane sa w kolejnosci alfabetycznej.

UWAGA: W przypadku kontaktu z serwisem zalecane jest podanie
tresci wyswietlanego komunikatu.

Otwarty nagrz.

Wystapit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wi6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Przegrzanie]

Wystapit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewod zasilania z gniazda
i wi6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Zakl. pap. O]
otw./zamk. drzw.

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
podawania
wejsciowego
zasobnika papieru.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.1.

Drzw. otwarte

Nieprawidtowo
zamknigta pokrywa
przednia lub pokrywa
tylna.

Zamknij pokrywe, az zablokuje
sig na swoim miejscu.

[Zakl. pap. 1]
otw./zamk. drzw.

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
utrwalacza lub w
podajniku recznym.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.2.

Blad HSync

Wystapit problem
w module LSU (modut
skanowania laserem).

Wyjmij przewod zasilania z gniazda
i wt6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

+ Zainstalowana
kaseta z tonerem
nie jest
przeznaczona dla
tego urzadzenia.

Nieprawidlowa Uzyto Nalezy uzy¢ kasety zalecanej przez
kaseta niezatwierdzonej firme Samsung.
kasety.
Brak kasety « Uzyto + Nalezy uzy¢ kasety zalecanej
niezatwierdzonej przez firme Samsung.
kasety.

+ Zainstaluj oryginalng kasete z
tonerem firmy Samsung
przeznaczong dla tego
urzadzenia.

[Zakl. 1] lub [Brak
kasety]

Nie zainstalowano
kasety z tonerem.

Zainstaluj kasete z tonerem.
Patrz strona 2.2.

Za niska temp.

Wystagpit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wt6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Blad LSU]

Wystapit problem
w module LSU (modut
skanowania laserem).

Wyjmij przewod zasilania z gniazda
i wt6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Brak papieru]
dodaj papier

Skonczyt sie papier
w wejsciowym
zasobniku papieru.

Zataduj papier do wejsciowego
zasobnika papieru. Patrz
strona 2.3.
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[Zakl. pap. 2]
sprawdz w srodku

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
odbioru papieru.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.2.

Awaria zasil.

Zasilanie zostato
wylaczone i nastepnie
wigczone, a pamigé
urzadzenia nie
zostata zapisana.

Zadanie, ktére prébowano wykonac
przed awarig zasilania, musi zosta¢
przeprowadzone ponownie w catosci.

Blad skanera

Wystapit problem
w module skanera.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wtdéz go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

Brak toneru

Kaseta z tonerem jest
pusta.

Wymien kasete z tonerem na nowa.
Patrz strona 8.4.

[Brak toneru]
Wymien toner

Kaseta z tonerem jest
pusta. Drukarka
przestaje drukowac.

Wymien kasete z tonerem na nowa.
Patrz strona 8.4.

Malo toneru Kaseta z tonerem jest | Wyjmij kasete z tonerem i delikatnie
prawie pusta. nig potrzasnij. W ten sposéb mozna
tymczasowo przywrdci¢ mozliwosc
drukowania.
I

Rozwigzywanie innych probleméw

Ponizsza tabela przedstawia niektére sytuacje, ktére moga wystgpic
oraz zalecane rozwigzania. Nalezy postepowac zgodnie z sugerowanymi
rozwigzaniami, az problem zostanie usuniety. Jezeli ktéry$ problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

Rozwigzywanie problemow




Problemy z podawaniem papieru

Papier zakleszczyt si¢
podczas drukowania.

Usun zakleszczenie papieru. Patrz strona 9.1.

Papier skleja sie.

+ Upewnij sie, ze w wejsciowym zasobniku papieru nie ma
go zbyt duzo. Ten zasobnik miesci do 250 arkuszy papieru,
w zaleznosci od jego grubosci.

+ Upewnij sie, ze uzyto wtasciwego typu papieru.
Patrz strona 3.2.

» Wyjmij papier z wejSciowego zasobnika papieru i wygnij
go lub rozwachluj.

+ Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych
rodzajéw papieru.

Nie jest podawanych
wiele arkuszy papieru.

+ W wejsciowym zasobniku papieru moga znajdowac sie
rozne typy papieru. Do zasobnika taduj papier jednego
typu, rozmiaru i o jednakowej gramaturze.

« Jedli kilka arkuszy zakleszczyto sie w urzadzeniu, usun
zakleszczenie. Patrz strona 9.1.

Papier nie jest
podawany do
urzadzenia.

» Usun wszelkie przeszkody wewnatrz urzadzenia.
+ Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Wyciagnij papier

z wejsciowego zasobnika papieru i zataduj go poprawnie.

+ W wejsciowym zasobniku papieru znajduje sie zbyt duzo
papieru. Wyciagnij nadmiar papieru z zasobnika.

+ Papier jest zbyt gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego
ze specyfikacjami urzadzenia. Patrz strona 3.2.

Papier ciagle
zakleszcza sie.

+ W wejsciowym zasobniku papieru znajduje sie zbyt duzo
papieru. Wyciagnij nadmiar papieru z zasobnika. Jesli
drukujesz na materiatach specjalnych, uzywaj podajnika
recznego.

» Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru
zgodnego ze specyfikacjami urzadzenia. Patrz strona 3.2.

+ Wewnatrz urzadzenia sa resztki papieru. Otworz pokrywe
przednig i usun resztki papieru.

Folie przezroczyste
sklejaja sie ze sobg
w obszarze odbioru
papieru.

Uzywaj tylko folii przezroczystych przeznaczonych specjalnie
do drukarek laserowych. Wyjmuj arkusze folii przezroczystej
zaraz po wysunieciu z urzadzenia.

Koperty przekrzywiajg
sie lub nie sg
podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykaja kopert
po obu stronach.

Problemy z drukowaniem

Urzadzenie Do urzadzenia nie | Sprawdz potgczenia przewodu zasilania.
nie drukuje. jest dostarczane Sprawdz przetacznik zasilania i zrédto zasilania.
zasilanie.
Urzadzenie nie Wybierz urzadzenie Samsung SCX-4200 Series
jest wybrane jako jako drukarke domys$lng w systemie Windows.
drukarka domysina.
Upewnij sie, ze:
+ Zamknigto pokrywe przednig. - Zamknij pokrywe przednia.
+ Nie wystagpito zakleszczenie papieru. - Usun zakleszczenie papieru.
Patrz strona 9.1.
+ Papier jest zatadowany. - Zataduj papier. Patrz strona 2.3.
+ Zainstalowano kasete z tonerem. - Zainstaluj kasete z tonerem.
Patrz strona 2.2.
Jesli wystapi btad systemu drukowania, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.
Przewdd taczacy Odtacz przewod drukarki i podtacz go ponownie.
urzadzenie z
komputerem nie
jest podfaczony
prawidtowo.
Przewdd taczacy Jesli to mozliwe, podtacz przewédd do innego
urzadzenie z sprawnego komputera i wydrukuj zadanie.
komputerem jest Mozesz takze sprobowaé uzy¢ innego przewodu
uszkodzony. drukarki.
Ustawienia portu Sprawdz ustawienia drukarki w systemie
sg niepoprawne. Windows, aby upewnic sie, ze zadanie wysytane
jest do whasciwego portu, np. LPT1. Jezeli
komputer ma wiele portéw, upewnij sie, ze
urzadzenie jest podtaczone do wiasciwego.
Urzadzenie moze Sprawdz wtasciwosci drukarki, aby upewnic sie,
by¢ niewtasciwie ze wszystkie ustawienia sg poprawne.
skonfigurowane.
Sterownik drukarki | Napraw oprogramowanie drukarki. Patrz sekcja
zostatniewtasciwie | dotyczaca oprogramowania.
zainstalowany.
Urzadzenie nie Sprawdz, czy urzadzenie nie wskazuje btedu
dziata prawidlowo. | systemowego na wyswietlaczu panelu
sterowania.
Urzadzenie Zrodto papieru W wielu aplikacjach zrédto papieru wybierane
wybiera podane we jest na karcie Papier w oknie wtasciwosci
materiaty do wiasciwos$ciach drukarki. Wybierz wtasciwe zrodto papieru.
drukowaniaz | drukowania Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.
niewfadciweg | zostato wybrane
0 zrodfa niepoprawnie.
papieru.

9.5
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Wykonywani

Zadanie moze by¢

Zmniejsz ztozono$¢ strony lub zmien ustawienia

e zadania bardzo ztozone. jakosci wydruku.
drukowania Maksymalna szybko$é drukowania urzadzenia
trwa bardzo to 19 str./min w przypadku papieru o rozmiarze
dtugo. Letter oraz 18 str./min w przypadku papieru
0 rozmiarze A4.
Po6t strony Orientacja strony Zmien orientacje strony w aplikacji. Patrz
nie zostaje mogta zosta¢ sekcja dotyczaca oprogramowania.
wydrukowane. | wybrana
niepoprawnie.
Rozmiar papieru i Upewnij sie, ze rozmiar papieru okreslony
ustawienia rozmiaru | w sterowniku drukarki odpowiada materiatom
papieru nie pasujg | w wejsciowym zasobniku papieru.
do siebie. Mozesz takze upewnic sig, ze ustawienia rozmiaru
papieru w sterowniku drukarki odpowiadajg
ustawieniom papieru w uzywanej aplikacji.
Urzadzenie Przewdéd drukarki Odtacz przewod drukarki i podiacz go ponownie.
drukuje, lecz | jest nieprawidtowo | Sprébuj wydrukowaé zadanie, ktére poprzednio
tekst jest podiaczony lub zostato wydrukowane poprawnie. Jesli to mozliwe,

niepoprawny, | uszkodzony. podtacz przewdd i urzadzenie do innego komputera
znieksztatco i sprébuj wydrukowac zadanie, ktore na pewno
ny lub jest poprawne. Jesli to nie pomoze, wymien
niepetny. przewdd drukarki na nowy.
Wybrano Sprawdz menu wyboru drukarki w aplikacji, aby
niewfasciwy upewnic sig, ze wybrano wtasciwe urzadzenie.
sterownik drukarki.
Aplikacja dziata Sprobuj wydrukowa¢ dokument z innej aplikacji.
niepoprawnie.
System Zamknij system Windows i ponownie uruchom
operacyjny dziata komputer. Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie.
niepoprawnie.
Strony sg Uszkodzona lub Rozprowadz toner, jesli to konieczne.
drukowane, pusta kaseta Patrz strona 8.3.
ale sa puste. | z tonerem. W razie potrzeby wymien kasete z tonerem.
Plik moze zawiera¢ | Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.
puste strony.
Niektdre czesci, np. | Skontaktuj sie z serwisem.
kontroler lub ptyta
gtéwna, moga byé
uszkodzone.
Obrazy Niepoprawne Wybierz polecenie Pobierz jako mape bitows
z aplikacji ustawienia w oknie Opcje TrueType wtasciwosci
Adobe w aplikacji. graficznych i wydrukuj dokument ponownie.
lllustrator sg
drukowane
niepoprawnie.
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Podczas Jesli ustawienie
drukowania trybu USB to
przez Szybko, niektorzy
potaczenie uzytkownicy

USB komputeréw mogg
wystepuje zaobserwowac
powtarzalny powolne jego

btad. dziatanie.

Zmien tryb USB na Wolno. Aby zmieni¢ tryb,
wykonaj nastepujace kroki:

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym
wierszu wyswietlacza pojawi sie pozycja
Ustaw. urzadz.

2 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub p),
az zostanie wy$wietlona pozycja Tryb USB,

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania ( lub p),
az zostanie wyswietlona pozycja Wolno,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naciénij przycisk Stop/Clear, aby
powrdci¢ do trybu gotowosci.

Problemy z jakoscig wydruku

Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne lub papier zostat wtozony
nieprawidtowo, jako$¢ druku moze sig pogorszy¢. Ponizsza tabela
zawiera informacje dotyczace usuwania problemdw tego typu.

Zbyt jasny lub wyblakty
wydruk

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Jezeli na stronie wystepuja biate pasma lub wyblakte plamy:

+ Zapas toneru konczy sie. Mozna tymczasowo przedtuzyé
okres eksploatacji kasety z tonerem. Patrz strona 8.3.
Jezeli nie nastapi poprawa jako$ci wydruku, wymien
kasete z tonerem.

+ Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz strona 3.2.

+ Jesli cata strona jest jasna, ustawienie rozdzielczosci
wydruku jest zbyt niskie lub wiaczono tryb oszczedzania
toneru. Ustaw rozdzielczo$¢ wydruku i wytacz tryb
oszczedzania toneru. Patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania i strona 2.6.

+ Wystgpowanie jasnych powierzchni i plam moze
oznaczac, ze konieczne jest wyczyszczenie kasety
z tonerem. Patrz strona 8.2.

* Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze
by¢ zabrudzona. Oczy$¢ modut LSU. Patrz strona 8.2.

Specyfikacje toneru
AaBbCc
AaBEbGce
AaBbCc
AaBbCe.
AaRhCc;

+ Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz strona 3.2.

* Zanieczyszczenie watka transferowego. Wyczys$é
wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.

+ Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia.
Patrz strona 8.2.

Rozwigzywanie problemow




Biate plamy

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBb(Cc

Jesli w réznych miejscach na stronie wystepujg wyblakte,

zazwyczaj okragte obszary:

» Wadliwy arkusz papieru. Powtorz zadanie drukowania.

+ Zawarto$¢ wilgoci w papierze jest nierdwnomierna lub
papier ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki.
Patrz strona 3.2.

+ Partia papieru jest wadliwa. Btedy w procesie produkcyjnym
mogaq sprawi¢, ze niektore obszary papieru nie bedg

wchtaniac toneru. Uzyj papieru innego rodzaju lub innej marki.

+ Jezeli te czynnosci nie spowoduja rozwigzania problemu,
skontaktuj sie z serwisem.

Pionowe linie na
wydruku

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCd
AaBb(Cd

NP

Jezeli na stronie wystepujg pionowe smugi:

+ Beben wewnatrz kasety z tonerem jest prawdopodobnie
porysowany. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
Patrz strona 8.4.

Jezeli na stronie wystepujq biate pionowe smugi:
+ Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzagdzenia moze
by¢ zabrudzona. Wyczy$¢ modut LSU (patrz strona 8.2).

Szare tlo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli cieniowanie tta jest nieprawidtowe:

+ Uzyj papieru o mniejszej gramaturze. Patrz strona 3.2.

+ Sprawdz otoczenie urzadzenia: bardzo suche (niska
wilgotno$¢) lub bardzo wilgotne powietrze (wilgotno$é

wyzsza niz 80%) moze powodowac wieksze cieniowanie tfa.

+ Wyjmij starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
Patrz strona 8.4.

Smugi toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

+ Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.
+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

+ Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.

Pionowe, powtarzajace
sie btedy na wydruku

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jezeli na drukowanej stronie wystepuja powtarzajace

sie pionowe $lady:

* Moze by¢ uszkodzona kaseta z tonerem. Jezeli na wydruku
wystepujg powtarzajace sie znaki, wydruku;j kilkakrotnie
arkusz czyszczenia, aby oczysci¢ kasete z tonerem; patrz
strona 8.2. Je$li problemy nadal wystepuja po wykonaniu
wydruku, wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
Patrz strona 8.4.

* Na niektérych czesciach urzadzenia moze znajdowac

sie toner. Jezeli wady wystepuja na tylnej czesci strony,

problem prawdopodobnie zniknie po wydrukowaniu kilku
nastepnych stron.

Zespot utrwalacza moze byé uszkodzony. Skontaktuj

sie z serwisem.

+ Jesli uzywasz papieru niskiej jakosci, patrz strona 8.2.

Plamki w tle

Plamki w tle powstajg z drobin toneru rozsypanych

na drukowanej stronie.

+ Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzyj innego papieru. Nie
otwieraj opakowania papieru, jezeli nie jest to konieczne,
aby papier nie absorbowat zbyt wiele wilgoci.

+ Jezeli plamki w tle pojawiajg sie na kopertach, nalezy
zmienic¢ orientacje drukowania, aby unikna¢ drukowania
na powierzchniach spojen kopert. Drukowanie na spojeniach
moze powodowac problemy.

+ Jezeli plamki w tle pokrywajg catg powierzchnie drukowanej
strony, dostosuj rozdzielczo$¢ drukowania z poziomu
aplikacji lub we wtadciwosciach drukowania.

Znieksztatcone litery

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli znaki na wydruku sg zdeformowane i puste w srodku,
papier moze by¢ zbyt Sliski. Uzyj innego papieru. Patrz
strona 3.2.

Jezeli znaki na wydruku sg zdeformowane i wystepuje
efekt falowania, skaner moze wymagac serwisu. Skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Skrzywienie strony

AaBng
AaBbC,
AaBhCy

AaBbC,

Upewnij sig, ze papier zostat poprawnie wtozony.
Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Patrz strona 3.2.

» Sprawdz, czy papier lub inny materiat zostat poprawnie
zatadowany oraz czy prowadnice nie dociskaja jego
stosu zbyt mocno lub zbyt luzno.
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Podwijanie sig i
falowanie

» Upewnij sig, ze papier zostat poprawnie wiozony.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Podwijanie papieru moze
by¢ powodowane przez wysoka temperature i wilgotno$é.
Patrz strona 3.2.

+ Przet6z stos papieru w podajniku na drugg strone.
Sprébuj takze obréci¢ papier o 180°.

+ Sprébuj drukowac z wykorzystaniem pokrywy tylne;.

AaBbCc

» Upewnij sig, ze papier zostat poprawnie wiozony.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

* Przet6z stos papieru w podajniku na druga strone.
Sprobuj takze obréci¢ papier o 180°.

+ Sprobuj drukowaé z wykorzystaniem pokrywy tylnej.

Zabrudzenie tylnych
stron wydrukow

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sprawdz, czy toner nie wysypuje sie. Wyczys¢ wnetrze
urzadzenia. Patrz strona 8.1.

Czarne strony

+ Nieprawidtowo zainstalowana kaseta z tonerem. Wyjmij
kasete z tonerem i zainstaluj jg ponownie.

+ Wadliwa Kaseta z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem
i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.

+ Urzadzenie moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj
sie z serwisem.

Drobiny toneru na
nosniku

AaBb(Cc
AaBbCc

+ Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.
+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

+ Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa, Patrz strona 8.4.

+ Jesli problem wystepuje nadal, urzagdzenie moze
wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

9.8

Puste wypetnienia
znakéw

W czesciach znakdw wystepujg biate plamy — tam, gdzie

powinny znajdowac¢ sie wypetnione powierzchnie.

* W przypadku folii przezroczystych uzyj innego rodzaju
folii. Ze wzgledu na sktad folii, puste wypetnienia niektérych
znakow sg zjawiskiem normalnym.

+ Strona odwrdcona jest niewtasciwag powierzchnia.
Wyciagnij papier i odwr6¢ go.

* Papier jest niezgodny ze specyfikacjiami. Patrz strona 3.2.

Poziome smugi

Jesli wystgpig poziomo wyréwnane czarne paski lub smugi:
+ Nieprawidiowo zainstalowana kaseta z tonerem. Wyjmij

AaBbCC kasete z tonerem i zainstaluj jg ponownie.
AaRhCe + Uszkodzona kaseta z tonerem. Wyjmij kasete
Fan=tu4 z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.
AaBb(_,‘c + Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie moze
AaBblLC wymagac naprawy. Skontaktuj sig z serwisem.
APl
RAdDUUU

Podwinigcie Jesli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier nie jest

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

podawany do drukarki:

* Przel6z stos papieru w podajniku na druga strone.
Sprébuj takze obrdci¢ papier o 180°.

* Sprobuj drukowaé przy wykorzystaniu pokrywy tylnej.

Problemy z kopiowaniem

Kopie sg zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Uzyj opcji Zaciemn, aby przyciemnié lub rozjasni¢ tto kopii.

Na kopiach wida¢
rozmazania, linie, kropki
i zanieczyszczenia.

+ Jesli te defekty wystepujg w oryginale, rozjasnij tto kopii
Za pomoca opcji Zaciemn.

+ Jesli na oryginalnym dokumencie nie ma wad, wyczy$¢
modut skanera. Patrz strona 8.2.

Obraz kopii jest

+ Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na ptycie szklanej

skrzywiony. strong zadrukowang skierowang w dot.

+ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wtozony.
Drukowane Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na ptycie szklanej
sg puste kopie. strong zadrukowang skierowang w dot.

Rozwigzywanie problemow




Obraz fatwo $ciera
sig z kopii.

Wymien papier w wejsciowym zasobniku papieru
na papier z nowego opakowania.

Nie pozostawiaj papieru w urzadzeniu przez dtuzszy
okres w migjscach o duzej wilgotnosci.

Wystepuja czeste
zakleszczenia papieru
do kopiowania.

Rozwachluj stos papieru, a nastepnie odwré¢ go w
wejsciowym zasobniku papieru. Wymien papier w
wejsciowym zasobniku papieru na nowy. Sprawdz

i w razie potrzeby dopasuj prowadnice papieru.

Upewnij sie, ze papier posiada wiasciwg gramature —
zalecana gramatura to 75 g/m?.

Po usunieciu zakleszczenia papieru sprawdz, czy w
urzadzeniu nie pozostaty resztki papieru do kopiowania.

Kaseta z tonerem
wystarcza na mniejszg

Moze to wynikac z faktu, iz oryginaty zawierajg obrazy,
duze ciemne obszary i grube linie. Do oryginatow, ktérych

liczbe kopii niz kopiowanie wymaga wiekszej ilosci toneru, nalezg
oczekiwana. formularze, biuletyny informacyjne, ksigzki i podobne
dokumenty.
+ Urzadzenie mogto by¢ czesto wigczane i wytaczane.
+ Podczas kopiowana pokrywa dokumentéw mogta
by¢ otwarta.
Problemy ze skanowaniem

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze dokument do skanowania umieszczono
na ptycie szklanej strong zadrukowanag skierowang w dot.
llo$¢ pamieci moze nie by¢ wystarczajgca dla
dokumentu, ktory ma zosta¢ zeskanowany. Wyprébuj
funkcje Skanowanie wstepne, aby sprawdzi¢, czy zadziata.
Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ skanowania.
Sprawdz, czy przewdd USB jest prawidtowo podtaczony.
Upewnij sie, ze przewdd USB nie jest uszkodzony.
Wymien przewdd na taki, ktory jest na pewno sprawny.
W razie potrzeby, wymien przewod na nowy.

Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany.
Sprawdz ustawienia skanowania w programie SmarThru
lub w uzywane;j aplikacji, aby upewnic sie, ze dla zadania
skanowania wybrano odpowiedni port, np. LPT1.

Skanowanie jest bardzo
wolne.

Sprawdz, czy urzadzenie drukuje odbierane dane. Jesli
tak jest, zeskanuj dokument po wydrukowaniu odebranych
danych.

Grafika jest skanowana wolnigj niz tekst.

Szybkos$¢ komunikacji spada w trybie skanowania, poniewaz
do przeanalizowania i odtworzenia zeskanowanego
obrazu wymagana jest duza ilos¢ pamieci. Ustaw na
komputerze tryb ECP, ustawiajac odpowiednig opcje

w systemie BIOS. Wptynie to na zwiekszenie szybkosci.
Aby uzyskaé szczegoty dotyczace ustawiania opcji
systemu BIOS, patrz podrecznik uzytkownika komputera.

9.9

Na ekranie komputera

wyswietlany jest

nastepujacy komunikat:

+ ,Urzadzenie nie moze
by¢ ustawione w
wybranym trybie
sprzetowym.”

+ Port jest uzywany
przez inny program.”

+ ,Port jest wytaczony.”

+ ,Skaner jest zajety
przyjmowaniem lub
drukowaniem danych.
Sprébuj ponownie
po zakonczeniu
biezacego zadania.”

+ ,Niepoprawny
uchwyt.”

+ ,Skanowanie nie
powiodio sie.”

+ Moze trwaé wykonywanie zadania kopiowania lub
drukowania. Gdy zadanie zostanie ukofnczone, sprobuj
wykonac je ponownie.

+ Wybrany port jest aktualnie uzywany. Uruchom
ponownie komputer i sprébuj jeszcze raz.

+ Kabel drukarki moze by¢ niepoprawnie podtaczony
lub wytgczono zasilanie.

Sterownik drukarki nie jest zainstalowany lub system
operacyjny nie zostat poprawnie skonfigurowany.

+ Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone prawidtowo
oraz wiaczone jest zasilanie. Nastepnie uruchom
ponownie komputer.

+ Kabel USB moze by¢ niepoprawnie podtgczony
lub wytgczono zasilanie.

Typowe problemy w srodowisku Windows

Podczas instalacji
wyswietlany jest
komunikat ,Plik

w uzyciu”.

Zamknij wszystkie aplikacje. Usuna¢ wszystkie aplikacje
z grupy Autostart, a nastepnie uruchom ponownie system
Windows. Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Zostaje wyswietlony
komunikat ,Btad
zapisywania do LPT".

+ Upewnij sig, ze kable sg podtaczone prawidtowo
i ze urzadzenie jest wiaczone.

» Powodem tego komunikatu moze by¢ tez fakt, ze nie
wigczono dwukierunkowej komunikacji z drukarka.

Wys$wietlone zostajg.
komunikaty: ,General
Protection Fault”,
.Exception OE”,
,Spo0l32” lub ,lllegal
Operation”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system
Windows i wydrukuj zadanie ponownie.

Wys$wietlone zostaty
komunikaty: ,Nie mozna
wydrukowac”, ,Wystapit
btad limitu czasu
drukarki”.

Komunikaty te moga zostaé wyswietlone podczas
drukowania. Nalezy jedynie odczekac¢, az drukowanie
zostanie ukonczone. Jesli komunikat jest wySwietlany w
trybie oczekiwania lub po zakonfczeniu drukowania, nalezy
sprawdzi¢ potaczenie iflub btedy.

UWAGA: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu
Windows znajduje sie¢ w podreczniku uzytkownika systemu Microsoft
Windows, dostarczonym wraz z komputerem.

Rozwigzywanie problemow




Typowe problemy w srodowisku Linux

Urzadzenie nie drukuje.

+ Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki.
Otworz program MFP Configurator i przejdz na zaktadke
Printers (Drukarki) w oknie Printers configuration
(Konfigurowanie drukarek), po czym sprawdz liste dostepnych
drukarek. Upewnij sig, ze urzadzenie znajduije sie na tej liscie.
Jesli go nie ma, uruchom kreatora dodawania drukarki, aby
zainstalowac dane urzadzenie.

+ Sprawdz, czy drukarka jest uruchomiona. Otworz okno
Printers configuration (Konfigurowanie drukarek) i wybierz
drukarke z listy. Sprawdz opis na panelu Selected printer
(Wybrana drukarka). Jesli stan drukarki to ,(stopped)”
(zatrzymana), nacisnij przycisk Start. Normalna praca
drukarki powinna zosta¢ wznowiona. Stan ,stopped”
(zatrzymana) moze by¢ uaktywniony, gdy wystapig
problemy podczas drukowania, na przyktad podczas
préby wydruku dokumentu, gdy port MFP jest zajety
przez aplikacje skanowania.

+ Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i
skaner) korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/
wyjscia (portu MFP), sytuacja rownoczesnego dostepu
roznych aplikacji klienckich do tego samego portu jest
mozliwa. Aby uniknaé¢ konfliktu, tylko jedna z nich moze
w danej chwili przejg¢ kontrole nad urzadzeniem. Drugi
klient uzyska odpowiedz ,device busy” (urzadzenie zajete).
Otworz okno MFP ports configuration (Konfiguracja portéw
MFP) i wybierz port przypisany do drukarki. Na panelu
Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzi¢, czy ten
port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku
poczekaj na zakoniczenie biezacego zadania lub kliknij
przycisk Release port (Zwolnij port), jezeli nie masz
pewnosci, ze aktualny wiasciciel dziata poprawnie.

+ Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np.
~oraw”. Jesli w wierszu polecenia okreslono parametr ,-oraw”,
usun go, aby drukowanie przebiegato prawidtowo. W aplikacji
Gimp wybierz kolejno polecenia ,print” (drukuj) —> ,Setup
printer” (Ustawienia drukarki) i zmodyfikuj parametr
w wierszu polecenia.

Urzadzenia nie ma
na liscie skanerdw.

+ Sprawdz, czy urzadzenie jest podiaczone do komputera.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiasciwie podiaczone przez
port USB i wtgczone do sieci.

+ Sprawdz, czy sterownik skanera danego urzadzenia jest
zainstalowany w systemie. Otworz program MFP Configurator,
przejdz do okna Scanners configuration (Konfigurowanie
skanerow), a nastepnie kliknij przycisk Drivers. Sprawdz,
czy sterownik o nazwie odpowiadajacej nazwie danego
urzadzenia znajduje sie na liscie.

9.10

Urzadzenia nie ma na
liscie skaneréw (ciag
dalszy).

+ Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i
skaner) korzystaja z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia
(portu MFP), sytuacja réwnoczesnego dostepu réznych
aplikaciji klienckich do tego samego portu jest mozliwa.
Aby unikna¢ konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej
chwili przeja¢ kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient
uzyska odpowiedz ,device busy” (urzadzenie zajete).

Ten komunikat pojawia sie zwykle na poczatku procedury
skanowania.

+ Aby ustali¢ przyczyne problemu, otwérz okno MFP ports
configuration (Konfiguracja portéw MFP) i wybierz port
przypisany do danego skanera. Symbol portu MFP /dev/mfp0
odpowiada oznaczeniu LP:0 wysSwietlanemu w opcjach
skanera, /dev/mfp1 odpowiada LP:1 itd. Oznaczenie portéw
USB rozpoczynaja sie od /devimfp4, stad skanerowi
podtaczonemu do portu USB:0 odpowiada /dev/imfp4 itd.
Na panelu Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzic,
czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku
poczekaj, az biezace zadanie zostanie ukonczone lub
kliknij przycisk Release port (Zwolnij port), jezeli aktualny
wiasciciel nie dziata poprawnie.

Urzadzenie nie skanuje.

 Sprawdz, czy dokument zostat zatadowany do urzadzenia.

+ Sprawdz, czy urzadzenie zostato podtaczone do komputera.
Gdy podczas skanowania wystapi btad wejscia/wyjscia,
upewnij sie, ze urzadzenie jest wtasciwie podiaczone.

+ Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty
funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
korzystaja z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu
MFP), sytuacja réwnoczesnego dostepu réznych aplikacji
klienckich do tego samego portu jest mozliwa. Aby unikngé¢
konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przeja¢
kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz
,device busy” (urzadzenie zajete). Ten komunikat pojawia
sie na ogot na poczatku procedury skanowania.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otwérz okno MFP ports
configuration (Konfiguracja portéw MFP) i wybierz port
przypisany do danego skanera. Symbol portu MFP /dev/mfp0
odpowiada oznaczeniu LP:0 wyswietlanemu w opcjach
skanera, /dev/mfp1 odpowiada LP:1 itd. Oznaczenie portow
USB rozpoczynajg sie od /devimfp4, stad skanerowi
podtaczonemu do portu USB:0 odpowiada /dev/mfp4 itd.
Na panelu Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzic,
czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku
poczekaj, az biezace zadanie zostanie ukonczone lub kliknij
przycisk Release port (Zwolnij port), jezeli aplikacja aktualnie
zajmujaca port nie dziata poprawnie.

Rozwigzywanie problemow




Nie mozna drukowac
po jednoczesnym
zainstalowaniu pakietu
Linux Print Package
(LPP) oraz sterownika
urzadzenia
wielofunkcyjnego

dla tego samego
urzadzenia.

+ Poniewaz zarédwno pakiet Linux Printer Package, jak
i sterownik urzadzenia wielofunkcyjnego tworza dowigzanie
symboliczne do polecenia drukowania ,lpr”, ktére jest
czesto stosowane w systemach plikow systemu Unix,
nie zaleca sie korzystania z obu pakietéw na tym samym
urzadzeniu.

+ Jesli mimo to chcesz korzystac z obu pakietéw
jednoczesnie, zainstaluj najpierw pakiet LPP.

+ Jesli checesz ktdrys z nich odinstalowaé, odinstaluj oba
pakiety, a nastepnie ponownie zainstaluj ten, z ktérego
chcesz korzystac.

+ Jesli nie chcesz odinstalowywac, a nastgpnie ponownie
instalowac¢ sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego, mozesz
samodzielnie utworzy¢ dowigzanie symboliczne. Zaloguj
sie jako uzytkownik o uprawnieniach administratora
i wprowadz nastepujace polecenie:

In -sf /usr/local/bin/samsung/slpr /usr/bin/lpr

Nie mozna skanowaé
w programie Gimp.

* Sprawdz, czy w menu ,Acquire” (Pobierz) aplikacji Gimp
wyswietlany jest tekst ,Xsane:Device dialog”. Jesli tak
nie jest, zainstaluj na komputerze dodatek Xsane dla
programu Gimp. Dodatek Xsane dla programu Gimp
mozna znalez¢ na dysku z dystrybucjg danego systemu
Linux lub na stronie gtéwnej programu Gimp. Szczegoétowe
informacje zawiera Pomoc na dysku z dystrybucjg danego
systemu Linux lub Pomoc aplikacji Gimp.

Jesli chcesz skorzystac z innej aplikacji do skanowania,

skorzystaj z systemu pomocy tej aplikacji.

Podczas drukowania
dokumentu pojawit
sie komunikat btedu
“Unable to open MFP
port device file!” (,Nie
mozna otworzy¢ pliku
portu MFP!).

Unikaj zmiany parametréw zadania drukowania (np. za pomocg
programu narzedziowego SLPR), gdy zadanie drukowania
jest w toku. Niektdre wersje serwera CUPS przerywajg zadanie
drukowania zawsze po zmianie opcji drukowania; nastepnie
zadanie to jest rozpoczynane od nowa. Poniewaz sterownik
MFP dla systemu Linux blokuje port MFP podczas drukowania,
nagte zakonczenie z poziomu sterownika powoduje, Ze port
jest dalej zablokowany i w zwigzku z tym niedostepny dla
kolejnych zadan drukowania. W takiej sytuacji podejmij
prébe odblokowania portu MFP.

Typowe problemy w srodowisku Macintosh

Problemy w Narzedziu konfiguracji drukarki

Po nacisnieciu
przycisku Dodaj

i wybierz USB w
Oknie listy produktow
zostanie wys$wietlony
komunikat ,sterownik
nie jest zainstalowany

Oprogramowanie nie zostato poprawnie zainstalowane.
Ponownie zainstaluj oprogramowanie. Patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel wysokiej jakosci.

9.1

Po naci$nieciu Dodaj
i wybierz USB twojego
produktu nie ma w
Oknie listy produktow.

Upewnij sie, ze kable sg poprawnie podiaczone

oraz ze urzadzenie jest wigczone.

Sprawdz, czy na panelu sterowania wyswietlany jest
komunikat ,Gotowy” Jesli tak nie jest, usun problem,

w zaleznosci od komunikatu o btedzie; patrz ,Objasnienie
komunikatéw na wyswietlaczu” na stronie 9.4.

Upewnij sie, ze po nacisnieciu przycisku Dodaj w Oknie
listy produktéw zostat wybrany odpowiedni sterownik drukarki
i wybierz USB.

Rozwigzywanie problemow




10 Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuje:

» Specyfikacje ogélne
» Dane techniczne skanerai kopiarki

* Dane techniczne drukarki

Specyfikacje ogdlne

Element Opis

Nazwa modelu

EG42MFC (SCX-4200)

Pojemnos$¢ zasobnika

Zasobnik wielostronicowy: 250 stron papieru zwyktego
(gramatura 75 g/m?)

Zasobnik na jedna strone i zasobnik reczny: 1 strona papieru
zwyktego, etykieta, arkusz folii przezroczystej, pocztéwka lub
koperta (gramatura 60—165 g/m?)

Pojemno$¢ zasobnikow
wyjsciowych

Strong zadrukowanag skierowang w dot: 50 arkuszy
Strong zadrukowang skierowang w gore: 1 arkusz

Materiaty eksploatacyjne

1-czesciowy system kasety z tonerem

Zasilanie

110-127 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 4,0 A (USA, Kanada)
220-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 2,5 A (Inne kraje)

Zuzycie energii

Srednio: 350 W
Tryb oszczedzania energii Ponizej 10 W

Poziom hatasu?®

Tryb gotowosci: Ponizej 38 dBA
Tryb skanowania/drukowania: Ponizej 53 dBA
Rozgrzewanie: Ponizej 45 dBA

Czas rozgrzewania

Mniej niz 42 sekundy

Czas do pierwszego
wydruku

Tryb gotowosci: ponizej 11 sekund
Wytgczona: ponizej 53 sekund

Srodowisko pracy

Temperatura 50 °F do 89 °F (10 °C do 32 °C)
Wilgotnosé: 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

Wyswietlacz

16 znakoéw x 2 wiersze

Zywotnosé kasety

3000 stron dla pokrycia 5% wg normy ISO 19752

Z tonerem (urzadzenie dostarczane jest z kasetg z tonerem
wystarczajacym do wydrukowania 1000 stron)
Pamig¢ 8 MB (bez mozliwosci rozszerzenia)

Wymiary zewngtrzne
(szer. x dt. x wys.)

409 x 362 x 232 mm (16,1 x 14,3 x 9,1 cali)

Waga

9,3 kg (z materiatami eksploatacyjnymi)

10.1

Element

Opis

Waga opakowania

Papier: 2,16 kg, Plastik: 0,4 kg

Cykl eksploatacyjny

Miesigczna wydajno$¢: Do 10000 stron

a Poziom cisnienia akustycznego, wedtug normy 1ISO7779
b Na liczbe wydrukowanych stron mogg mie¢ wptyw warunki otoczenia, odstepy miedzy zadaniami
drukowania, typy no$nikéw oraz ich rozmiar.

Dane techniczne skanera i kopiarki

Element Opis
Zgodnos¢ Standard TWAIN/WIA
Metoda skanowania Color CIS

Rozdzielczos$é

Optyczna: Maks. 600 x 2400 dpi (mono i kolor)
Zwigkszona: 4800 x 4800 dpi

Rzeczywista diugos¢
skanowania

Maks. 297 mm (11,7 cala)

Rzeczywista szerokos¢
skanowania

Maks. 216 mm (8,5 cala)
Efektywna: 208 mm (8,2 cala)

Gtebia bitowa kolorow

24 bity

Gtebia bitowa trybu mono

1 bit dla trybu czarno-biatego
8 bitéw dla trybu odcieni szarosci

Szybko$¢ kopiowania®

Do 18 str./min na papierze formatu A4 (19 str./min
na papierze formatu Letter)

Rozdzielczo$¢ kopiowania

Skanowanie: do 600 x 300 dpi (tekst, tekst/fotografie)
do 600 x 600 dpi (fotografie)

Drukowanie: do 600 x 600 dpi (tekst, tekst/fotografie,
fotografie)

Stopien powiekszenia

50-200%

Wiele kopii

1-99 stron

Skala szarosci

256 poziomow

a Szybkos¢ kopiowania jest podawana dla wielokrotnego kopiowania tego samego dokumentu.

Dane techniczne




Dane techniczne drukarki

Element Opis

Metoda druku

Drukowanie laserowe

Szybko$é drukowania®

Do 18 str./min na papierze formatu A4 (19 str./min
na papierze formatu Letter)

Czas do pierwszego
wydruku

11 sekund (z trybu Gotowy)

Rozdzielczos¢ Do 600 x 600 dpi

drukowania

Jezyk drukarki SPL (Samsung Printer Language)

Zgodnos¢ z sgfstemami Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server 2008 R2,
operacyjnymi rozne dystrybucje systemu Linux, Macintosh 10.3~10.6
Interfejs USB 2.0

a Szybkos¢ drukowania zalezy od uzywanego systemu operacyjnego, mozliwosci
obliczeniowych komputera, oprogramowania, potaczenia, typu nosnika i jego rozmiaru

oraz ztozono$ci zadania.

b Aby pobra¢ oprogramowanie w najnowszej wersji, nalezy przej$¢ pod adres
www.samsungprinter.com.

10.2
Dane techniczne
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Instalowanie oprogramowania
drukarki w systemie Windows

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Instalowanie oprogramowania drukarki

e Zmiana jezyka w oprogramowaniu

* Ponowne instalowanie oprogramowania drukarki

* Usuwanie oprogramowania drukarki

Instalowanie oprogramowania
drukarki

Mozna zainstalowa¢ oprogramowanie dla drukarki lokalnej. W tym
celu nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednig procedurg instalacji,
zaleznie od uzywanej drukarki.

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia komunikacje
miedzy komputerem i drukarka. Procedura instalacji sterownikéw moze
rézni¢ sie w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione
na komputerze aplikacje.

Drukarka lokalna jest podtgczana bezposrednio do komputera za pomocg
kabla drukarki dostarczonego z urzadzeniem, na przyktad kabla USB lub
réwnolegtego.

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowac przy uzyciu metody
standardowe;j lub niestandardowe;.

UWAGA: Jesli podczas procedury instalacji zostanie wyswietlone okno
.Kreator znajdowania nowego sprzetu”, nalezy je zamknag, klikajac
symbol 3| w prawym gornym rogu okna lub klikna¢ przycisk Anuluj.

4

Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci uzytkownikdw. Zostang
zainstalowane wszystkie sktadniki niezbedne do pracy drukarki.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i podtaczona do komputera.

2 W6z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

Dysk CD-ROM powinien zosta¢ uruchomiony automatycznie,

a na ekranie powinno zostac¢ wyswietlone okno instalacji.

Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start,
a nastepnie polecenie Uruchom. Wprowadz polecenie X:\Setup.exe,
gdzie , X" oznacza litere odpowiedniego napedu i kliknij przycisk OK.
Jezeli korzystasz z systemu Windows Vista, Windows 7 i Windows
Server 2008 R2 kliknij kolejno Start — Wszystkie programy —
Akcesoria — Uruchom i wpisz X:\Setup.exe.

Jesli zostanie wys$wietlone okno Autoodtwarzania w systemie
Windows Vista, Windows 7 i Windows Server 2008 R2 wpisz
Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a
nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta
uzytkownika.

3 Kiliknij przycisk Dalej.
[

Zabaca aky JaENeSCR WEDGREh aplicacy Gpitema wWindoss praed
unucherrierser Programi mmialscpresn

Proeghyd podpeirdha upthoeika |

Wiytesta vk 2 ety podans naey
||-\.:'.. =l

[ B | Aruki

» W razie potrzeby wybierz jezyk z listy rozwijane;.

* Przeglad podrecznika uzytkownika: Umozliwia wy$wietlenie
Podrecznika uzytkownika. Jezeli na komputerze nie zainstalowano
programu Adobe Acrobat, kliknij te opcje, a program Adobe Acrobat
Reader zostanie zainstalowany automatycznie.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



4 Wybierz typ instalacji. Kliknij przycisk Dalej. 7 Jesli chcesz otrzymywaé informacje od firmy Samsung, musisz
zarejestrowac sie jako uzytkownik drukarki Samsung; w tym celu
| %] zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Zakohcz.
Wybierz typ instalacji w Zostanie wysSwietlona witryna internetowa firmy Samsung.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Zakoncz bez zaznaczania
wiyhierz 2adany typ i kliknij praycisk [0ale] pOla Wyboru .

& Standardowa Instaluje domyélne skadniki urzadzenia podaczanego bezposrednia do
komputera,

Instnlncin sekofczonn

" Miestandardowa  Pozwala na wybranie opcii instalaci. Dpcja zalecana dla doéwiadczonych N
uzythownikow, e B
Ll ol prmpeeoree Bubeborades & conadas onar mlnmacian o

ettty Uity idened iy deaten da clabug Kianta

Cop chwpis paiepribiovand wlng w piong o calirbuipvdiun
ik inariboden druk b, vy Sarmung ¥

wistecz | Dalej I Anuluj |

™ [Tk, chog e 2eepihoesd

+ Standardowa: Pozwala na zainstalowanie najczesciej uzywanego
oprogramowania drukarki. Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci
uzytkownikéw.

* Niestandardowa: Pozwala na wybor sktadnikéw do zainstalowania. [ zdhot

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,
zostanie wySwietlone nastepujgce okno. UWAGA: Jesli po ukonczeniu instalacji drukarka nie pracuje poprawnie,
) nalezy zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki. Patrz ,Ponowne
%] instalowanie oprogramowania drukarki” na stronie 6.

Fodincranie urzgdzenin

Proge i il alacys ri mcde oonabei? peckacninego uergdsenia. 5wl polaciens
gz komputsnam i dek sk

P i oot Zmiana jezyka w oprogramowaniu
1. Pi=l iz uizgeloorms o kosgritia

i i Po instalacji oprogramowania mozna zmienié jezyk uzywany
e b i w interfejsie uzytkownika.

o e 1 Kiliknij menu Start systemu Windows.

Wybierz Programy lub Wszystkie programy , a nastepnie nazwe
sterownika drukarki.

oviincz | [ Do || ki | 2
» Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dalej. 3 Wybierz Wybor jezyka.
4

« Jesli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikng¢ przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Wéwczas instalacja
rozpocznie sig, a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona
testowa.

» Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika
moze réznié sie w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego interfejsu.

Wybierz pozadany jezyk z okna wyboru jezyka i kliknij OK.

5 Po zakonczeniu instalacji zostanie wy$wietlone okno z monitem
o wydrukowanie strony testowej. Jesli chcesz wydrukowaé strone
testowa, zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Dalej.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Dalej bez zaznaczania pola
wyboru i przejdz do punktu 7.

6 Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, kliknij
przycisk Tak.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowaé jg ponownie.

5
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Ponowne instalowanie
oprogramowania drukarki

Jedli instalacja nie powiedzie sie, mozna zainstalowac oprogramowanie
drukarki ponownie.

1 Uruchom system Windows.

2 Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki — Konserwacja.

3 Wybierz polecenie Napraw i kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wy$wietlona lista sktadnikéw, ktore mozna zainstalowac
indywidualnie.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,
zostanie wySwietlone nastepujace okno.

Fodincranie urzgdzenin

Proop e st alae e v e b ol g o Sl pol g w

gz komputsnam i dek sk

Painz paorizizy spacsh podtysosnia
1. Pt s wzpdovrns s bimpmter
2 Wwihyey uanydrenia

W pirypao wdvasiorsa ok Fasalid doalavaired rovweegn
HprEgiy” Earh

A Klknd przycick: [Laied]

E | Doy Anki |

+ Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dalej.

« Jesli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikng¢ przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Instalacja rozpocznie sie,
a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona testowa.

» Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika
moze rozni¢ sie w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego
interfejsu.

4 Wybierz sktadniki, ktére chcesz zainstalowaé, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
Po wybraniu nazwy sterownika drukarki i ponownym
zainstalowaniu oprogramowania do drukowania lokalnego
zostanie wyswietlone okno z monitem o wydrukowanie strony
testowej. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Aby wydrukowac strone testowg, zaznacz odpowiednie pole
wyboru i kliknij przycisk Dalej.
b. Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, kliknij
przycisk Tak.
W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowac
ja ponownie.
5 Kiedy ponowna instalacja zostanie ukonczona, kliknij
przycisk Zakoncz.

6

Usuwanie oprogramowania drukarki

1 Uruchom system Windows.

2 Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki — Konserwacja.

3 Wybierz polecenie Usun i kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlona lista skfadnikéw, ktore mozna usungé
indywidualnie.

4 Wybierz sktadniki, ktore chcesz usunag, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

5 Jegli zostanie wyswietione okno monitu o potwierdzenie wyboru,
kliknij przycisk Tak.
Woybrany sterownik i wszystkie jego sktadniki zostang usuniete.

6 Kiedy oprogramowanie zostanie usuniete, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



Podstawowe drukowanie

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania oraz popularne zadania
drukowania w systemie Windows.
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Drukowanie dokumentu
* Drukowanie do pliku (PRN)
* Ustawienia drukarki

- Karta Uktad

- Karta Papier

- Karta Grafika

- Karta Dodatki

- Karta Informacje

- Karta Drukarka

- Korzystanie z ulubionych ustawien

- Korzystanie z pomocy

Drukowanie dokumentu

UWAGA:
» Okno sterownika drukarki Wtasciwosci zaprezentowane w tej

instrukcji obstugi moze sie rozni¢ w zalezno$ci od uzywanej drukarki.

Jednakze ukfad okna wtadciwosci drukarki jest zblizony.

» Nalezy sprawdzié, czy system operacyjny (systemy operacyjne)
jest zgodny z drukarkg. Nalezy odnies¢ sie do rozdziatu
Zgodnosé systemowa w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

« Jesli nie znasz doktadnej nazwy drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie CD-ROM.

» Po wybraniu opcji w obszarze wtasciwosci drukarki moze zostaé
wyswietlony wykrzyknik g% lub znak €3 . Wykrzyknik oznacza, ze
mozna wybra¢ dana opcjg, ale nie jest to zalecane. Znak

oznacza, ze danej opcji nie mozna wybrac z powodu ustawien
komputera lub srodowiska.

Ponizsza procedura opisuje ogdlne czynnosci wymagane przy
drukowaniu w réznych aplikacjach systemu Windows. Doktadne
czynnosci drukowania dokumentéw moga sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegolnych aplikacji. Aby uzyskac informacje o doktadnej
procedurze drukowania danej aplikacji, patrz dotgczony do niej
Podrecznik uzytkownika.

Podstawowe drukowanie
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Otworz dokument, ktory ma zostaé wydrukowany.

Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wy$wietlone okno Drukuj.
Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zalezno$ci od aplikacji.

W oknie Drukuj wybiera sig¢ podstawowe ustawienia drukowania.
Do ustawien tych nalezy liczba kopii i zakres drukowanych stron.

Ogdlne

‘wiybieranie drukarki
e el
Dodaj
drukarke =
| |
n— Dk de ik
Upewnij sie, ze drukarka FEI Dk do piku | Brefeiencic
zostata wybrana. Znaid? dukarks..

Zakres stion
() Weapstko Liczba kopi |1 =

O stiony: [165535 i

e O
‘WprowadZ numer pojedyncze] strany lub 2 3
pojedynczy zakres stron. Ma prapkbad: 512

Wybierz sterownik drukarki z rozwijanej listy Nazwa.

Aby skorzystac z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik
drukarki, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w oknie Drukowanie
uzywane;j aplikacji. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz ,Ustawienia
drukarki” na stronie 8.

Jezeli w oknie drukowanie znajduje sie opcja Konfiguracja,
Drukarka lub Opcje, nalezy jg klikna¢, a nastepnie klikng¢
Wiasciwosci na nastepnym ekranie.

Kliknij OK, aby zamkna¢ okno wtasciwos$ci drukarki.

Aby rozpoczaé zadanie drukowania, kliknij OK lub Drukuj
w oknie Drukuj.



Drukowanie do pliku (PRN)

Czasem wymagane jest zapisanie danych do wydrukowania w postaci
pliku.

Aby utworzy¢ plik:
1 Zaznacz pole wyboru Drukuj do pliku w oknie Drukuj.

Ogdlne

Wiyhieranie drukarki
Wit : s =
=
Dodaj
drukarke =
n v

Stan; Gotowe [ Dk do pliku
Lokalizacja: (
Kotherla Zhajd? druk arke:
Zakres stron
@ Wazpstka Liczba kopi: n =
) Stony: [1-65535

o CCE
‘WprowadZ numer pojedyncze] strany lub 2 3
pojedynczy zakies stron. Ma praykbad: 512

2 Wybierz folder i podaj nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Podstawowe drukowanie
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Ustawienia drukarki

Mozna uzywac okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep
do wszystkich opcji drukarki potrzebnych przy korzystaniu z niej.
Gdy wiasciwosci drukarki sg wyswietlone, mozna sprawdzac

i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu zadania drukowania.

Okno wiasciwosci drukarki moze sie r6zni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja obstugi oprogramowania prezentuje okno
Wiasciwosci dla systemu Windows XP.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi, moze sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jezeli korzystasz z okna wtasciwosci drukarki za posrednictwem folderu
Drukarki, wyswietlone zostajg dodatkowe zakfadki systemu Windows
(patrz Instrukcja uzytkownika systemu Windows) oraz zaktadka
Drukarka (patrz ,Karta Drukarka” na stronie 12).

UWAGI:

* Wiegkszos¢ aplikacji systemu Windows zastgpi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien
najpierw ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie
pozostate ustawienia.

» Zmienione ustawienia obowigzuja tylko podczas korzystania
z biezgcego programu. Aby dokonaé trwatych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

 Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systeméw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach uzytkownika lub w pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. Wybierz Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone sterownika i wybierz
Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.




Karta Uktad

Zakfadka Uktad udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Opcje uktadu zawiera Wiele stron naarkusz
i Pomniejsz/powieksz. Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7,
aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat korzystania z wtasciwosci
drukarki.

& 0.5]

Uktad | Papier | Grafka | Dodathi | Informacie |

Qrientacia papier.
i O 3
) Pozioma

-4 Obrdt o ~ | Stopni

Opcie ukkadu
Typ uktadu |W\ele stran ha arkusz M

Stron ha arkusz | 1

rolejnose stran
Ad

ramik Iy 210 % 237 mm
&) mm O cala
Kopie: 1
Rozdzielezodé: BO0 dpi
Ulubione

Ibnmy§lny diukarki ‘vi
Usu
anmu&

[ Ok ][ Arwluj ][ Paomoc

Orientacja papieru

Orientacja papieru umozliwia wybdr kierunku, w jakim informacje zostang

wydrukowane na stronie.

+ Pionowa drukuje poprzecznie (tak jak w liscie).

+ Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).
+ Obrot umozliwia obrét strony o wyrazony w stopniach kat.

A Pozioma

>
)
1]
=)
<]
=
N

Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybdr zaawansowanych opcji drukowania.
Mozna wybra¢ Wiele stron na arkusz i Drukowanie plakatu.
+ Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Drukowanie wielu stron
na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)” na stronie 13.
+ Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Drukowanie plakatow”
na stronie 14.
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Podstawowe drukowanie

Karta Papier

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi
papieru podczas korzystania z wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
korzystania z wtasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Papier, aby uzyska¢ dostep do réznych opcji papieru.
- )

Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Infamacie |

Kapie (1-233) =
Opeje papien
Rozmiar 44 ]
Zibdko }Automalyczny wybdr |ﬂ
Tvp | Darmyslny diukarki [v] ——

Ad
210 % 297 mm

(&) mm O oala
Kopie: 1

Rozdzielczo$é: B00 dpi

Drukowanie ze skalowarism

Typ drukowania ‘ Brak b

Ulubione

‘-D ampélny drukarki [»

Usur

ELECTRONICS

QK H Anuluj H Pamac

Kopie
Kopie umozliwia wybdr liczby kopii do wydruku. Mozna wybra¢
od 1 do 999 kopii.

Rozmiar

Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do
podajnika.

Jezeli pozgdany rozmiar nie jest wymieniony w polu Rozmiar, kliknij
Wihasny Gdy pojawi sie okno Whasne ustawienie papieru, ustaw rozmiar
papieru i kliknij OK. Ustawienie pojawi sie na liscie, wiec mozna je bedzie
wybrac.



zrodio

Nalezy upewnic¢ sie, ze w opcji Zrédto ustawiono odpowiedni
podajnik papieru.

Podczas drukowania na materiatach specjalnych, takich jak koperty
i folie przezroczyste, nalezy uzywacé opcji Recznie. Jesli uzywany
jest zasobnik reczny lub zasobnik uniwersalny, nalezy wktadac
arkusze pojedynczo.

Jesli jako zrodto papieru ustawiono opcje Wybo6r automatyczny,
drukarka automatycznie pobierze materiat do drukowania w
nastepujacej kolejnosci zasobnikéw: zasobnik reczny lub zasobnik
uniwersalny, zasobnik 1, opcjonalny zasobnik 2.

T
U)s/tF;w Typ, ktéry odpowiada papierowi zatadowanemu do uzywanego
podajnika. Umozliwi to osiggnigcie najwyzszej jakosci wydruku. W
przeciwnym razie jakos¢ wydruku moze nie spetnia¢ Twoich oczekiwan.
Gruby: Gruby papier o gramaturze od 90 do 105 g/m2.

Cienki: Cienki papier o gramaturze od 60 do 70 g/m?.

Bawetna: Papier bawetniany 75~90 g/m2, taki jak Gilbert 25% i Gilbert
100%.
Zwykly papier: Zwykty papier. Wybierz ten typ w przypadku drukarki

monochromatycznej i wydruku na papierze bawetnianym 60 g/m2.

Papier ekologiczny: Papier wtrny 75~90 g/m2.

Papier kolorowy: Papier kolorowy 75~90 g/m2.

Nieplow.: Nalezy wybra¢ te opcje, jesli wydruki majg by¢ przechowywane
przez diugi czas np. w archiwach.

Drukowanie ze skalowaniem

Drukowanie ze skalowaniem umozliwia automatyczne lub reczne

skalowanie zadania drukowania na strone. Mozna wybrac Brak,

Pomniejsz/powieksz lub Dopasuj do str.

+ Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powigkszonego” na stronie 14.

+ Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony” na stronie 14.

Podstawowe drukowanie
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Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki moga byé wykorzystane w celu dostosowania
jakosci druku do konkretnych potrzeb. Patrz ,Drukowanie dokumentu”
na stronie 7 w celu uzyskania dalszych informacji na temat korzystania
z wtasciwosci drukarki.

Kliknij na zaktadce Grafika, aby wyswietli¢ wtasciwosci pokazane
ponizej.

—

| Ukkad | Papier| Grafika | Dodatki | Informacie

Fozdzielczosé

e
S ) 300 dpi [Szkic)

Tr. nszcz. ton,
- (&) Ust. drukearki

O wigk

Ad
210 297 mm

&) mm O cala
Kopie: 1

Rozdzielezoddé: GO0 dpi

Ulubione

I-Domys'lny drukarki E‘

ELECTRONICS

[ 0K ][ Arluj ][ Fomoc

Rozdzielczosé

Mozliwo$é wyboru opcji w menu Rozdzielczo$é zalezy od modelu
drukarki. Im wyzsza rozdzielczo$é, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez zwiekszy¢ czas potrzebny do
drukowania dokumentu.

Tr. oszcz. ton.

Wybor tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji kasety z tonerem

i zmniejsza koszty wydruku strony, bez znacznego spadku jako$ci druku.

Niektore drukarki nie obsfuguja tej funkcji.

+ Ust. drukarki: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji bedzie
zaleze¢ od ustawien wprowadzonych z panelu sterowania drukarki.
Niektore drukarki nie obstuguijg tej opcji.

» Wk Zaznacz te opcje, aby drukarka zuzywata mniej tonera do druku
kazdej strony.

* Wyt Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas drukowania
dokumentu, zaznacz te opcje.

Zaciemnienie

Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania wydruku.

* Normalny: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentdw.

* Wydruk jasny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych grube linie lub ciemne obrazy w skali szarosci.

* Wydruk ciemny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadno$ci i jasniejsze
obrazy w skali szaro$ci.



Opcje zaawansowane

Mozna ustawi¢ zaawansowane ustawienia, klikajac przycisk Opcje

zaawansowane.

+ Drukuj caly tekst w czerni: Caly tekst dokumentu zostanie
wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego koloru na ekranie.

+ Drukuj caly tekst jako zaciemniony: Przy zaznaczonej opcji Drukuj
caly tekst jako zaciemniony caty tekst dokumentu moze by¢
wydrukowany ciemniej niz w normalnym dokumencie. Niektére
drukarki nie obsfuguja tej funkcji.

Podstawowe drukowanie
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Karta Dodatki

Istnieje mozliwo$¢ wyboru opcji wydruku dokumentu. Wiecej informacji
na temat korzystania z wtasciwosci drukarki znajdziesz w ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyskac¢ dostep do nastepujacych opcji:

(= 263

| Ukkad | Papier | Graf\ka‘ Dodatki |Inlo|macie|

Znak wodny

T e I

Maktadka

| (Bez naktadania) [se] [ Edptui ]

Dpoie wydiuku

Fodeb. diuku Normalny (1,2,3] [~
a4
210% 297 mm
& mm O cala
Kopie: 1
Rozdzielczodd: BO0 dpi
Ulubiote:
|Domyény dukaki v
Usuri
—
[_ok  J[ s |[ Pomoe
Znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie
dokumentu. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz ,Stosowanie znakéw
wodnych” na stronie 15.

Naktadka

Naktadki umozliwiajg zastgpienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
,Stosowanie naktadek” na stronie 16.

Opcje wydruku
* Podzb. druku: Mozna ustawi¢ kolejnos¢ drukowania stron.
Odpowiednig kolejno$¢ mozna wybraé z rozwijane; listy.
- Normalny: Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony pierwszej do ostatnie;j.
- Od konca (3,2,1): Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony ostatniej do pierwsze;.
- Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
- Drukuj strony parzyste: Drukowane sg jedynie strony parzyste.



Karta Informacje

Wykorzystaj zakladke Informacje, aby wyswietli¢ informacje o prawach
autorskich oraz numer wersji sterownika. Jezeli masz przegladarke
internetowa, mozesz potaczyc¢ sie z Internetem, klikajac ikone strony
WWW. Wiegcej informacji na temat uzyskiwania dostepu do wtasciwosci
drukarki zawiera ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7.

Karta Drukarka

Uzyskujac dostep do wiasciwosci drukarki przez folder Drukarki, mozna
korzystac¢ z zaktadki Drukarka. Mozna ustawi¢ konfiguracje drukarki.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach lub w pomocy online.

1  Kiiknij menu Start systemu Windows.
2 Wybierz Drukarki i faksy.
3 Wybierz ikone sterownika drukarki.

4 Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz Wiasciwosci.

5 Kiiknij zaktadke Drukarka i ustaw opcje.

Korekcja duzej wysokosci
Jezeli drukarka ma by¢ uzywana na duzej wysokosci, zaznaczenie
tej opcji zoptymalizuje jakos¢ druku w takich okolicznosciach.

Podstawowe drukowanie
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Korzystanie z ulubionych ustawien
Opcja Ulubione, ktéra jest dostepna z kazdej zaktadki wtasciwosci,
umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.
Aby zachowa¢ pozycje Ulubione:

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.

2 Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione.

Kople 1
Rra

|Dumyslny drukarki

Phamisnyg

ELECTRONICS

Ulubinrie: ’
]

oK ][ Anuluj ][ Pomoc

3 Kliknij Zapisz.
Gdy zapiszesz Ulubione, wszystkie obecne ustawienia sterownika
zostang zapisane.
Aby wykorzysta¢ zapisane ustawienia, wybierz pozycje z rozwijane;j listy
Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowac¢ zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.
Aby usuna¢ pozycje z Ulubionych, wybierz ja z listy i kliknij Usun.

Mozna takze przywroci¢ domys$ine ustawienia drukarki, wybierajac
Domysiny drukarki z listy.

Korzystanie z pomocy

Drukarka posiada ekran pomocy, ktéry moze zostaé uaktywniony przez
kliknigcie przycisku Pomoc w oknie wtasciwosci drukarki. Na ekranach
pomocy znajduja sie szczegdtowe informacje na temat funkcji drukarki,
dostepnych w sterowniku drukarki.

Mozna takze klikna¢ ] z gérnego prawego rogu okna, a nastepnie
klikna¢ dowolne ustawienie.



Zaawansowane opcje
drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania i zaawansowane zadania
drukowania.

UWAGA:

» Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane
w tej instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
drukarki. Jednak uktad okna wiasciwosci drukarki jest zblizony.

+ Jesli potrzebna jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na
zatgczonej ptycie CD-ROM.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

* Drukowanie plakatow

» Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powigekszonego
» Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
« Stosowanie znakéw wodnych

* Stosowanie naktadek
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Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron)

Mozna wybra¢ liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu
papieru. Aby wydrukowac wiecej niz jedng strone na arkusz, strony
zostang zmniejszone i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym
arkuszu mozna drukowaé maksymalnie 16 stron.

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 7 zaktadki Uktad wybierz Wiele stron na arkusz z listy
rozwijanej Typ ukfadu.
3 Liczbe stron, jaka chcesz wydrukowaé na arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16),
wybierz z listy rozwijanej Stron na arkusz.
4 Wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejno$é stron.
Zaznacz Drukuj ramke strony, aby wydrukowac ramke wokét
kazdej strony na arkuszu.
5 Kiliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.
6  Kiliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania
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Drukowanie plakatow

Ta opcja umozliwia drukowanie jednostronnego dokumentu na 4, 9 lub
16 arkuszach papieru w celu przeklejenia arkuszy tak, by tworzyty jeden
dokument o rozmiarze plakatu.

UWAGA: Opcja drukowania plakatéw dostepna jest tylko wtedy, gdy
zostata wybrana rozdzielczo$¢ na karcie Grafika.

1 Aby zmienié ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzyé wtasciwos$ci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kiliknij zaktadke Ukfad, wybierz Drukowanie plakatu z rozwijanej

listy Typ uktadu.
3 Konfiguracja opgji plakatu:

N
]

oy
N
hi=d

A 2x2

Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna podac szerokos¢ naktadania
sie obrazu w milimetrach lub calach.

0,15 cala
| el b
P
ARY]

ST
afn) @i,

4 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

0,15 cala

5 Kiliknij OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz ukoriczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.
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Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego

Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie
byta ona wieksza lub mniejsza.
1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ witasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Z zaktadki Papier wybierz Pomniejsz/powieksz na liscie
rozwijanej Typ drukowania.

3 Wprowadz wspétczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.
Mozna takze klika¢ przyciski W lub A .

4 Wybierz zrodto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

5 Kiiknij OK i wydrukuj dokument.

Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania
do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie
koniecznosci sprawdzenia szczegdtéw w matym dokumencie.

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Z zaktadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liScie rozwijanej Typ
drukowania.

Wybierz wtasciwy rozmiar z listy rozwijanej Rozmiar wydruku.
Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

arw N

Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie znakow wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym
dokumencie. Na przyktad mozna uko$nie wydrukowa¢ duzy szary
napis ,WERSJA ROBOCZA” lub ,POUFNE” na pierwszej stronie
lub na wszystkich stronach dokumentu.

Drukarka posiada kilka znakéw wodnych, ktére moga by¢ modyfikowane;
istnieje rowniez mozliwos¢ dodawania nowych do listy.

Stosowanie istniejacych znakéw wodnych

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kiliknij zaktadke Dodatki i wybierz zadany znak wodny z listy
rozwijanej Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wyswietlony
znak wodny.

3 Kiliknij OK i rozpocznij drukowanie.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony przewidzianej
do drukowania.

Tworzenie znakéw wodnych

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

3 Wprowadz wiadomosé tekstowa w polu Tre$é znaku wodnego.
Mozna wpisa¢ do 40 znakow. Wiadomos¢ zostanie wyswietlona
w oknie podgladu.

Przy zaznaczonym polu Tylko pierwsza strona znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

4 Wybierz opcje znaku wodnego.

Mozna wybra¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki
z sekgcji Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego
w sekcji Kat znaku.

5 Kiiknij Dodaj, aby dodaé nowy znak wodny do listy.
6 Po skoriczeniu edyciji kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zaprzesta¢ drukowania znaku wodnego, wybierz <Bez znaku
wodnego> z listy rozwijanej Znak wodny.
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Edycja znakow wodnych

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz edytowac z listy Biezace znaki
wodne, i zmien tre$¢ oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowaé¢ zmiany.

absr W N

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Usuwanie znakow wodnych

1 Aby zmienié¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

2 Z zaktadki Dodatki kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi si¢ okno Edytuj znak wodny.

3 Wybierz znak wodny, ktdry chcesz usunaé z listy Biezace znaki
wodne, i kliknij Usun.

4 Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Zaawansowane opcje drukowania
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Stosowanie naktadek

Co to jest naktadka?

Naktadki to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym
komputera w formie pliku specjalnego formatu, ktére mozna wydrukowac¢
na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy
lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywac
wczesniej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzy¢
naktadke zawierajaca doktadnie te same informacje co papier firmowy.
Aby wydrukowac list z logo i danymi firmy, nie trzeba wkfada¢ gotowego
papieru firmowego do drukarki. Wystarczy wydac¢ drukarce polecenie
drukowania naktadki na dokumencie.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby mozna byto korzysta¢ z naktadki, nalezy utworzy¢ nowa naktadke
strony, zawierajaca logo firmy lub obraz.
1 Utwdrz lub otwérz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktdre

majg by¢ uzyte na nowej naktadce strony. Umiesc elementy
doktadnie tak, jak majg by¢ drukowane w naktadce.

Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otwdrz ustawienia drukarki.
Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

W oknie Edycja naktadki kliknij Utworz naktadke.

W oknie Utwdrz naktadke wpisz nazwe o dtugosci do o$miu

znakoéw w polu Nazwa pliku. Jezeli jest to konieczne, wybierz
Sciezke docelowa. (Domysinie jest to C:\FormOver.)

Kliknij Zapisz. Nazwa pojawi si¢ w polu Lista naktadek.

arw BN
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Kliknij OK lub Tak, aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zamiast tego zostanie zapisany
na dysku twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar strony dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak
rozmiar dokumentow, ktére bedq drukowane z naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ naktadek ze znakami wodnymi.

Stosowanie naktadek stron

Po utworzeniu naktadki jest ona gotowa do wydrukowania wraz
z dokumentem. Aby wydrukowa¢ naktadke wraz z dokumentem:
1 Utworz lub otwdrz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.

2 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ witasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 7.

Kliknij zaktadke Dodatki.
Z listy rozwijanej Naktadka wybierz zgdang naktadke.

abhw

Jezeli zadany plik naktadki nie znajduje sie na liscie Naktadka,
kliknij przyciski Edytuj i Zataduj naktadke, a nastepnie wybierz
plik nakfadki.

Jezeli zadany plik nakfadki przechowywany jest w zewnetrznym
zrédle, mozna go réwniez zatadowac podczas korzystania z okna
Zakaduj naktadke.

Po wybraniu pliku kliknij Otw6rz. Plik pojawi sie w polu Lista
naktadek i jest dostepny do drukowania. Wybierz naktadke

z pola Lista naktadek.

6 W razie potrzeby kliknij Potwierdzaj naktadanie stron podczas
druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru kazdorazowo
po wystaniu dokumentu do drukowania uzytkownik bedzie
monitowany o potwierdzenie, czy na dokumencie ma by¢
drukowana naktadka.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, a naktadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.

7 Kliknij OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Wybrana nakfadka zostanie pobrana wraz dokumentem
do wydruku i bedzie wydrukowana wraz z nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczo$¢ dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

Usuwanie naktadek stron

Nieuzywane nakfadki stron mozna usungc.

W oknie wtasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Naktadka.

Wybierz naktadke, ktérg chcesz usunaé z pola Lista naktadek.
Kliknij Usun naktadke.

Kiedy pojawi sie¢ komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

OO0 WNEPE

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Zaawansowane opcje drukowania



4 Lokalne udostepnianie
drukarki

Istnieje mozliwo$¢ podiaczenia drukarki bezposrednio do wybranego
komputera, okreslanego w sieci jako ,komputer hosta”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca
innych systemdw z rodziny Windows znajduje sie w podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UWAGI:

+ Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj sie z rozdziatem Zgodnos¢ z systemami
operacyjnymi w specyfikacjach drukarki, w podreczniku uzytkownika
drukarki.

« Jesliwymagana jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie CD-ROM.
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Lokalne udostepnianie drukarki

Ustawianie komputera hosta
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Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wspétuzytkowanie.
Zaznacz pole Wspo6tuzytkuj te drukarke.

Wypehij pole Wspo6tuzytkowana nazwa i kliknij OK.

Ustawianie komputera klienta

1

2

Kliknij prawym przyciskiem myszy menu Start w systemie
Windows i wybierz polecenie Eksplorator.

Wybierz folder Moje miejsca sieciowe, a nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy polecenie Wyszukaj komputery.

Wprowadz adres IP komputera hosta w polu Nazwa komputera, a
nastepnie kliknij Wyszukaj. (jezeli komputer hosta wymaga
podania Nazwy uzytkownika i Hasta, wprowadz identyfikator
uzytkownika i hasto konta komputera hosta).

Kliknij dwukrotnie pozycje Drukarki i faksy.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika drukarki, a
nastepnie wybierz polecenie Potacz.

Kliknij przycisk Tak, jezeli zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia instalacji.



Skanowanie

Skanowanie za pomocg tego urzadzenia umozliwia zamiane
obrazoéw i tekstu w pliki cyfrowe na komputerze. Nastepnie pliki
moga by¢ wystane pocztg e-mail badz faksem, wyswietlone na
stronie WWW lub wykorzystane do utworzenia projektéw, ktore
mozna wydrukowac za pomocg oprogramowania Samsung
SmarThru lub sterownika WIA.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

» Skanowanie z wykorzystaniem oprogramowania SmarThru
firmy Samsung

* Proces skanowania za pomoca oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

» Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

UWAGI:

» Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarkg. Zapoznaj sie z rozdziafem Zgodnos$¢ z systemami
operacyjnymiw Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika
drukarki.

» Aby sprawdzié nazwe drukarki, mozna wykorzystaé dostarczona
plyte CD-ROM.

» Maksymalna rozdzielczo$é¢, ktérg mozna osiggnaé, zalezy od
wielu czynnikéw, takich jak predko$é komputera, dostepne
miejsce na dysku, pamieé, rozmiar skanowanego obrazu oraz
ustawienie jakosci koloréw. Dlatego tez w zaleznosci od
uzywanego systemu oraz skanowanego dokumentu,
skanowanie przy niektdrych rozdzielczosciach, w szczegdlnosci
przy wyzszej liczbie dpi moze byé niemozliwe.

Skanowanie
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Skanowanie z wykorzystaniem
oprogramowania SmarThru firmy
Samsung

Samsung SmarThru jest programem dotgczonym do urzadzenia.
Dzigki programowi SmarThru skanowanie jest dziecinnie proste.

Odinstalowywanie oprogramowania Samsung
SmarThru

UWAGA: Zanim rozpoczniesz odinstalowywanie, sprawdz, czy wszystkie
aplikacje sg zamkniete.

1 Z menu Start wybierz Programy.

2 Wybierz SmarThru 4, a nastepnie Odinstaluj aplikacje
SmarThru 4.
Gdy pojawi sie zgdanie potwierdzenia, kliknij przycisk OK.

w

4 Kliknij przycisk Zakohcz.

Moze zostaé wyswietlony monit o ponowne uruchomienie
komputera. Wéwczas, aby zmiany zostaty zastosowane, nalezy
wytgczy¢ komputer, a nastepnie ponownie go uruchomic.



Korzystanie z oprogramowania SmarThru
firmy Samsung

Aby rozpocza¢ skanowanie z wykorzystaniem programu SmarThru,
nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1
2

Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i

prawidtowo potaczone ze soba.

Fotografie lub wydruk do zeskanowania pot6z na ptycie
szklanej lub w automatycznym podajniku dokumentow.
Gdy program SmarThru firmy Samsung zostanie

zainstalowany, na pulpicie pojawi sie ikona SmarThru 4. Kliknij
dwukrotnie ikone SmarThru 4.

Zostanie otwarte okno programu SmarThru.

(" Upewnij sie, czy drukarka

Q ” % W8 zostata wybrana.

Skanuj do Obraz Kopiuj Druruy 1aks

« Skanuj do

Umozliwia ono skanowanie obrazu i zapisanie go w aplikacji lub
folderze, wystanie w postaci wiadomosci e-mail lub
opublikowanie go na stronie WWW.

* Obraz

Umozliwia edycje obrazu zapisanego wczesniej w pliku
graficznym i wystanie go do wybranej aplikacji lub foldera,

wystanie w postaci wiadomos$ci e-mail lub opublikowanie go na
stronie WWW.

* Kopiuj

Umozliwia wykonanie kopii o profesjonalnej jako$ci. Jesli
urzadzenie obstuguje taka opcje, mozna wykonac¢ czarno-biatg
lub kolorowa kopie obrazu, jak rowniez dostosowac¢ ustawienia
kopiowania.

 Drukuj

Umozliwia wydrukowanie zapisanych obrazow. Jesli urzadzenie
obstuguje taka opcje, mozna wykona¢ wydruk czarno-biaty lub
kolorowy, jak rowniez dostosowaé ustawienia wydruku.

* Faks
Umozliwia wysytanie faksem obrazéw lub plikéw zapisanych na

komputerze. Ta funkcja jest dostepna, jezeli urzadzenie
obstuguje funkcje faksowania.

Skanowanie
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4 Kliknij przycisk Skanuj do. W oknie programu SmarThru jest
widoczny pasek menu Skanuj do.

> 1
& JF e e
Skanuj do Obraz Kopiuj Drukuj Faks P k
I“ Aplikacja E-mail Falder Aplikacja OCR StronaWWidhy'  Ustawienia §— rase _menu
- Skanuj do
|L| | = “z‘ Skanuj |_| plikacis
ﬁ| = Listawienia skanowania
o Topibiaat T Color (24 bity) -
it Dost .
Rozdzielczosé: 00 ol = p—LOSIOSU]
L ustawienia
Obszar Zaznaczenie - .
(b S skanowania.
Zradro atomatycang ayber -
@k Skanowanie wislostionicowe
{"7 whadciwosci 2635 » 3442 pikseli - 24 97 MB
Kliknij, aby
|| Skan @—— —! ]
rozpoczac
skanowanie.

Skanuj do umozliwia korzystanie z nastepujacych ustug:

* Aplikacja

Skanowanie obrazu i umieszczenie go w aplikacji do edycji
obrazéw, na przyktad Paint lub Adobe Photoshop.

* E-mail

Skanowanie obrazu i wystanie go w postaci wiadomosci e-mail.

Umozliwia skanowanie obrazu, jego podglad i wystanie w
postaci wiadomosci e-mail.

UWAGA: Aby wysta¢ obraz w wiadomosci e-mail, nalezy mie¢
zainstalowany program do obstugi poczty, np. Outlook Express,
a w nim skonfigurowane konto e-mail.

* Folder

Skanowanie obrazu i zapisanie go w folderze. Umozliwia
skanowanie obrazu, jego podglad i zapisanie w wybranym
folderze.

« Aplikacja OCR

Skanowanie obrazu i wykonanie konwersji do postaci
tekstowej. Umozliwia skanowanie obrazu, jego podglad i
wystanie do programu OCR w celu dokonania konwersji do
postaci tekstowe;j.

Zalecane opcje skanowania dla programu OCR:
— rozdzielczo$¢: 200 lub 300 dpi
— typ obrazu: skala szarosci lub czarno-biaty

« Strona WWW

Skanowanie obrazu, jego podglad i opublikowanie obrazu
na stronie WWW przy uzyciu odpowiedniego formatu pliku.



* Ustawienia

Dostosowanie ustawien podstawowych funkcji Skanuj do.
Umozliwia dostosowanie ustawien funkcji Aplikacja, E-mail,
Aplikacja OCR oraz Strona WWW.

5 Kiiknij ikone odpowiedniej ustugi.

6 SmarThru 4 otwiera wybrana ustuge. Dostosuj ustawienia
skanowania.

7 Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij Skanuj.

UWAGA: Jesli chcesz anulowaé zadanie skanowania, kliknij Anuluj.

Korzystanie z pliku pomocy elektronicznej

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programu SmarThru, kliknij
przycisk @ w prawym gérnym rogu okna. Zostanie otwarte okno
pomocy programu SmarThru, umozliwiajace korzystanie z pomocy
elektronicznej dostepnej w programie SmarThru.

Proces skanowania za pomoca
oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

Aby skanowaé dokumenty z wykorzystaniem innego oprogramowania,
nalezy uzy¢ oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, na
przyktad Adobe Photoshop. Przy pierwszym skanowaniu za pomoca,
urzadzenia nalezy je wybra¢ jako zrédto TWAIN w uzywanej aplikacji.

Aby rozpocza¢ podstawowy proces skanowania, nalezy wykonac

nastepujgce czynnosci:

1 Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wigczone i
prawidiowo potaczone ze soba.

2 W16z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentow

(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.

LUB

Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej, strong,

zadrukowang w dot.

Otworz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.

A~ w

Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.
5 Skanuj i zapisz zeskanowany obraz.

UWAGA: Aby pobra¢ obraz, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi przez program. Zapoznaj si¢ z podrecznikiem
uzytkownika aplikaciji.

Skanowanie
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Skanowanie przy uzyciu
sterownika WIA

Urzadzenie obstuguje réwniez sterownik Windows Image Acquisition
(WIA), umozliwiajacy skanowanie obrazéw. Sterownik WIA nalezy do
standardowych sktadnikéw dostarczanych wraz z systemem Microsoft®
Windows® XP; wspdtpracuje z aparatami cyfrowymi i skanerami.

W odroznieniu od sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia
skanowanie i fatwe przetwarzanie obrazéw bez korzystania z
dodatkowego oprogramowania.

UWAGA: Sterownik WIA dziata tylko w systemie Windows XP/Vista/7
z portem USB.

Windows XP

1 W6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentow
(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.
LUB
Potdéz pojedynczy dokument na plycie szklanej, strong
zadrukowang w dot.

2 Z menu Start w oknie wyswietlanym na pulpicie wybierz

kolejno polecenia Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie
Skanery i aparaty fotograficzne.
3 Kliknij dwukrotnie ikone sterownika drukarki. Zostanie
uruchomiony kreator skanera i aparatu.
4 Wybierz preferencje skanowania, a nastepnie kliknij przycisk
Podglad, aby stwierdzi¢, jak wybrane ustawienia wptywaja
na dany obraz.
Kliknij przycisk Dalej.

a1

6 Wprowadz nazwe obrazu i wybierz format pliku oraz lokalizacje
docelowg w celu zapisania obrazu.

7 Aby edytowaé obraz po skopiowaniu go do komputera, postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Windows Vista

1 W6z dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw
(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.
LUB
Potéz pojedynczy dokument na ptycie szklanej, strong
zadrukowang w dot.

2 Kliknij kolejno pozycje menu Start — Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Skanery i aparaty fotograficzne.

3 Kliknij przycisk Skanuj dokument lub obraz. Aplikacja

Faksowanie i skanowanie w systemie Windows zostanie
automatycznie uruchomiona.



UWAGA: Aby wyswietli¢ liste skanerdw, nalezy klikng¢ przycisk
Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne.

4 Kiliknij przycisk Skanuj — zostanie uruchomiony sterownik
skanowania.

5 Wybierz preferencje skanowania i kliknij przycisk Podglad, aby
zobaczyé, jak preferencje wptyng na obraz.

6  Kliknij przycisk Skanu;.

UWAGA: Jezeli chcesz anulowa¢ zadanie skanowania, nacisnij

przycisk Anuluj w oknie kreatora skanera i aparatu.

Windows 7

1 Wwibz dokumenty do automatycznego podajnika dokumentéw

(APD lub APDD) — strong zadrukowang do gory.

LUB

Pot6z pojedynczy dokument na ptycie szklanej, strong,
zadrukowang w dot.

2 Kliknij Start — Panel sterowania — Sprzet i dzwiek —
Urzadzenia i drukarki.

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia
w oknie Drukarki i faksy — Rozpocznij skanowanie. Zostanie
wyswietlona aplikacja Nowe skanowanie.

4 Wybierz preferencje skanowania i kliknij przycisk Podglid, aby
zobaczy¢, jak preferencje wptyng na obraz.

5 Kliknij przycisk Skanuj.
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Korzystanie z programu
Smart Panel

Smart Panel to program, ktéry monitoruje prace drukarki i informuje

0 jej stanie, a takze umozliwia dostosowanie jej ustawien. W przypadku
systemow Windows lub Mac OS podczas instalacji oprogramowania
zostaje automatycznie zainstalowana aplikacja Smart Panel. W
przypadku systemu Linux nalezy pobra¢ aplikacje Smart Panel z witryny
internetowej firmy Samsung (www.samsung.com/printer), a nastepnie
zainstalowac ja.

UWAGI:
» Nastepujace komponenty sg wymagane, aby uzywac tego programu:
- Aby dowiedzie¢ sie, ktore systemy operacyjne sg kompatybilne
z drukarka, sprawdz w Instrukcji uzytkownika drukarki.

- Do odtwarzania animaciji flash w systemie pomocy HTML
wymagana jest przegladarka Internet Explorer w wersji 5.0
lub wyzszej.

+ Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie, jaki doktadnie model drukarki
posiadasz, przejrzyj zataczona ptyte CD.

Informacje o programie Smart Panel

Jezeli podczas drukowania wystgpi btad, program Smart Panel zostanie
uruchomiony automatycznie i wyswietli informacje o btedzie. Mozesz tez
recznie uruchomié program Smart Panel z paska zadan systemu
Windows. Dwukrotnie kliknij ikone Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows.

Dwukrotnie kliknij te ikone.

&5'&. 11:09 PM

Inny sposob: z menu Start wybierz Programy lub Wszystkie programy
— nazwa sterownika drukarki — Smart Panel.

UWAGI:

+ Jezeli zainstalowana jest wiecej niz jedna drukarka Samsung,
najpierw wybierz model drukarki, z ktérym ma by¢ uzywany program
Smart Panel. Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku
zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

» Okno programu Smart Panel i jego zawarto$¢ zaprezentowane
w tym Podreczniku uzytkownika oprogramowania moga sig roznic
w zaleznosci od uzywanej drukarki.
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Program Smart Panel wyswietla obecny stan drukarki oraz inne
informacje, umozliwia zmiang ustawien, a takze informuje o poziomie
toneru w kasecie (kasetach).

r N

Gotowa z
% Kup teraz

€b},wyk. i usuw. usterek

0 @ﬁwienia sterownika

@ Poziom toneru
Mozesz sprawdzi¢ poziom toneru w kasecie (kasetach). Drukarka oraz ilos¢
kaset z tonerem, widoczne w oknie powyzej, moga sie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki.

Kup teraz
Mozesz zamowi¢ nowg kasete z tonerem przez Internet.

Pod. wyk. i usuw. usterek
Aby rozwigza¢ problemy, mozesz skorzysta¢ z pomocy.

Ustawienia sterownika

Mozna uzywac okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep

do wszystkich opcji drukarki, potrzebnych podczas jej uzywania.

Aby uzyskaé wiecej informacji, Patrz “Ustawienia drukarki” na stronie 8.

Otwieranie Podrecznika
rozwigzywania problemoéow

W Podreczniku rozwigzywania problemoéw znajdziesz wyjasnienia
dotyczace btedow drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan
systemu Windows, a nastepnie wybierz Pod. wyk. i usuw. usterek.

Korzystanie z programu Smart Panel



Zmiana ustawien programu
Smart Panel

Kliknij prawym przyciskiem ikone Smart Panel na pasku zadan systemu
Windows, a nastepnie wybierz Opcje.

Wybierz zadane ustawienia z okna Opcje.
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Uzywanie drukarki
W systemie Linux

Z urzadzenia mozna korzysta¢ w srodowisku systemu Linux.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Wprowadzenie

» Instalacja zunifikowanego sterownika dla systemu Linux
» Korzystanie z programu Unified Driver Configurator

» Konfigurowanie wtasciwosci drukarek

* Drukowanie dokumentu

» Skanowanie dokumentu

Wprowadzenie

W celu zainstalowania oprogramowania drukarki i skanera nalezy
pobraé pakiet oprogramowania Linux z witryny firmy Samsung
(www.samsung.com/printer).

Pakiet zunifikowanego sterownika firmy Samsung dla systemu Linux
zawiera sterowniki drukarki i skanera, ktére umozliwiaja drukowanie
dokumentoéw i skanowanie obrazéw. Pakiet ten zawiera rowniez wydajne
aplikacje stuzace do konfigurowania urzadzenia i dalszego
przetwarzania skanowanych dokumentéw.

Po zainstalowaniu sterownika w systemie Linux pakiet sterownika
umozliwia réwnoczesne monitorowanie wielu urzadzen wielofunkcyjnych
za posrednictwem szybkich portow réwnolegtych dziatajacych w trybie
ECP i portow USB.

Pobrane dokumenty mozna nastepnie edytowaé, drukowac na tym
samym urzadzeniu lokalnym lub urzadzeniach sieciowych, wysyta¢ pocztg
e-mail, umieszcza¢ na serwerze FTP i przesyta¢ do zewnetrznego
systemu OCR.

Pakiet zunifikowanego sterownika dla systemu Linux jest dostarczany
z inteligentnym programem instalacyjnym. Nie ma potrzeby wyszukiwania
dodatkowych sktadnikow, ktére moga by¢ konieczne dla dziatania pakietu
zunifikowanego sterownika dla systemu Linux: wszystkie niezbedne
pakiety zostang przeniesione do systemu i zainstalowane automatycznie;
dotyczy to wielu najpopularniejszych dystrybucji systemu Linux.
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Instalacja zunifikowanego sterownika
dla systemu Linux

Instalacja zunifikowanego sterownika
dla systemu Linux

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do komputera.
Wiacz komputer i urzadzenie.

2 Po wyswietleniu okna logowania administratora w polu
uzytkownika wpisz root i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie, uzywajac konta administratora (root). W przypadku
braku uprawnien nalezy zwréci¢ sie do administratora.

3 Pobierz pakiet oprogramowania Unified Linux Driver z witryny firmy
Samsung i rozpakuj go.

4 Kiiknij ikone ,[@]” u dotu pulpitu. Po wy$wietleniu okna Terminal
Wpisz:
[root@localhost rootl#tar zxf [SciezkaPliku]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost rootl#cd [SciezkaPliku)/
cdroot/Linux[root@localhost Linux}#./install.sh

UWAGA: Jesli nie jest uzywany interfejs graficzny lub nie powiodta sie
instalacja oprogramowania, nalezy uzywacé sterownika w trybie tekstowym.
Wykonaj czynnosci 3 i 4, a nastepnie wykonaj instrukcje w konsoli.

5 Kiedy zostanie wyswietlone okno powitalne, kliknij przycisk Next.

L= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel

Uzywanie drukarki w systemie Linux


http://www.samsung.com/printer

6  Po ukonczeniu instalacji kliknij przycisk Finish.

Unified Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect,

— User Registration
Do you want to register vourself a3 user of the
printer/MFP model you just installec?
Being registered you wil gain access to various
services.
[ *fes, | want to be registered as user

[ e | | [ Enisn

Dla wygody program instalacyjny dodaje do menu systemowego
ikone zunifikowanego sterownika dla systemu Linux oraz grupe
Samsung Unified Driver. W razie probleméw nalezy skorzystaé

z pomocy ekranowej dostepnej za posrednictwem menu systemowego
lub aplikacji pakietu sterownika dziatajacych w oknie, np. Unified
Driver Configurator lub Image Manager.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
UWAGA: Instalacja sterownika w trybie tekstowym: :
+ Jesli nie jest uzywany interfejs graficzny lub nie powiodta sie \
instalacja sterownika, nalezy uzywac sterownika w trybie tekstowym. :
» Nalezy wykonac kroki 1 do 3, wpisa¢ wyrazenie [root@localhost |
Linux}# ./install.sh, a nastepnie wykona¢ instrukcje w konsoli. ‘
Instalacja zostanie zakonczona. :
» Aby odinstalowac¢ sterownik, nalezy wykona¢ zamieszczone powyzej |
instrukcje instalacji, ale w konsoli nalezy wpisa¢ wyrazenie :
[root@localhost Linux}# ./uninstall.sh. ‘
|
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|

|

|

|

|

|
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Odinstalowywanie zunifikowanego
sterownika dla systemu Linux

1 Po wyswietleniu okna logowania administratora w polu
uzytkownika wpisz root i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma
odpowiednich uprawnien, powinien je uzyska¢ od administratora.

2 Kiliknij ikone , [@]” u dotu pulpitu. Po wy$wietleniu okna Terminal
wpisz:
[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstalll#./uninstall.sh

3 Kiliknij przycisk Unistall.
4 Kliknij przycisk Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver,

Press Cancel o leave the driver intact.

T ] =

5 Kiliknij przycisk Finish.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Okno Printers Configuration
Korzystanie Z programu Unified Okno konfiguracji drukarek zawiera dwie karty: Printers i Classes.

Driver Configurator Karta Printers

Klikajac przycisk z ikong drukarki z lewej strony okna programu Unified
Driver Configurator, mozna wyswietli¢ biezaca konfiguracje drukarki
systemowe;.

Unified Linux Driver Configurator to narzedzie stuzace gtéwnie do
konfigurowania drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych. Poniewaz
urzadzenie wielofunkcyjne faczy w sobie drukarke i skaner, w programie
Unified Linux Driver Configurator logicznie pogrupowano opcje ,
konfiguracji wedtug funkcji drukarki i skanera. Dostepna jest takze g

. . . ) T ; Przet do ok 5| [ P | caas
jeszcze specjalna opcja obstugi portu urzadzenia wielofunkcyjnego, P:iznieaézg or?figu::ti - E;E e
stuzaca do regulacji dostepu do drukarki i skanera za posrednictwem ' (= @ prerere |
pojedynczego kanatu wejscia/wyjscia. v P ‘
Po zainstalowaniu zunifikowanego sterownika dla systemu Linux na = . ) wimom ||
pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona programu Unified WYS“t”‘TtIa wszysikie - |
Linux Driver Configurator. 3?:;2 :( iowane )l
T e |
.. . p- . ===
Uruchamianie programu Unified Driver |

. Wyswietla stan, i
Configurator nazwe modelu e ‘

i adres URI drukarek. =
1 Kiiknij dwukrotnie ikone Unified Driver Configurator na pulpicie. s 2

Mozna takze klikna¢ ikone Startup Menu i wybra¢ kolejno pozycje

Samsung Unified Driver i Unified Driver Configurator. Do zarzadzania drukarkami stuza nastepujace przyciski:

» Refresh: umozliwia od$wiezanie listy dostepnych drukarek.
2 Aby przejs¢ do okna konfiguracji danego modutu, nalezy klikaé

o L » Add Printer: umozliwia dodawanie nowych drukarek.
odpowiednie przyciski na panelu Modules.

* Remove Printer: umozliwia usuwanie wybranych drukarek.

: Unified Driver Configurator » Set as Default: umozliwia ustawianie biezacej drukarki jako
= domysine;.
Przycisk Printers Configuration —0@ Fas | yshel e . I .
® » Stop/Start: umozliwia zatrzymywanie/uruchamianie drukarki.
Przycisk Scanners Configuration .lg‘ » Test: umozliwia drukowanie strony testowej w celu sprawdzenia,
ll: czy urzadzenie dziata poprawnie.
Przycisk Ports Configuration —o@‘ * Properties: umozliwia przegladanie i zmiane wiasciwosci
'— drukarek. Aby uzyskac¢ informacje szczegdtowe, patrz strona 28.
|
Ahout
L
(~ Selected printer
Local prirter(icle »

Aby wyswietlic pomoc ekranowa, nalezy klikna¢ przycisk Help.

3 Po zmianie konfiguragji kliknij przycisk Exit, aby zamknag¢ program
Unified Driver Configurator.
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Karta Classes
Na karcie Classes wyswietlana jest lista dostepnych klas drukarek.

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

[ Printers | Chsses |
' | Fefresh ‘
| 244d Class ‘

Femove Class ‘

Wyswietla wszystkie
klasy drukarek. | o

=

olg

[ ww ]

[ w |

Wyswietla stan klasy i liczbe

;"«T drukarek w danej klasie.
Printers in class: | I ‘
o e ]

» Refresh: umozliwia od$wiezanie listy klas.
* Add Class...: umozliwia dodawanie nowych klas drukarek.
* Remove Class: umozliwia usuwanie wybranych klas drukarek.

Okno Scanners Configuration

W tym oknie mozna monitorowaé dziatanie skaneréw, wyswietlac liste
zainstalowanych urzadzen wielofunkcyjnych firmy Samsung, zmieniaé
wiasciwosci urzadzen i skanowac obrazy.

Unifiad Drivar Configurator

Przetacza

do okna

Scanners g@ Wyswietla wszystkie
Configuration. ! | zainstalowane skanery.

Wyswietla producenta, P—
nazwe modelu i typ [ vender:
skanera. Tipe

il Con ]

* Properties...: umozliwia zmiane wtasciwosci i rozpoczynanie
skanowania dokumentu. Patrz strona 29.

* Drivers...: umozliwia monitorowanie dziatania sterownikow
skanera.
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Okno Ports Configuration

W tym oknie mozna wyswietla¢ liste dostepnych portéw, sprawdzaé
ich stan oraz zwalniac¢ porty, ktére zostaty zablokowane jako zajete
w momencie kiedy proces nadrzedny zostat przerwany.

by Unified Driver Configurator

~Port
ol w
@‘ idevimip0 evinfpl evimip? fevimip3 IR

TtTLweR st |
PrZe*qCZa IeuimipS idevinipd fdevinip? JdevimipS  Hevinipd ‘ Help |
do okna Ports \® L

Configuration. weme B \WySwietla wszystkie
dostepne porty.

Wyswietla rodzaj portu,

urzadzenie podigczone

do danego portu oraz SER

stan. i

» Refresh: umozliwia od$wiezanie listy dostepnych portéw.
* Release port: umozliwia zwalnianie wybranych portow.

Wspotuzytkowanie portdw przez drukarki i skanery

Urzadzenie mozna podiaczyé do komputera hosta za posrednictwem
portu réwnolegtego lub portu USB. Poniewaz urzadzenie wielofunkcyjne
zawiera w sobie wiecej niz jedno urzadzenie (drukarke i skaner), istnieje
koniecznos¢ zorganizowania wtasciwego dostepu aplikacji ,klienckich”
do tych urzadzen przez pojedynczy port wejscia/wyjscia.

Pakiet zunifikowanego sterownika firmy Samsung dla systemu Linux
zapewnia odpowiedni mechanizm udostepniania portow, ktéry jest
wykorzystywany przez sterowniki drukarek i skaneréw firmy Samsung.
Adresowanie odpowiednich urzadzen przez te sterowniki odbywa sie
przez tzw. porty MFP. Biezacy stan dowolnego portu MFP mozna
sprawdzaé¢ w oknie Ports Configuration. Mechanizm udostepniania
portéw zapobiega uzyskaniu dostepu do jednego bloku urzadzenia
wielofunkcyjnego, gdy jednoczesnie w uzyciu jest drugi blok tego
urzadzenia.

Podczas instalowania nowego urzadzenia wielofunkcyjnego w systemie
zdecydowanie zaleca sie korzystanie z programu Unified Driver
Configurator. W tym przypadku zostanie wyswietlony monit o wybor
portu wejscia/wyjscia dla nowego urzgdzenia. Wybér ten zapewni
najbardziej odpowiednig konfiguracje funkcjonalnosci urzadzenia
wielofunkcyjnego. Dla skaneréw w urzadzeniach wielofunkcyjnych porty
wejscia/wyjscia sg wybierane automatycznie przez sterowniki skanerow,
wiec wiasciwe ustawienia sg stosowane domysinie.
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Konfigurowanie wlasciwosci Drukowanie dokumentu

drukarek

W oknie wiasciwosci drukarek w module konfiguracji drukarek mozna

Drukowanie z poziomu aplikacji

zmienia¢ rézne wtasciwosci urzadzenia uzywanego jako drukarka. Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiaja drukowanie za

1 Uruchom program Unified Driver Configurator.

pomoca systemu Common UNIX Printing System (CUPS). Urzadzenie

moze drukowaé z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

W razie potrzeby przejdz do obszaru konfiguracji drukarek.

2 Wybierz wiasciwe urzadzenie z listy dostepnych drukarek i kliknij
przycisk Properties.

3 Zostanie otwarte okno Printer Properties.

1 W aplikacji wybierz polecenie Print z menu File.

2 Polecenie Print mozna wybra¢ bezposrednio, korzystajac
z polecenia lpr.

3 W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednia

= Printer Properties

General {Connectmn | Driver | Jobs | Classes |

Marng

I

Location:

I

Description:

I
oo | [Fal=a

2

U gory okna znajduje sie pie¢ nastepujacych kart:
*General: umozliwia zmiang lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa
wprowadzona na tej karcie jest widoczna na liscie drukarek

nazwe modelu urzagdzenia z listy drukarek i kliknij przycisk Properties.

Y 7T~

— Printer : l

[ [~ [ Froperties K||kn|J,
Status: idle, accepting ioks % ~
Lozation N
Deseription: Set as Default
—Fage Selection — Copi
@ All pages Copies (1~100]: 1[5
() Even pages %
() Ocld pages [ Fiewerse All Pages (9,21 1

() Bome pages: | J

H H
Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by .' .'

cammas {1,25,10-12,173 = =

w obszarze konfiguracji drukarek. [Crer | ==nj
*Connection: umozliwia wyswietlenie lub wybdr innego portu.

W przypadku zmiany uzywanego portu drukarki z portu USB na 4 Zmien whasciwosci drukarki i zadania drukowania.

port réwnolegty (lub odwrotnie) nalezy ponownie skonfigurowac

port drukarki na tej karcie. = Properties

Driver: umozliwia wy$wietlanie lub wybor innego sterownika
drukarki. Aby ustawi¢ opcje domysine urzadzenia, nalezy klikng¢
przycisk Options.

+Jobs: umoZliwia wySwietlanie listy zadan drukowania. Aby anulowac
wybrane zadanie, nalezy klikngé przycisk Cancel job; aby
wyswietli¢ poprzednie zadania na liécie, nalezy zaznaczy¢ pole
wyboru Show completed jobs.

*Classes: umozliwia wyswietlanie klasy danej drukarki. Aby doda¢
drukarke do konkretnej klasy, nalezy klikng¢ przycisk Add to
Class; aby usung¢ drukarke z wybranej klasy, nalezy klikna¢
przycisk Remove from Class.

4 Kliknij przycisk OK, aby zmiany zostaly zastosowane, a nastepnie
zamknij okno Printer Properties.
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General | Text |Graphms |Devlce |

~ Paper Optian
Paper Size: (44 |v] Paper Type: [Frinter Defasl_ |+ |
Faper Orientation———————————————— — =
(@) Fortrait ®
() Landscape ]
[JiFeverse! (&
E: ~ Pages per Side [MN-Lp]
Enc: [ Mone = O 2-up
O #-e
. 4




U gory okna znajdujg sie cztery nastepujace karty.

*General: umozliwia zmiane rozmiaru i typu papieru oraz orientacji
dokumentéw, wigczanie funkcji drukowania dwustronnego, dodawanie
nagtowkow poczatkowych i koncowych oraz zmiane liczby stron
drukowanych na jednym arkuszu.

*Text: umozliwia okreslanie margineséw wydruku i ustawianie opcji
tekstu, np. odstepow lub kolumn.

*Graphics: umozliwia ustawianie opcji obrazéw dla funkgji
drukowania obrazéw/plikéw, np. opcji koloréw, rozmiaru lub
potozenia.

*Device: umozliwia ustawianie rozdzielczosci wydruku, zrodta
papieru i miejsca docelowego.

5 Kiiknij przycisk Apply, aby zmiany zostaty zastosowane, a
nastepnie zamknij okno Properties.

6 Kliknij przycisk OK w oknie graficznego interfejsu uzytkownika
LPR, aby rozpocza¢ drukowanie.

7 Zostanie wyswietlone okno Printing, umozliwiajace monitorowanie
stanu zadania drukowania.

Aby anulowac biezace zadanie, kliknij przycisk Cancel.

Drukowanie plikow

Za pomocg urzadzenia firmy Samsung mozna drukowac wiele réznych
typdw plikéw, korzystajac z systemu CUPS — bezposrednio z poziomu
wiersza polecenia. Stuzy do tego program narzedziowy CUPS Ipr.
Jednak pakiet sterownikdw zastepuje standardowe narzedzie Ipr
bardziej wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI.

Aby wydrukowa¢ dowolny plik dokumentu:
1 Wpisz w wierszu polecenia systemu Linux ciag: Ipr

<nazwa_ pliku> i naciénij klawisz Enter. Zostanie wy$wietlone
okno graficznego interfejsu uzytkownika LPR.

Po wpisaniu samego polecenia Ipr i naci$nieciu klawisza Enter,
najpierw zostanie wyswietlone okno Select file(s) to print. Wybierz
dowolne pliki, ktére majag by¢ drukowane, i kliknij przycisk Open.

2 W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz drukarke
z listy i zmien wtasciwosci drukarki i zadania drukowania.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje dotyczace okna wtasciwosci,
patrz strona 28.

3 Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Skanowanie dokumentu

Skanowanie dokumentu mozna wykonac¢ z poziomu okna programu
Unified Driver Configurator.

1  Kliknij dwukrotnie ikone programu Unified Driver Configurator
na pulpicie.

2 Kliknij przycisk ==, aby otworzy¢ okno Scanners Configuration.

3 Wybierz skaner z listy.

Unified Driver Configurator

(~Seanners configuration

Kiiknij

‘%‘ skaner.

— Selected scanner

endor:
Model;
Type:

BT

Gdy do komputera podtaczone jest pojedyncze urzadzenie
wielofunkcyjne i jest ono wigczone, skaner zostaje wyswietlony
na liscie i wybrany automatycznie.

Jesli do komputera podtaczono co najmniej dwa skanery, mozna
wybra¢ dowolny skaner w dowolnym momencie. Na przykfad gdy
pierwszy skaner pobiera obraz, mozna wybra¢ drugi skaner,
ustawi¢ opcje urzadzenia i rownolegle rozpoczaé pobieranie
drugiego obrazu.

4 Kiliknij przycisk Properties.

5 Zataduj dokument, ktéry ma by¢ skanowany, do automatycznego
podajnika dokumentdw, strong zadrukowang skierowang w gore,
lub pot6z go na ptycie szklanej strong zadrukowang skierowang,
w dot.

6 W oknie Scanner Properties kliknij przycisk Preview.
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Zostanie rozpoczete skanowanie dokumentu, a na panelu Preview
zostanie wyswietlony podglad dokumentu.

£Y Scanner Properties

(~ Image Auality

Calor Composition

Color - 16 Milion Golors [~]

Socmant e Przeciagnij wskaznik, aby

we =] wybraé obszar, ktéry ma
e by¢ skanowany.

‘i‘ s

[ Default Ji| 1 |

Press F1 for Help. ‘ ” ” ‘

7 Ustaw opcje skanowania w sekcjach Image Quality i Scan Area.

«Image Quality: umozliwia wybdér kompozycji koloréw
i rozdzielczo$¢ skanowania obrazu.

*Scan area: umozliwia wybdr rozmiaru strony. Przycisk Advanced
pozwala na reczne ustawianie rozmiaru strony.

Aby uzy¢ jednej ze wstepnie zdefiniowanych opcji skanowania,
nalezy wybrac ja z listy rozwijanej Job Type. Aby uzyskac
szczegobtowe informacje dotyczace wstepnie zdefiniowanych
ustawien w obszarze Job Type, patrz strona 30.

Klikajac przycisk Default, mozna przywrdci¢ ustawienia domysine
opcji skanowania.

Po ukonczeniu ustawiania opcji nacisnij przycisk Scan,
aby rozpocza¢ skanowanie.

W lewym dolnym rogu okna zostanie wy$wietlony pasek stanu,
przedstawiajacy postep skanowania. Aby anulowaé skanowanie,
nalezy klikng¢ przycisk Cancel.

Zeskanowany obraz zostanie wyswietlony na nowej karcie
programu Image Manager.

30

Aby edytowac zeskanowany obraz, nalezy uzy¢ paska narzedzi.
Aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczace edycji obrazu,
patrz strona 31.

1.0 Po zakoriczeniu edycji nalezy kliknaé przycisk Save na pasku
narzedzi.

1.1 wWybierz katalog, w ktérym chcesz zapisa¢ obrazek, i wpisz
nazwe pliku.

1.2 Kliknij przycisk Save.

Dodawanie ustawien w obszarze Job Type

Ustawienia opcji skanowania mozna zapisa¢ do pdzniejszego
wykorzystania.
Aby zapisa¢ nowe ustawienie w obszarze Job Type:

1 Ustaw odpowiednie opcje w oknie Scanner Properties.
2 Kliknij przycisk Save As.

3 Wpisz nazwe ustawienia.

4 Kliknij przycisk OK.

Ustawienie zostanie dodane do listy rozwijanej Saved Settings.

Aby zapisa¢ ustawienia dla nastepnego zadania skanowania
w obszarze Job Type:

1 Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz
wykorzystac.

2 Po nastepnym otwarciu okna Scanner Properties zapisane
ustawienie zostanie automatycznie wybrane dla danego zadania.

Aby usuna¢ ustawienie w obszarze Job Type:

1 Zlisty rozwijanej Job Type wybierz ustawienie, ktére chcesz
usunag.

2 Kliknij przycisk Delete.

Ustawienie zostanie usuniete z listy.
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Korzystanie z programu Image Manager

Program Image Manager zapewnia polecenia menu i przyciski narzedzi
stuzace do edycji zeskanowanych obrazéw.

Narzedzia Funkcja

Umozliwia regulowanie jasnosci i kontrastu obrazu
lub wykonanie jego negatywu.

Wyswietla wtasciwo$ci obrazu.

Uzyj tych narzedzi
do edycji obrazu.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczace programu Image
Manager, nalezy skorzysta¢ z pomocy ekranowe;.

Do edycji obrazéw mozna wykorzystywac nastepujace narzedzia:

Narzedzia Funkcja

Zapisuje obraz.

Anuluje ostatnig czynnosc.

Ponawia anulowang czynno$¢.

UmoZzliwia przewijanie obrazu.

Kadruje wybrany obszar obrazu.

Pomniejsza obraz.

Powieksza obraz.

Umozliwia skalowanie rozmiaréw obrazu; wartosci
mozna wprowadza¢ recznie lub ustawi¢ wspétczynnik
ksztattu w celu zachowania proporcji w pionie

i w poziomie.

Umozliwia obracanie obrazu; z listy rozwijanej mozna
wybraé zakres obrotu w stopniach.

UmoZzliwia symetryczne odbijanie obrazu w pionie
i w poziomie.
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Uzywanie drukarki w
srodowisku Macintosh

Drukarka obstuguje komputery Macintosh z wbudowanym portem
USB lub kartg sieciowg 10/100 Base-TX. W przypadku drukowania
plikdw z komputeréw Macintosh mozna uzywac sterownika CUPS po
zainstalowaniu pliku PPD.

Uwaga: Niektére drukarki nie obsfuguja interfejsu sieciowego.
Nalezy sie upewnié, czy drukarka obsfuguje interfejs sieciowy,

zapoznajgc sie ze Specyfikacjami drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

* Instalacja oprogramowania w srodowisku Macintosh
» Konfigurowanie drukarki

* Drukowanie

e Skanowanie

Instalacja oprogramowania
w srodowisku Macintosh

Ptyta CD-ROM dotaczona do drukarki zawiera plik PPD
umozliwiajacy zainstalowanie na komputerze Macintosh sterownika
CUPS lub sterownika drukarki Apple LaserWriter (dostepne tylko w
przypadku korzystania z drukarki obsfugujgcej sterownik jezyka
PostScript).

Réwniez otrzymujesz sterownik Twain umozliwiajacy drukowanie na
komputerze Macintosh.

SZainstaluj sterownik drukarki

1 Upewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do komputera.
Wiacz komputer i drukarke.

2 W6z do napedu dotaczong do drukarki ptyte CD-ROM.

3 Kliknij dwa razy na ikonie CD-ROM, ktéra pojawi sig
na pulpicie Macintosha.
4 Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.
5 Kiiknij dwukrotnie ikone Installer.
6 Podaj hasto i kliknij OK.
7 Otworzy sie okno Instalatora Samsung SPL. Kliknij Continue.
8 Zalecane jest wybranie opcji Easy Install. Zostang

zainstalowane wszystkie sktadniki niezbedne do pracy drukarki. W
przypadku wybrania opcji Custom Install mozna wybraé
poszczegolne sktadniki do zainstalowania.

9 Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie
aplikacje zostang zamkniete. Kliknij przycisk Continue.

1.0 Po zakoniczeniu instalacii kliknij przycisk Quit.

Uwaga:

 Jezeli zainstalowano sterownik skanowania, nalezy klikng¢ przycisk
Restart.

* Po instalacji nalezy skonfigurowac¢ potaczenie pomiedzy drukarka a
komputerem. Patrz sekcja ,Konfigurowanie drukarki” na stronie 33.

Dezinstalacja sterownika drukarki

Dezinstalacje przeprowadza sie wtedy, gdy jest potrzebne
uaktualnienie oprogramowania lub instalacja zakonczy sie
niepowodzeniem.

1 Upewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do komputera.
Wigcz komputer i drukarke.

2 W6z do napedu dotaczona do drukarki ptyte CD-ROM.

w

Kliknij dwa razy na ikonie CD-ROM, ktéra pojawi sie
na pulpicie Macintosha.

Kliknij dwukrotnie folder MAC_Installer.

Kliknij dwukrotnie ikone Installer.

Podaj hasto i kliknij OK.

Otworzy sie okno Instalatora Samsung SPL. Kliknij Continue.

Wybierz Uninstall i kliknij Uninstall.

© 0 ~NOoO 0 b

Po zakonczeniu dezinstalaciji kliknij przycisk Quit.
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Konfigurowanie drukarki

Sposaéb konfiguracji drukarki rézni sie w zaleznosci od tego, za
pomoca jakiego kabla drukarka jest podtgczona do komputera:
sieciowego czy USB.

Dla komputera Macintosh podigczonego
do sieci

UWAGA: Niektoére drukarki nie obsfuguja interfejsu sieciowego.
Przed podfgczeniem drukarki nalezy sie upewnié, czy drukarka
obstuguje interfejs sieciowy, korzystajgc z informacji zawartych
w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika drukarki.

1 Aby zainstalowaé pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci ,Instalacja
oprogramowania w srodowisku Macintosh” na stronie 32.

2 Otwérz folder Applications — Utilities i Print Setup Utility.

* W systemie Mac OS 10.5~10.6 otw6rz System Preferences w
folderze Applications, a nastepnie kliknij Print & Fax.

3 Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

* W systemie Mac OS 10.5~10.6 nacisnij ikone ,+". Zostanie
otwarte okno.

4 W systemie Mac OS 10.3 wybierz karte IP Printing.
» W systemie Mac OS 10.4 kliknij IP Printer.
» W systemie Mac OS 10.5~10.6 kliknij IP.

5 Wybierz opcje Socket/HP Jet Direct w polu Printer Type.
PRZY DRUKOWANIU DOKUMENTU ZAWIERAJACEGO
WIELE STRON WYDAJINOSC DRUKOWANIA MOZNA
ZWIEKSZYC PRZEZ WYBRANIE OPCJI GNIAZDA
(SOCKET) TYPU DRUKARKI.

6 Wprowadz adres IP drukarki w polu Printer Address.

[ Wprowadz nazwe kolejki w polu Queue Name. Jezeli nie mozna
okresli¢ nazwy kolejki, nalezy najpierw uzy¢ domys$inej nazwy
kolejki.

8 W przypadku systemu MAC OS 10.3, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidlowo, wybierz opcje
Samsung z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model
Name.

* W przypadku systemu MAC OS 10.4, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Print Using i nazwe drukarki z listy Model.

* W przypadku systemu MAC OS 10.5~10.6, jezeli funkcja Auto
Select nie dziata prawidtowo, nalezy wybrac opcje Select a
driver to use..., a nastepnie wybra¢ nazwe drukarki w
obszarze Print Using.

Adres IP drukarki zostanie wyswietlony w obszarze Printer List
i zostanie ustawiony jako adres drukarki domysine;j.

9  Kliknij przycisk Add.

Dla komputera Macintosh podtaczonego
przy uzyciu kabla USB

1 Aby zainstalowa¢ pliki PPD i filtra na komputerze, postepui
zgodnie z instrukcjami zawartymi w cze$ci ,Instalacja
oprogramowania w srodowisku Macintosh” na stronie 32.

2 Otwoérz folder Applications — Utilities i Print Setup Utility.

* W systemie Mac OS 10.5~10.6 otworz System Preferences w
folderze Applications, a nastepnie kliknij Print & Fax.

3 Kliknij przycisk Add w obszarze Printer List.

* W systemie Mac OS 10.5~10.6 nacisnij ikone ,+”. Zostanie
otwarte okno.

4 W systemie Mac OS 10.3 wybierz karte USB.

» W systemie Mac OS 10.4 kliknij Default Browser i znajdz
potaczenie USB.

* W systemie Mac OS 10.5~10.6 kliknij Default i znajdz
potaczenie USB.

5 W przypadku systemu MAC OS 10.3, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Printer Model i nazwe drukarki z listy Model
Name.

* W przypadku systemu MAC OS 10.4, jesli funkcja
automatycznego wybierania nie dziata prawidtowo, wybierz opcje
Samsung z listy Print Using i nazwe drukarki z listy Model.

* W przypadku systemu MAC OS 10.5~10.6, jezeli funkcja Auto
Select nie dziata prawidtowo, nalezy wybraé opcje Select a
driver to use..., a nastepnie wybra¢ nazwe drukarki w
obszarze Print Using.

Drukarka zostanie wyswietlona w obszarze Printer List i zostanie
ustawiona jako drukarka domysina.

6  Kliknij przycisk Add.
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Drukowanie

UWAGA:

» Okno witasciwosci drukarki dziatajacej w srodowisku Macintosh,
przedstawione w instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci
od uzywanej drukarki. Uktad okna wtasciwosci drukarki jest jednak
zblizony.

* Nazwe drukarki mozna sprawdzié na dostarczonej pfycie
CD-ROM.

Drukowanie dokumentu

Wykorzystujac do drukowania komputer Macintosh, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia drukarki w kazdej aplikacji. Aby drukowac
z komputera Macintosh:

1 Otwérz aplikacje systemu Macintosh i wybierz plik do
drukowania.

2 Otwoérz menu File i kliknij polecenie Page Setup (w niektérych
programach: Document Setup).

3 Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie i inne opcje,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: = Page Attributes |

Format for: _:1

Upewnij sie, czy drukarka

Paper Size: A4
zostata wybrana.

20.99 cm x 29.

Orientation: Ti‘ li 1€

Scale: 100 %

7 ( Cancel ) €0k )

A Mac OS 10.4

4 Otworz menu File i kliknij polecenie Print.

5 Wybierz zadana liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zostaé

wydrukowane.

6  Kliknij przycisk Print po zakorczeniu ustawiania opcji.
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Zmienianie ustawien drukarki

Podczas korzystania z drukarki mozna uzywa¢ zaawansowanych
funkcji drukowania.

W programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybra¢ polecenie Print z menu File. Nazwa drukarki, ktora jest
wys$wietlana w oknie wtasciwosci drukarki, moze sie rozni¢ w
zaleznosci od uzywanej drukarki. Z wyjatkiem nazwy, uktad okna
wiasciwosci drukarki jest podobny.

UWAGA: Opcje tego ustawienia moga sie rozni¢ w zaleznosci od wers;ji
systemu operacyjnego Mac OS.

Layout

Karta Layout udostepnia opcje zmiany wygladu dokumentu na
drukowanej stronie. Mozna drukowac kilka stron na pojedynczym
arkuszu papieru. Wybierz opcje Layout z listy rozwijanej Presets,
aby uzyskac¢ dostep do nastepujacych funkcii.

Printer: | 'v]
Presets: _Standard FH
_Layout } C]

Pages per Sheet: | 1 s !

]|

]
ch|

Layout Direction:

[hd i
Border: | None |

Two-Sided: @ off
) Long-edged binding
() Short-edged binding

Qi) ( PDFv 3 ( Preview ) (" Cancel )

A Mac OS 10.4

» Pages per Sheet: Ta funkcja okresla liczbe wydrukowanych stron
na jednym arkuszu. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz
,Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru” w nastepne;j
kolumnie.

+ Layout Direction: Mozna wybrac¢ kierunek drukowania na stronie
jak pokazano na przyktadzie Ul.
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Graphics

Karta Graphics zawiera opcje umozliwiajgce wybor opcji
Resolution(Quality) oraz Darkness. Wybierz opcje Graphics z listy
rozwijalnej Presets, aby uzyska¢ dostep do funkcji graficznych.

Printer: l’"%“]
Presets: | Standard l--.’r*]
' Graphics |-~:~i

Resolution
() 600 dpi (Normal)

S ® 300 dpi (Draft)

Darkness

[ ® Normal
| & O Light

) Dark

@ (CPoFv)
A Mac 0S 10.4

* Resolution(Quality): Mozna wybrac¢ rozdzielczo$é drukowania.
Im wieksza rozdzielczos$¢, tym wyrazniejsze sa drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez wydtuzy¢ czas wymagany
do wydrukowania dokumentu.

+ Darkness: Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania
wydruku.

- Normalna: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentow.

- Light: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych grube linie lub ciemne obrazy w skali szarosci.

- Dark: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentow
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i
jasniejsze obrazy w skali szarosci.

Paper

Nalezy ustawi¢ opcje Paper Type, na odpowiadajaca papierowi
zatadowanemu do danego podajnika. Pozwala to na osiggniecie
najwyzszej jakosci wydruku. W przypadku zatadowania innego
rodzaju materiatu do drukowania nalezy wybra¢ odpowiedni typ
papieru.

Printer: | =9
Presets: | Standard )
Paper F-:'i
Paper Type = Printer Default F'@‘]
® Cro s
A Mac OS 10.4
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Printer Setting

Ta karta zawiera opcje, umozliwiajgce wybor typu papieru oraz
dostosowywanie jakosci wydruku. Wybierz opcje Printer Setting z
listy rozwijanej Presets, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych
funkgiji.

Printer: r l"#-’

Presets: | Standard l—@-]
" Printer Settings |-~:'i
Toner Save Mode | Printer Setting 4
a
A Mac OS 10.4

» Toner Save Mode: Wybor tej opcji powoduje wydtuzenie czasu
eksploatacji kasety z tonerem i zmniejsza koszty wydruku strony,
bez znacznego spadku jakosci druku. Niektore drukarki nie
obsfuguja tej funkciji.

- Printer Setting: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkgji
bedzie zaleze¢ od ustawier wprowadzonych z panelu
sterowania drukarki. Niektore drukarki nie obstuguja tej opcii.

- On: Zaznacz te opcje, aby drukarka zuzywata mniej tonera do
druku kazdej strony.

- Off: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas
drukowania dokumentu, zaznacz te opcje.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
papieru

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng,
strone. Jest to oszczedny sposoéb drukowania stron szkicowych.

1 w programie zainstalowanym na komputerze Macintosh nalezy
wybraé polecenie Print z menu File.

2 Wybierz Layout.

Printer: |

ar

Presets: Standard

)
)
|

Layout

Pages per Sheet: | 1 B
) — e
L x T B
Layout Direction: ‘%—7” Hﬁ@l ’; H
et ER M B
Border: | None '_:_]
Two-Sided: &) Off
) Long-edged binding
() Short-edged hinding
Q) ( PDFv ) [ Preview ) ( Cancel )
A Mac OS 10.4

3 Zlisty rozwijanej Pages per Sheet wybierz liczbe
stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

4 W obszarze Layout Direction wybierz kolejno$é stron.
Aby drukowaé ramke wokat kazdej strony na arkuszu,
wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Border.

5 Po kliknieciu przycisku Print — na kazdej stronie arkusza
zostanie wydrukowana wybrana liczba stron.
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Skanowanie

Dokumenty mozna skanowa¢ za pomocg Image Capture. System
operacyjny Macintosh oferuje Image Capture.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sa wtaczone i
odpowiednio potaczone ze soba.

2 Potoz pojedynczy dokument na ptycie szklanej — strong
zadrukowang w dot. LUB zataduj dokumenty strong do
drukowania skierowang w goére do podajnika ADF (lub
podajnika dwustronnego DADF).

3 Rozpocznij Applications i kliknij Image Capture.

Wskazoéwka: Jezeli pojawi sie komunikat No Image Capture device
connected, odtacz kabel USB i podiacz go ponownie. Jezeli
problem bedzie sie powtarzat, skorzystaj z pomocy systemu Image
Capture.

4 Ustaw opcje skanowania w tym programie.

5 Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.

Wskazéwka:

» Wiecej informaciji o korzystaniu z Image Capture znalez¢ mozna w
pomocy systemu Image Capture.

* Aby skanowac z wykorzystaniem podajnika dwustronnego DADF,
nalezy uzywaé oprogramowania zgodnego z standardem TWAIN.

* Mozna takze skanowac uzywajac oprogramowania zgodnego ze

standardem TWAIN, takiego jak Adobe Photoshop. (Tylko dla

systemoéw Macintosh OS X 10.3.9 lub wyzszych.)

Przebieg procesu skanowania zalezy od typu oprogramowania

zgodnego ze standardem TWAIN. Nalezy zapozna¢ sie z

przewodnikiem uzytkownika oprogramowania.
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